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ALLEGATO 9-A

ENTI CENTRALI
CHE AGGIUDICANO APPALTI CONFORMEMENTE
AL PRESENTE ACCORDO
PARTE 1

IMPEGNI DI SINGAPORE
Merci (specificate all'allegato 9-D) Soglia: 50 000 DSP
Servizi (specificati all'allegato 9-E) Soglia: 50 000 DSP
Costruzioni (specificate all'allegato 9-F) Soglia: 5000 000 DSP

Elenco degli enti:

Auditor-General's Office
Attorney-General's Chambers

Cabinet Office

Istana

Judicature

Ministry of Transport

Ministry of Culture, Community and Youth
Ministry of Education

Ministry of Environment and Water Resources
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Ministry of Finance

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Health

Ministry of Home Affairs

Ministry of Communications and Information
Ministry of Manpower

Ministry of Law

Ministry of National Development

Ministry of Social and Family Development
Ministry of Trade and Industry

Parliament

Presidential Councils

Prime Minister's Office

Public Service Commission

Ministry of Defence

Il presente accordo si applica agli acquisti da parte del Ministry of Defence di Singapore delle

categorie seguenti di FSC (sono escluse le altre), fatte salve le decisioni del governo di Singapore di

cui alle disposizioni dell'articolo 9.3, paragrafo 1, (Sicurezza ed eccezioni generali).

FSC Descrizione

22  Attrezzature ferroviarie

23 Macchine a effetto suolo, veicoli a motore, rimorchi e motocicli
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24
25
26
29
30
31
32
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
51
52
53
54

Trattori

Componenti per sistemi di movimentazione

Pneumatici e camere d'aria

Accessori per motori

Apparecchiature di trasmissione meccanica della potenza
Cuscinetti

Macchine e attrezzature di lavorazione del legno
Macchinari di lavorazione dei metalli

Apparecchiature di servizio e commerciali

Macchinari industriali speciali

Macchinari e apparecchiature agricoli

Apparecchiature di costruzione, estrazione, escavazione e manutenzione di autostrade
Apparecchiature di movimentazione dei materiali,
Cordami, cavi, catene ed accessori

Apparecchiature di refrigerazione e condizionamento d'aria
Apparecchiature antincendio, di salvataggio e di sicurezza
Pompe e compressori

Forni industriali, generatori di vapore e seccatoi
Apparecchiature idrauliche, di riscaldamento e sanitarie
Apparecchiature di purificazione dell'acqua e di trattamento delle acque di scarico
Tubi, tubature, maniche e accessori

Valvole

Utensili a mano

Strumenti di misura

Ferramenta e abrasivi

Strutture prefabbricate e impalcature
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55
56
61
62
63
65
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
83
84
85

Legname, masonite, compensato e fogli di legno

Materiali da costruzione e edificazione

Cavo elettrico e apparecchiature di produzione e distribuzione di energia
Lampade e accessori elettrici

Sistemi di allarme, di segnalazione e di rilevamento per la sicurezza
Apparecchiature e prodotti medici, dentistici e veterinari
Apparecchiature fotografiche

Sostanze e prodotti chimici

Materiali e apparecchiature di addestramento

Macchine automatiche per l'elaborazione dei dati e loro unita
Mobili

Mobili e apparecchi domestici ¢ commerciali

Apparecchiature per la preparazione e la fornitura di alimenti
Macchine per ufficio, sistemi di trattamento testi e attrezzature di videoregistrazione
Forniture e apparecchi per ufficio

Libri, mappe ed altre pubblicazioni

Strumenti musicali, fonografi e apparecchi radio domestici
Apparecchiature di ricreazione e atletismo

Apparecchiature e prodotti di pulizia

Pennelli, vernici, sigillatori e adesivi

Contenitori, materiali e prodotti per imballaggi

Tessuti, pelli, pellicce, abiti e calzature, tende e bandiere
Abbigliamento, attrezzature personali e stemmi

Prodotti da toilette
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87  Prodotti agricoli

88  Animali vivi

89  Sussistenza

91 Combustibili, lubrificanti, oli e cere

93  Materiali fabbricati non metallici

94  Materiali grezzi non metallici

95 Barre, lamine e forme in metallo

96  Minerali metalliferi e non metalliferi e loro derivati

99  Diversi

Note all'allegato 9-A, parte 1:

1. Il presente accordo non si applica agli appalti relativi a:

a)  contratti di costruzione di cancellerie all'estero e di sedi centrali stipulati dal ministero

degli Affari esteri; e
b)  contratti stipulati dal dipartimento alla sicurezza interna, dalla polizia giudiziaria, dalla
sezione di sicurezza e dall'ufficio centrale narcotici del Ministero dell'Interno, nonché

gli appalti per 1 quali il Ministero ha avanzato considerazioni di sicurezza.

2. I presente accordo non si applica agli appalti indetti da un ente disciplinato per conto di un

ente non disciplinato.
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PARTE 2

IMPEGNI DELL'UNIONE
Merci (specificate all'allegato 9-D) Soglia:
Servizi (specificati all'allegato 9-E) Soglia:
Lavori (specificati all'allegato 9-F) Soglia:

1.  Enti dell'Unione
Consiglio dell'Unione europea

Commissione europea

Servizio europeo per l'azione esterna (SEAE)
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2. Amministrazioni aggiudicatrici dei governi centrali degli Stati membri dell'Unione

BELGIO

1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

SPF Personnel et Organisation;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

FOD Budget en Beheerscontrole;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication Fedict);

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

SPF Intérieur;

FOD Binnenlandse Zaken,;

SPF Finances;

FOD Financién;

SPF Mobilité et Transports;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

SPF Justice;

FOD Justitie;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministére de la Défense;

Ministerie van Landsverdediging;

Service public de programmation

Programmatorische Overheidsdienst

Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté Et
Economie sociale;

Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;
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1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;

2. Régie des Batiments:

2. Regie der Gebouwen:

Office national de Sécurité sociale;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen,;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Office national des Pensions;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fond des Maladies professionnelles;

Fonds voor Beroepsziekten;

Office national de 1'Emploi;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening;

La Poste! De Post!

BULGARIA

1. Anmunuctpauus Ha Hapoanoto ceOpanue (Administration of the National Assembly)
2. Anmunuctpauus Ha IIpesunenta (Administration of the President)

3. Anmunuctpanus Ha Munucrepckus cbeT (Administration of the Council of Ministers)
4.  Koncrutyuuonen cbj (Constitutional Court)

5. Bboarapcka HapoaHa 6aHka (Bulgarian National Bank)

6.  MunucrepcTBo Ha BpHIIHHUTE padoTH (Ministry of Foreign Affairs)

1 Attivita postali di cui alla legge del 24 dicembre 1993.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.

MunucrepcTBO Ha BbTpemHuTe padotu (Ministry of the Interior)

MuHuctepcTBO Ha U3BbHpeaHUTE cuTyanuu (Ministry of Emergency Situations)
MUHHCTEPCTBO HA IbpXKaBHATA aIMUHUCTPAIIMS U aIMUHHCTpaTuBHATA pedopma (Ministry
of State Administration and Administrative Reform)

MunucTepcTBO Ha 3emenenuero u xpanure (Ministry of Agriculture and Food)
MunuctepcTBo Ha 3apaBeonasBaneTo (Ministry of Health)

MuHucTepcTBO Ha UKOHOMUKATa U eHepretrkara (Ministry of Economy and Energy)
MunucrepceTBo Ha Kyarypata (Ministry of Culture)

MunucrepcTBO Ha oOpa3zoBanueTo u Haykata (Ministry of Education and Science)
MuHucTepcTBO Ha OKoJIHATa cpeaa u Boaute (Ministry of Environment and Water)
MunuctepctBo Ha oTOpanara (Ministry of Defence)

MunucTepcTBO Ha mpaBochaneTo (Ministry of Justice)

MUHUCTEPCTBO Ha PETHOHAIHOTO pa3BUTHE U OaroyctpoiictBoTo (Ministry of Regional
Development and Public Works)

MunuctepctBo Ha Tpancnoprta (Ministry of Transport)

MuHuCTepCTBO HA TpyAa U conpanHata noiutuka (Ministry of Labour and Social Policy)
MunucreperBo Ha Guaancute (Ministry of Finance)

IbpKABHU areHIUH, IbP>KaBHU KOMUCUH, U3TBIHUTEIHU areHIIuU U IPYTH IbP>KaBHU
WHCTUTYIIUH, Ch3/IaJICHU ChC 3aKOH WM C TIOCTaHOBJIEHHE HAa MUHHUCTEPCKUS ChbBET, KOUTO
“Mat (PYHKIIMU BHB BPBh3Ka C OCBHIIECTBABAHETO HA U3IIBIIHUTEIIHATA BIIACT (enti statali,
commissioni statali, agenzie esecutive e altri organismi statali istituiti per legge o con decreto
del Consiglio dei Ministri e aventi una funzione correlata all'esercizio del potere esecutivo):

Arennus 3a supeso perynupane (Nuclear Regulatory Agency)
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24.

25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.

42.

JIbpkaBHA KOMHUCHS 32 €HepruitHo u BoaHo perynupane (Energy and Water State Regulatory
Commission)

JIbprkaBHA KOMHUCHS IO CUTYpHOCTTa Ha nH(popmarnusara (State Commission on Information
Security)

Komucus 3a 3ammra Ha koHkypenuusara (Commission for Protection of Competition)
Komucus 3a 3amura Ha nuaante nanau (Commission for Personal Data Protection)
Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Commission for Protection Against Discrimination)
Komucus 3a perynupane Ha cro0mmenusita (Communications Regulation Commission)
Komucus 3a ¢punancos vagzop (Financial Supervision Commission)

[TatentHo BenomcTBO Ha Pemmybnuka bearapus (Patent Office of the Republic of Bulgaria)
Cwmertna nanarta Ha PenyOnuka boarapus (National Audit Office of the Republic of Bulgaria)
Arennust 3a mpuBatusanus (Privatization Agency)

AreHnums 3a cIeAnprUBaTU3aMOHCH KOHTpoJ (Agency for Post-privatization Control)
bwearapcku unctutyt no metposorus (Bulgarian Institute for Metrology)

HbpxaBHa arenius "Apxusu (State Agency "Archives")

JIbpxkaBHa arennus "JIbprkaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHu 3anacu' (State Agency "State
Reserve and War-Time Stocks")

JbpkaBHa areHnus 3a 6exanuute (State Agency for Refugees)

JIbpkaBHa areHuus 3a Obarapute B uyxOuHa (State Agency for Bulgarians Abroad)
JIpprxkaBHa areH1us 3a 3akpuiia Ha aeteto (State Agency for Child Protection)

JIbprkaBHa areHIus 3a HHOPMAITMOHHHU TEXHOJIOTHH U choOIeHus (State Agency for
Information Technology and Communications)

JIbpkaBHA areHITUS 32 METPOJIOTUYEH U TeXHHuUecku Haa3op (State Agency for Metrological

and Technical Surveillance)
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43
44,
45.

46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

59.

60.

61.

JIbprkaBHA areHIus 3a MiIaiexkTa u cropra (State Agency for Youth and Sports)
JIpprkaBHa areHnus 1mo typusma (State Agency for Tourism)

JIbprkaBHA KOMHUCHS TIO CTOKOBUTE 60pcH U Thpxuina (State Commission on Commodity
Exchanges and Market-places)

Wuctutyt no nmyOGinyHa aAMUHUCTpAIMs U eBponelricka uarerpanus (Institute of Public
Administration and European Integration)

Hanmonanen cratuctudyecku naetuTyT (National Statistical Institute)

Arenuus "Mutauuu" (Customs Agency)

Arennust 3a nbpkaBHa U ¢puHaHcoBa nHcneknus (Public Financial Inspection Agency)
Arennus 3a npp>kaBHU B3emanus (State Receivables Collection Agency)

Arennus 3a corpano noanomarane (Social Assistance Agency)

IbpxaHa arenmus "Hammonamna curyproct” (State Agency "National Security")
Arennus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agency for Persons with Disabilities)

Arennus no BnucBanusita (Registry Agency)

Arennus no enepruiina epekruBHocT (Energy Efficiency Agency)

Arennus o 3aeroctta (Employment Agency)

Arenmmst 1o reojesus, kaprorpadus u kagactwp (Geodesy, Cartography and Cadastre
Agency)

Arennus o obmectBenr nopbuku (Public Procurement Agency)

bearapcka arenuus 3a naBectuiuu (Bulgarian Investment Agency)

I'maBHa aupekuus "I'paxkaHcka Bp3yxomiaBarenHa agmuauctpanus” (General Directorate
"Civil Aviation Administration")

Jupexius 3a HaroHasleH crpouTenieH kouTpou (Directorate for National Construction

Supervision)
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62.
63.

64.
65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.
73.

74.

75.

JbpxkaBHa KoMucHs 1o xa3apra (State Commission on Gambling)

M3nwiautenna arenius "ABromoouaHa agmuHucTparnus” (Executive Agency "Automobile
Administration")

Wsmenautenna arenius "bopba ¢ rpagymkute” (Executive Agency "Hail Suppression")
M3mpnauTenna arenius "bearapcka cyxo6a 3a akpequtanus” (Executive Agency "Bulgarian
Accreditation Service")

M3nwnautenna arenmus "I naBna uncnekmus mo tpyaa” (Executive Agency "General Labour
Inspectorate")

W3mbnautenna arenius "XKenezombrHa aamuanctpanus” (Executive Agency "Railway
Administration")

W3nbaautenna arenius "Mopcka aqmunuctpanus” (Executive Agency "Maritime
Administration")

WznenauTenna arennus "Harmonanen ¢punmos neHtsp" (Executive Agency "National Film
Centre")

W3nbaautenna arenius "[Ipucranumna anmunuctpanus” (Executive Agency "Port
Administration")

Wamenautenna arenmus "[IpoyuBane u moaabpkane Ha peka Jlynas" (Executive Agency
"Exploration and Maintenance of the Danube River")

®onp "Penybnnkancka nbTHa HHPpacTpykrypa" (National Infrastructure Fund)
M3nbnauTenna areHIms 3a MKOHOMUYECKH aHanu3u U iporHos3u (Executive Agency for
Economic Analysis and Forecasting)

W3nmbaHuTenHa areHius 3a HachbpyaBaHe Ha MaIKUTe U cpennu npennpustus (Executive
Agency for Promotion of Small and Medium Enterprises)

W3nenautenna aredius no gekaperpara (Executive Agency on Medicines)
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76.
77.
78.
79.

80.

81.

82.
83.
&4.
85.
86.
87.
88.
&9.
90.
91.
92.

93.

W3nenHuTenHa areHnus no yo3ata u BuHoto (Executive Agency on Vine and Wine)
M3nwiautenna arenmus mo okosHa cpena (Executive Environment Agency)

W3nwiauTenna aredius no nouBeHute pecypeu (Executive Agency on Soil Resources)
W3nmenauTenHa areHnus no pubapctso U akBakyitypu (Executive Agency on Fisheries and
Aquaculture)

W3meiiHUTETHA areHIUs TI0 CENISKIUS M PETPOIYKIIUS B )KUBOTHOBBACTBOTO (Executive
Agency for Selection and Reproduction in Animal Husbandry)

W3mpaHuTETHA areHIus 1o COpTON3NUTBaHe, arpodarus U cemekoHTpon (Executive Agency
for Plant Variety Testing, Field Inspection and Seed Control)

W3nbaautenna arenius no tpancmiantanus (Transplantation Executive Agency)
W3nbaautenna arenus no xuapomenuopanuu (Executive Agency on Hydromelioration)
Komucwusita 3a 3anmura Ha norpedurenure (Commission for Consumer Protection)
Kontponno-rexunueckara nacnekmnus (Control Technical Inspectorate)

Hanmonanuna arennus 3a npuxonute (National Revenue Agency)

Hanmonanuna BetrepunapHoMeauiacka ciyxx6a (National Veterinary Service)

Hammonanna ciry>x0a 3a pactutenna 3amuTa (National Service for Plant Protection)
Hammonanna ciryx6a mo 3epHOTO M hypaxute (National Grain and Feed Service)
JbpxaBHa areHius no ropure (State Forestry Agency)

Bucmara arecranmonna komucusi (Higher Attestation Commission)

Hanuonanna arenmus 3a onensisane u akpenurtanus (National Evaluation and Accreditation
Agency)

Hanuonannata arenuus 3a npogecuonanno oobpaszoanue u ooyuenue (National Agency for

Vocational Education and Training)
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

Hanmonanna xomucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha xopa (Bulgarian National Anti-Trafficking
Commission)

Jupeknus "MaTepruallHO-TEXHHYECKO OCUTYPSIBAHE M COIMATHO O00CTyXBaHe" Ha
MunucrepcTBo Ha BbTpemHuTe padotu (Directorate "Material-technical Ensuring and Social
Service" at the Ministry of the Interior)

Jupeknus "OnepaTuBHO U3aupBaHe’ Ha MUHUCTEPCTBO Ha BhTpentHuTe padoTu (Directorate
"Operative Investigation" at the Ministry of the Interior)

Hupexius "@UHAHCOBO-pecypCHO ocurypsiBane" Ha MUHHCTEPCTBO HA BBTPELIHUTE PaOOTH
(Directorate "Financial and Resource Ensuring" at the Ministry of the Interior)
W3nbaautenna arenius "Boennu kiyoose u nndopmanus" (Executive Agency "Military
Clubs and Information")

M3nbnautenna arenmus "JIspxaBHa coOCTBEHOCT HA MUHHUCTEPCTBOTO Ha oTOpaHara"
(Executive Agency "State Property at the Ministry of Defence")

W3nbnnuTenna areHuus "VM3nuTBaHUs 1 KOHTPOJIHU U3MEPBAaHUS Ha BbOPBKEHHE, TEXHUKA U
umymectBa"(Executive Agency "Testing and Control Measurements of Arms, Equipment and
Property")

M3mpnauTenna arenius "ConuaaHu 1eHHOCTH HA MHUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpaHara”
(Executive Agency "Social Activities at the Ministry of Defence")

Hanuonanen uentsp 3a nuadopmanus u gokymenranus (National Center for Information and
Documentation)

Hanmonanen neHtsp no paguoduosnorus u paguanvonHa 3amura (National Centre for
Radiobiology and Radiation Protection)

Harmonanna ciyx6a "[Tomunusa" (National Office "Police")
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105.

Hammonanna cimyx6a "[loskapna 6e3onmacHocT 1 3amura Ha Hacenenuero" (National Office

"Fire Safety and Protection of the Population")

106. Hamumonanna ciyx0a 3a cbBeTH B 3eMenenueto (National Agricultural Advisory Service)
107. Cnyx6a "Boenna undopmanus” (Military Information Service)

108. Cnyx6a "Boenna nomumus" (Military Police)

109. Asuootpsn 28 (Airsquad 28)

REPUBBLICA CECA

1. Ministerstvo dopravy (Ministry of Transport)

2. Ministerstvo financi (Ministry of Finance)

3. Ministerstvo kultury (Ministry of Culture)

4.  Ministerstvo obrany (Ministry of Defence)

5. Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministry for Regional Development)

6.  Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministry of Labour and Social Affairs)

7. Ministerstvo primyslu a obchodu (Ministry of Industry and Trade)

8.  Ministerstvo spravedlnosti (Ministry of Justice)

9. Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy (Ministry of Education, Youth and Sports)
10. Ministerstvo vnitra (Ministry of the Interior)

11. Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministry of Foreign Affairs)

12.  Ministerstvo zdravotnictvi (Ministry of Health)

13.  Ministerstvo zemédélstvi (Ministry of Agriculture)

14.  Ministerstvo Zivotniho prostfedi (Ministry of the Environment)

15.  Poslanecka snémovna PCR (Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic)

EU/SG/Allegato 9-A/it 15



16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Senat PCR (Senate of the Parliament of the Czech Republic)
Kancelat prezidenta (Office of the President)
Cesky statisticky Gfad (Czech Statistical Office)

Cesky uiad zeméméti¢sky a katastralni (Czech Office for Surveying, Mapping and Cadastre)

Utad primyslového vlastnictvi (Industrial Property Office)

Utad pro ochranu osobnich tdaji (Office for Personal Data Protection)
Bezpecnostni informacni sluzba (Security Information Service)

Nérodni bezpecnostni ufad (National Security Authority)

Ceska akademie véd (Academy of Sciences of the Czech Republic)

Vézenska sluzba (Prison Service)

Cesky bansky tGifad (Czech Mining Authority)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Office for the Protection of Competition)
Sprava statnich hmotnych rezerv (Administration of the State Material Reserves)
Statni ufad pro jadernou bezpecnost (State Office for Nuclear Safety)
Energeticky regulacni ufad (Energy Regulatory Office)

Utad vlady Ceské republiky (Office of the Government of the Czech Republic)
Ustavni soud (Constitutional Court)

Nejvyssi soud (Supreme Court)

Nejvyssi spravni soud (Supreme Administrative Court)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Supreme Public Prosecutor's Office)

Nejvyssi kontrolni ufad (Supreme Audit Office)

Kancelar Vetejného ochrance prav (Office of the Public Defender of Rights)
Grantova agentura Ceské republiky (Grant Agency of the Czech Republic)

Statni Gifad inspekce prace (State Labour Inspection Office)
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40. Cesky telekomunikaéni tifad (Czech Telecommunication Office)
41. Reditelstvi silnic a dalnic CR (RSD) (Road and Motorway Directorate of the Czech Republic)
DANIMARCA
1.  Folketinget — The Danish Parliament Rigsrevisionen — The National Audit Office
2. Statsministeriet — The Prime Minister's Office
3. Udenrigsministeriet — Ministry of Foreign Affairs
4.  Beskaftigelsesministeriet — Ministry of Employment
5 styrelser og institutioner — 5 agenzie e istituzioni
5. Domstolsstyrelsen — The Court Administration
6.  Finansministeriet — Ministry of Finance
5 styrelser og institutioner — 5 agenzie e istituzioni
7.  Forsvarsministeriet — Ministry of Defence
5 styrelser og institutioner — 5 agenzie e istituzioni
8. Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Ministry of the Interior and Health
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut — varie agenzie e
istituzioni, fra cui Statens Serum Institut
9. Justitsministeriet — Ministry of Justice
Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser — capo della
polizia, procuratore generale, 1 direzione e varie agenzie
10. Kirkeministeriet — Ministry of Ecclesiastical Affairs
10 stiftsevrigheder — 10 autorita diocesane
11. Kulturministeriet — Ministry of Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — un dipartimento e varie istituzioni
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Miljeministeriet — Ministry of the Environment

5 styrelser — 5 agencies

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — Ministry of Refugee, Immigration
and Integration Affairs

1 styrelse — 1 agenzia

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri — Ministry of Food, Agriculture and Fisheries
4 direktorater og institutioner — 4 direzioni e istituzioni

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Ministry of Science, Technology and
Innovation

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Rise og Statens uddannelsesbygninger
— varie agenzie e istituzioni, fra cui i laboratori nazionali Rise e gli edifici della ricerca e
dell'istruzione nazionali

Skatteministeriet — Ministry of Taxation

1 styrelse og institutioner —1 agenzia e varie istituzioni

Velferdsministeriet — Ministry of Welfare

3 styrelser og institutioner — 3 agenzie e varie istituzioni

Transportministeriet — Ministry of Transport

7 styrelser og institutioner, herunder resundsbrokonsortiet — 7 agencies and institutions,
including Oresundsbrokonsortiet

Undervisningsministeriet — Ministry of Education

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner — 3 agencies, 4 educational
establishments, 5 other institutions

Okonomi- og Erhvervsministeriet — Ministry of Economic and Business Affairs

Adskillige styrelser og institutioner — varie agenzie e istituzioni

Klima- og Energiministeriet — Ministry for Climate and Energy

3 styrelser og institutioner — 3 agencies and institutions
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GERMANIA

1. | Federal Foreign Office Auswirtiges Amt

2. Federal Chancellery Bundeskanzleramt

3. | Federal Ministry of Labour and Social Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales
Affairs

4. | Federal Ministry of Education and Research | Bundesministerium fiir Bildung und

Forschung

5. | Federal Ministry for Food, Agriculture and Bundesministerium fiir Erndhrung,
Consumer Protection Landwirtschaft und Verbraucherschutz

6. | Federal Ministry of Finance Bundesministerium der Finanzen

7. | Federal Ministry of the Interior Bundesministerium des Innern
(esclusivamente merci per uso civile)

8. | Federal Ministry of Health Bundesministerium fiir Gesundheit

9. Federal Ministry for Family Affairs, Senior Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Citizens, Women and Youth Frauen und Jugend

10. | Federal Ministry of Justice Bundesministerium der Justiz

11. | Federal Ministry of Transport, Building and | Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Urban Affairs Stadtentwicklung

12. | Federal Ministry of Economic Affairs and Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Technology Technologie

13. | Federal Ministry for Economic Co-operation | Bundesministerium fiir wirtschaftliche
and Development Zusammenarbeit und Entwicklung

14. | Federal Ministry of Defence Bundesministerium der Verteidigung

15. | Federal Ministry of Environment, Nature Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz

Conservation and Reactor Safety

und Reaktorsicherheit
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ESTONIA
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Vabariigi Presidendi Kantselei (Office of the President of the Republic of Estonia)
Eesti Vabariigi Riigikogu (Parliament of the Republic of Estonia)
Eesti Vabariigi Riigikohus (Supreme Court of the Republic of Estonia)
Riigikontroll (The State Audit Office of the Republic of Estonia)
Oiguskantsler (Legal Chancellor)

Riigikantselei (The State Chancellery)

Rahvusarhiiv (The National Archives of Estonia)

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministry of Education and Research)
Justiitsministeerium (Ministry of Justice)

Kaitseministeerium (Ministry of Defence)

Keskkonnaministeerium (Ministry of Environment)
Kultuuriministeerium (Ministry of Culture)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry of Economic Affairs and
Communications)

Pollumajandusministeerium (Ministry of Agriculture)
Rahandusministeerium (Ministry of Finance)

Siseministeerium (Ministry of Internal Affairs)

Sotsiaalministeerium (Ministry of Social Affairs)

Vilisministeerium (Ministry of Foreign Affairs)

Keeleinspektsioon (The Language Inspectorate)

Riigiprokuratuur (Prosecutor's Office)

Teabeamet (The Information Board)

Maa-amet (Estonian Land Board)
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Keskkonnainspektsioon (Environmental Inspectorate)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centre of Forest Protection and Silviculture)
Muinsuskaitseamet (The Heritage Board)

Patendiamet (Patent Office)

Tehnilise Jarelevalve Amet (The Estonian Technical Surveillance Authority)
Tarbijakaitseamet (The Consumer Protection Board)

Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

Taimetoodangu Inspektsioon (The Plant Production Inspectorate)
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Agricultural Registers and Information
Board)

Veterinaar- ja Toiduamet (The Veterinary and Food Board)
Konkurentsiamet (The Estonian Competition Authority)

Maksu- ja Tolliamet (Tax and Customs Board)

Statistikaamet (Statistics Estonia)

Kaitsepolitseiamet (The Security Police Board)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Citizenship and Migration Board)
Piirivalveamet (National Board of Border Guard)

Politseiamet (National Police Board)

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut (Forensic Service Centre)
Keskkriminaalpolitsei (Central Criminal Police)

Péédsteamet (The Rescue Board)

Andmekaitse Inspektsioon (Estonian Data Protection Inspectorate)
Ravimiamet (State Agency of Medicines)

Sotsiaalkindlustusamet (Social Insurance Board)
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46. Tooturuamet (Labour Market Board)

47. Tervishoiuamet (Health Care Board)

48. Tervisekaitseinspektsioon (Health Protection Inspectorate)

49. Tooinspektsioon (Labour Inspectorate)

50. Lennuamet (Estonian Civil Aviation Administration)

51. Maanteeamet (Estonian Road Administration)

52.  Veeteede Amet (Maritime Administration)

53. Julgestuspolitsei (Central Law Enforcement Police)

54. Kaitseressursside Amet (Defence Resources Agency)

55. Kaitsevide Logistikakeskus (Logistics Centre of Defence Forces)

GRECIA

1.  Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministry of Interior)

2. Ymovpyeio EEmtepikdv (Ministry of Foreign Affairs)

3. Ymovpyeio Owovopiag kot Orkovopikmv (Ministry of Economy and Finance)

4.  Ymovpyeio Avantuéng (Ministry of Development)

5. Ymovpyeio Awarosvvng (Ministry of Justice)

6.  Ymovpyeio EOvumg Iaudeiag ko @pnokevpdrov (Ministry of Education and Religion)

7. Ymovpyeio [ToMtiopov (Ministry of Culture)

8.  Ymovpyeio Yyeioag ko Kowvwvikig AAAnieyyong (Ministry of Health and Social Solidarity)

9.  Ymnovpyeio [Tepidriovtog, Xmpotatiog kar Anpociov Epywv (Ministry of Environment,
Physical Planning and Public Works)

10.  Ymovpyeio Anacydinong kot Kowvwvikng [Ipootaciog (Ministry of Employment and Social

Protection)
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11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Ynovpyeio Metapopav kot Emtkowvovidv (Ministry of Transport and Communications)
Ymovpyeio Aypotikng Avantuéng kot Tpoeipwv (Ministry of Rural Development and Food)
Ymovpyeio Epmopikng Navtidiog, Atyaiov kot Nnowwtikng [ToMtikng (Ministry of Mercantile
Marine, Aegean and Island Policy)

Ynovpyeio Makedoviag- @pakng (Ministry of Macedonia and Thrace)

I'evu Ipoppateio Emkowvoviog (General Secretariat of Communication)

I'evun I'poppoteio Evnuépwong (General Secretariat of Information)

I'evicn Tpappoteio Néog I'evidg (General Secretariat for Youth)

I'evicn Ipappoteio Iodotntag (General Secretariat of Equality)

I'evicn Ipappoteio Kowvovikov Acpaiicemv (General Secretariat for Social Security)
I'evicen Tpappoteioo Arodnpov EAAnviopo0 (General Secretariat for Greeks Living Abroad)
I'evicn Ipoppoateio Biopmyoviog (General Secretariat for Industry)

I'evicn Ipoappoteio Epevvog kot Teyvoroyiog (General Secretariat for Research and
Technology)

I'evicen Tpappoteioo ABANTIGHOV (General Secretariat for Sports)

I'evicn Ipoappoteio Anpociov Epymv (General Secretariat for Public Works)

I'evien Ipoppoateio EOvikne Zrotiotikng Yanpeoiog EALGSog (National Statistical Service)
EfBviko Zvppoviio Kowvwvikrg @povtidag (National Welfare Council)

Opyaviopog Epyatikng Katowciog (Workers' Housing Organisation)

EBvikd Tomoypagpeio (National Printing Office)

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (General State Laboratory)

Tapeio EOvikng Odonotiag (Greek Highway Fund)

EBvikd Kamodiotprokd IMovemotiuo Adnvav (University of Athens)

Apiototédreto [Mavemomuio Osscarovikng (University of Thessaloniki)
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

Anpoxpiteto Movemotiuo Opdakng (University of Thrace)

[Mavemoto Aryaiov (University of Aegean)

[Moavemoto loavvivov (University of loannina)

[Movemoto Matpov (University of Patras)

[Movemoto Makedoviag (University of Macedonia)

[ToAvteyveio Kpntng (Polytechnic School of Crete)

ZiPravidoetog Anpodcia Xxoin Teyvav ko Erayyelpdtov (Sivitanidios Technical School)
Avywvnteo Noocokopeio (Eginitio Hospital)

Apetaicio Nocokopeio (Areteio Hospital)

EBvikd Kévipo Anuoociag Aroiknong (National Centre of Public Administration)
Opyaviopog Awayeiptong Anpociov Yoo (A.E. Public Material Management Organisation)
Opyaviopog l'ewpyikov Acearicewv (Farmers' Insurance Organisation)

Opyaviopog Zyolkav Ktpiwv (School Building Organisation)

I'evikd Emtedeio Ztpatov (Army General Staff)

I'evikd Emtedeio Nawtikov (Navy General Staff)

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Airforce General Staf¥)

EXMnvien Emrponny Atopikng Evépyetag (Greek Atomic Energy Commission)

I'evicen Ipoappateion Exnaidevong EvnAikmv (General Secretariat for Further Education)
Ynovpyeio EBviknc Apvvog (Ministry of National Defence)

I'evicn Ipappateio Epmopiov (General Secretariat of Commerce)

EMnvikd Tayvdpopeio Hellenic Post (EL. TA)
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SPAGNA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANCIA

1. Ministéres

Services du Premier ministre

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministere chargé de la justice
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Ministere chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministere chargé de 1'éducation nationale

Ministere chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministere chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministére chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables
Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d'Etat a I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I'immigration, de 1'intégration, de I'identité nationale et du co-développement
Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeres et aux droits de 'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de 1'emploi
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Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de 1'artisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de 1'aménagement du territoire

2. Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)
Agences de l'eau

Agence de biomédecine

Agence pour l'enseignement du francais a 1'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de 1'environnement et du travail
Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations
Agence nationale pour 1'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de 1'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence pour la garantie du droit des mineurs

Agence nationale pour I'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliothéque nationale de France

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
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Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de I'emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les
enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de 1'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
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Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)
Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles — Parigi

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux
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Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Parigi

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d'histoire de l'art (LN.H.A.)

Institut National des Sciences de 1'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de 'environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de 1'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur
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Musée de la Poste

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

3. Institutions, autorités et juridictions indépendantes

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes
Autorité de streté nucléaire

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et

professionnel
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Commission d'accés aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de l'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1'énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1'égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat

Cours administratives d'appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de 1'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux d'instance et

Tribunaux de grande instance)
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4.

Autre organisme public national

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

CROAZIA

A S R e

I e S S = S O Y
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Croatian Parliament

President of the Republic of Croatia

Office of the President of the Republic of Croatia
Office of the President of the Republic of Croatia dopo la fine del mandato
Government of the of the Republic of Croatia

Offices of the Government of the Republic of Croatia
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European Affairs

Ministry of the Interior

Ministry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafts
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Ministry of Labour and Pension System

Ministry of Maritime Affairs, Transport and Infrastructure
Ministry of Agriculture

Ministry of Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection
Ministry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Youth

Ministry of Health

Ministry of Science, Education and Sports
Ministry of Culture

State administrative organisations

County state administration offices
Constitutional Court of the Republic of Croatia
Supreme Court of the Republic of Croatia

Courts

State Judiciary Council

State attorney's offices

State Prosecutor's Council

Ombudsman's offices

State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures

Croatian National Bank
State agencies and offices

State Audit Office
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IRLANDA

1. President's Establishment

2. Houses of the Oireachtas — [Parliament]

3. Department of the Taoiseach — [Prime Minister]

4.  Central Statistics Office

5. Department of Finance

6.  Office of the Comptroller and Auditor General

7. Office of the Revenue Commissioners

8.  Office of Public Works

9.  State Laboratory

10. Office of the Attorney General

11.  Office of the Director of Public Prosecutions

12.  Valuation Office

13.  Commission for Public Service Appointments

14. Office of the Ombudsman

15.  Chief State Solicitor's Office

16. Department of Justice, Equality and Law Reform

17.  Courts Service

18.  Prisons Service

19. Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
20. Department of the Environment, Heritage and Local Government
21. Department of Education and Science

22. Department of Communications, Energy and Natural Resources
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23. Department of Agriculture, Fisheries and Food
24. Department of Transport

25. Department of Health and Children

26. Department of Enterprise, Trade and Employment
27. Department of Arts, Sports and Tourism

28. Department of Defence

29. Department of Foreign Affairs

30. Department of Social and Family Affairs

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions] Affairs
32.  Arts Council

33. National Gallery

ITALIA

L Enti acquirenti:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri

2. Ministero degli Affari Esteri

3. Ministero dell'Interno

4.  Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
5. Ministero della Difesa

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze

7. Ministero dello Sviluppo Economico

8. Ministero del Commercio internazionale
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9.  Ministero delle Comunicazioni
10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
11. Ministero dell'’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare
12.  Ministero delle Infrastrutture
13.  Ministero dei Trasporti
14. Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale
15. Ministero della Solidarieta sociale
16. Ministero della Salute
17. Ministero dell'Istruzione dell' universita e della ricerca
18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche
II.  Altri enti pubblici nazionali:
CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!
CIPRO
1. a) TIlpoedpia ko [Tpoedpicd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)
b) TIpageio Zvvrovioty Evapuoviong (Office of the Coordinator for Harmonisation)
2. Ymovpywo Zoppodio (Council of Ministers)
3. BovA tov Aviumposonmv (House of Representatives)

Fa funzione di ente acquirente centrale per tutte le pubbliche amministrazioni italiane.
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10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

Awaotikr) Yanpeoia (Judicial Service)

Nowwkn Ymmpeoio g Anpoxpatiog (Law Office of the Republic)

Eleyktu Yanpeoio tng Anpoxpartiog (Audit Office of the Republic)

Emutponr Anuooiag Yrnpeoiog (Public Service Commission)

Emutpon Exmodevtikng Yanpeoiog (Educational Service Commission)

I'pageio Emtpomov Alownoewg (Office of the Commissioner for Administration

(Ombudsman))

Emutponn [Ipootaciog Avtayoviopot (Commission for the Protection of Competition)

Ymnpeoio Ecotepucod EAéyyov (Internal Audit Service)

I'pageio [Tpoypappatiopod (Planning Bureau)

I'evikd Aoyiompro ¢ Anpoxpartiog (Treasury of the Republic)

I'pageio Emtpdmov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktipa (Office of the Personal

Character Data Protection Commissioner)

I'pageio Epdpov Anpociov Evioyboewv (Office of the Commissioner for the Public Aid)

AvoBswpntikr] Apyn [Ipocpopmv (Tender Review Body)

Ymnpeoia Enonteiog kot Avantoéng Zuvepyatikov Etaipeidv (Cooperative Societies’

Supervision and Development Authority)

AvoBswpntikr) Apyn [Ipocouywv (Refugees' Review Body)

Ynovpyeio Apvvog (Ministry of Defence)

a)  Ymovpyeio ['ewpyioc, Dvowov [Topwv kat [epifdirovtoc (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

b)  Tunquo I'ewpyiog (Department of Agriculture)

c) Kmvwrpwég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

d) Tuqua Aacav (Forest Department)

e) Tuqua Avantvéemg Yodtwv (Water Development Department)
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21.

22.

23.

g)
h)

)
k)

Tuua 'ewioywng Emtoxoénnong (Geological Survey Department)
Metemporoyikn Ymnpeoio (Meteorological Service)

Tunuo Avadaopob (Land Consolidation Department)

Ymnpeoio Metadreiov (Mines Service)

Ivotitovto I'ewpywav Epguvav (Agricultural Research Institute)

Tunuo Aleiog ko @ordooiwv Epevvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

Ynovpyeio Awarosvvng ko Anpociog TaEewe (Ministry of Justice and

Public Order)

Aoctouvopia (Police)

[MvupooPeostikcn Yrnpesio Kompov (Cyprus Fire Service)

Tunuo ®viokav (Prison Department)

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tuiua Epopov Etapeidv ko Exionpov [apainmtn (Department of Registrar of
Companies and Official Receiver)

Ynovpyeio Epyacioc kot Kowvovikdv Acearicemv (Ministry of Labour and
Social Insurance)

Tuiua Epyaciog (Department of Labour)

Tufra Kowvovikov Acparicewv (Department of Social Insurance)

Tunua Yampeowov Kowovikng Evnuepiog (Department of Social Welfare Services)
Kévtpo IMopaywywomtac Kompov (Productivity Centre Cyprus)

Avotepo Egvodoyetokd Ivotitovto Konpov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avotepo Teyvoroywd Ivetitovto (Higher Technical Institute)

Tunuo EmBedpnong Epyaciog (Department of Labour Inspection)

Tuqua Epyoaciokov Zyéoemv (Depertment of Labour Relations)
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24.

25.
26.

27.

g)
h)

i)

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Enapylaxég Atowknoeig (District Administrations)

Tunuo IoAeodopiag ko Ownoews (Town Planning and Housing Department)
Tuqua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavaoteboewg (Civil Registry and Migration
Department)

Tunuo Kmmuatoioyiov ko Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
I'pageio Tomov ko [TAnpoopidv (Press and Information Office)

[MoAtikn Apvva (Civil Defence)

Ynnpeoioa Mépyvag kot Amokataoctdoemv Extomctéviov (Service for the care and
rehabilitation of displaced persons)

Ymmpeoia Acvlov (Asylum Service)

Ynovpyeio EEwtepikdv (Ministry of Foreign Affairs)

a)
b)
©)
d)
e)

g)
h)

Ynovpyeio Owovopkdv (Ministry of Finance)

Tehwveia (Customs and Excise)

Tuiua Ecotepikdv IIpocddmv (Department of Inland Revenue)

Ytatwotikny Yanpeoia (Statistical Service)

Tuqua Kpatikov Ayopav kot Ipoundeidv (Department of Government Purchasing and
Supply)

Tuiua Anpociag Aoiknong kot Ipocwmikod (Public Administration and Personnel
Department)

KvBepvntiké Tomoypageio (Government Printing Office)

Tunpa Yanpeouwv [TAnpoeopikrig (Department of Information Technology Services)

Ynovpyeio [Howdeiog ko [ToAtiopov (Ministry of Education and Culture)
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28.

a)  Ymovpyeio Xvykowoviav kot Epyov (Ministry of Communications and
Works)

b)  Tunuo Anpociov Epywv (Department of Public Works)

c) Tunua Apyaromjtwv (Department of Antiquities)

d)  Tunpa ot Agpomopiag (Department of Civil Aviation)

e)  Tuqua Epmopiknc Navtidiog (Department of Merchant Shipping)

f)  Tuqua Tayvdpopkmv Yanpeowwv (Postal Services Department)

g)  Tunupa Odwaov Metapopav (Department of Road Transport)

h)  Tpnua Hiektpopnyovoroyikomv Yanpeouvv (Department of Electrical and Mechanical
Services)

1) Tunua Hiektpovikdv Enkowvovidv (Department of Electronic Telecommunications)

29. a) Ymovpyeio Yyeiog (Ministry of Health)
b)  ®@apuoakevtikég Ymnpeoieg (Pharmaceutical Services)
c) T'evikd Xnpeio (General Laboratory)
d) latpwég Yanpeoieg kon Yanpeoieg Anunootag Yyeiog (Medical and Public Health
Services)
e) Odovtarpikég Ymnpeoieg (Dental Services)
f)  Ymnpeoiec Yoy Yyelag (Mental Health Services)
LETTONIA
A)  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministeri, segretariati
dei ministeri per incarichi speciali e istituzioni subordinate)
1.  Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Defence e istituzioni

subordinate)
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10.

11.

12.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso3as iestades (Ministry of Foreign Affairs e istituzioni
subordinate)

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Economics e istituzioni
subordinate)

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Finance e istituzioni
subordinate)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of the Interior Affairs e
istituzioni subordinate)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Education and
Science e istituzioni subordinate)

Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Culture e istituzioni
subordinate)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Welfare e istituzioni
subordinate)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Transport e istituzioni
subordinate)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Justice e istituzioni
subordinate)

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Health e istituzioni

subordinate)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry

of Environmental Protection and Regional Development e istituzioni subordinate)
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13.

14.

10.
11.

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Agriculture e istituzioni
subordinate)
Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (Ministries for Special

Assignments e istituzioni subordinate)

Citas valsts iestades (Altre istituzioni statali):

Augstaka tiesa (Supreme Court)

Centrala velésanu komisija (Central Election Commission)

FinanS8u un kapitala tirgus komisija (Financial and Capital Market Commission)

Latvijas Banka (Bank of Latvia)

Prokuratiira un tas parraudziba eso$as iestades (Prosecutor's Office e istituzioni sotto la sua
supervisione)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (The Parliament e istituzioni subordinate)

Satversmes tiesa (Constitutional Court)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (State Chancellery e istituzioni sotto la sua

supervisione)

Valsts kontrole (State Audit Office)

Valsts prezidenta kanceleja (Chancellery of the State President)
Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not subordinate to
ministries):

— Tiesibsarga birojs (Office of the Ombudsman)

—  Nacionala radio un televizijas padome (National Broadcasting Council)

Altre istituzioni statali
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LITUANIA

Prezidentiiros kanceliarija (Office of the President)

Seimo kanceliarija (Office of the Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos: (Institutions Accountable to the Seimas):

Lietuvos mokslo taryba (Science Council);

Seimo kontrolieriy jstaiga (The Seimas Ombudsmen's Office);

Valstybés kontrolé (National Audit Office);

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Special Investigation Service);

Valstybés saugumo departamentas (State Security Department);

Konkurencijos taryba (Competition Council);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Genocide and Resistance Research
Centre);

Vertybiniy popieriy komisija (Lithuanian Securities Commission);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Communications Regulatory Authority);

Nacionaliné sveikatos taryba (National Health Board);

Etninés kultiiros globos taryba (Council for the Protection of Ethnic Culture);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Office of Equal Opportunities Ombudsperson);
Valstybine kulttiros paveldo komisija (National Cultural Heritage Commission);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Children's Rights Ombudsman Institution);
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (State Price Regulation Commission of Energy
Resources);

Valstybine lietuviy kalbos komisija (State Commission of the Lithuanian Language);

Vyriausioji rinkimy komisija (Central Electoral Committee);
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Vyriausioji tarnybines etikos komisija (Chief Commission of Official Ethics);

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector of Journalists' Ethics).
Vyriausybés kanceliarija (Office of the Government)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Istituzioni responsabili dinanzi al governo):

Ginkly fondas (Weaponry Fund);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Information Society Development Committee);
Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Department of Physical Education and Sports);
Lietuvos archyvy departamentas (Lithuanian Archives Department);

Mokestiniy gin¢y komisija (Commission on Tax Disputes);

Statistikos departamentas (Department of Statistics);

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Department of National Minorities and Lithuanians
Living Abroad);

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (State Tobacco and Alcohol Control Service);
Viesyjy pirkimy tarnyba (Public Procurement Office);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (State Nuclear Power Safety Inspectorate);
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (State Data Protection Inspectorate);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (State Gaming Control Commission);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (State Food and Veterinary Service);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Chief Administrative Disputes Commission);
Draudimo priezitiros komisija (Insurance Supervisory Commission);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lithuanian State Science and Studies Foundation);
Konstitucinis Teismas (Constitutional Court)

Lietuvos bankas (Bank of Lithuania).
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Aplinkos ministerija (Ministry of Environment)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministy of Environment):
Generaliné misky urédija (Directorate General of State Forests);

Lietuvos geologijos tarnyba (Geological Survey of Lithuania);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Lithuanian Hydrometereological Service);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Lithuanian Standards Board);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Lithuanian National Accreditation Bureau);

Valstybiné metrologijos tarnyba (State Metrology Service);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (State Service for Protected Areas);

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (State Territory Planning and construction
Inspectorate).

Finansy ministerija (Ministry of Finance)

Istaigos prie Finansy ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Finance):

Muitinés departamentas (Lithuania Customs);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Service of Technological Security of State
Documents);

Valstybiné mokesciy inspekcija (State Tax Inspectorate);

Finansy ministerijos mokymo centras (Training Centre of the Ministry of Finance).

Kra$to apsaugos ministerija (Ministry of National Defence)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of National Defence):
Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Second Investigation Department);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralised Finance and Property Service);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Military Enrolment Administration Service);
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Krasto apsaugos archyvas (National Defence Archives Service);

Kriziy valdymo centras (Crisis Management Centre);

Mobilizacijos departamentas (Mobilisation Department);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Communication and Information Systems Service);
Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastructure Development Department);

Valstybinis pilietinio pasipriesSinimo rengimo centras (Civil Resistance Centre);

Lietuvos kariuomen¢ (Lithuanian Armed Forces);

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Military Units and Services of the National
Defence System).

Kulttiros ministerija (Ministry of Culture)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Culture):

Kulturos paveldo departamentas (Department for the Lithuanian Cultural Heritage);

Valstybiné kalbos inspekcija (State Language Commission).

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministry of Social Security and Labour)

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Social
Security and Labour):

Garantinio fondo administracija (Administration of Guarantee Fund);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (State Child Rights Protection and Adoption
Service);

Lietuvos darbo birza (Lithuanian Labour Exchange);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Lithuanian Labour Market Training Authority);

TriSalés tarybos sekretoriatas (Tripartite Council Secretoriat);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Social Services Monitoring Department);
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Darbo inspekcija (Labour Inspectorate);

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (State Social Insturance Fund Board);
Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Disability and Working Capacity Establishment
Service);

Gincy komisija (Disputes Commission);

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (State Centre of Compensatory Technique for the
Disabled);

Neijgaliyjy reikaly departamentas (Department of the Affairs of the Disabled).

Susisiekimo ministerija (Ministry of Transport and Communications)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Transport and
Communications):

Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Lithuanian Road Administration);

Valstybiné gelezinkelio inspekcija (State Railway Inspectorate);

Valstybing¢ keliy transporto inspekcija (State Road Transport Inspectorate);

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Border Control Points Directorate).

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministry of Health)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Health):
Valstybiné akreditavimo sveikatos prieZiiiros veiklai tarnyba (State Health Care Accreditation
Agency);

Valstybing¢ ligoniy kasa (State Patient Fund);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (State Medical Audit Inspectorate);

Valstybing¢ vaisty kontrolés tarnyba (State Medicines Control Agency);
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Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Lithuanian Forensic Psychiatry and
Narcology Service);

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitros tarnyba (State Public Health Service);
Farmacijos departamentas (Department of Pharmacy);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Health Emergency Centre
of the Ministry of Health);

Lietuvos bioetikos komitetas (Lithuanian Bioethics Committee);

Radiacinés saugos centras (Radiation Protection Centre).

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministry of Education and Science)

Jstaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Education and
Science):

Nacionalinis egzaminy centras (National Examination Centre);

Studijy kokybés vertinimo centras (Centre for Quality Assessment in Higher Education).
Teisingumo ministerija (Ministry of Justice)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Justice):
Kal¢jimy departamentas (Department of Imprisonment Establishments);

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (National Consumer Rights Protection Board);
Europos teises departamentas (European Law Department).

Ukio ministerija (Ministry of Economy)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Economy):

Imoniy bankroto valdymo departamentas (Enterprise Bankruptcy Management Department);
Valstybiné energetikos inspekcija (State Energy Inspectorate);

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (State Non Food Products Inspectorate);

Valstybinis turizmo departamentas (Lithuanian State Department of Tourism).
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Uzsienio reikaly ministerija (Ministry of Foreign Affairs)

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (rappresentanze diplomatiche e consolari nonch¢ rappresentanze presso le
organizzazioni internazionali).

Vidaus reikaly ministerija (Ministry of the Interior)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of the Interior):
Asmens dokumenty iSraSymo centras (Personalisation of Identity Documents Centre);
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Financial Crime Investigation Service);

Gyventojy registro tarnyba (Residents' Register Service);

Policijos departamentas (Police Department);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Fire-Prevention and Rescue Department);
Turto valdymo ir Gikio departamentas (Property Management and Economics Department);
Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Protection Department);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (State Border Guard Department);

Valstybés tarnybos departamentas (Civil Service Department);

Informatikos ir rysSiy departamentas (IT and Communications Department);

Migracijos departamentas (Migration Department);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Health Care Department);

Bendrasis pagalbos centras (Emergency Response Centre).

Zemés tikio ministerija (Ministry of Agriculture)

[staigos prie Zemés {ikio ministerijos (Istituzioni subordinate al Ministry of Agriculture):
Nacionaliné¢ mokéjimo agenttira (National Paying Agency);

Nacionalin¢é Zemés tarnyba (National Land Service);
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Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (State Plant Protection Service);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba (State Animal Breeding Supervision Service);
Valstybiné sékly ir griidy tarnyba (State Seed and Grain Service);

Zuvininkystés departamentas (Fisheries Department).

Teismai (Courts):

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (The Supreme Court of Lithuania);

Lietuvos apeliacinis teismas (The Court of Appeal of Lithuania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (The Supreme Administrative Court of Lithuania);
Apygardy teismai (County courts);

Apygardy administraciniai teismai (County administrative courts);

Apylinkiy teismai (District courts);

Nacionaliné teismy administracija (National Courts Administration)

Generaliné prokuratiira (The Prosecutor's Office)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai (institucijos, jstaigos, tarnybos) (Other Central
Public Administration Entities (institutions, establishments, agencies):

— Muitinés kriminaliné tarnyba (Customs Criminal Service);

— Muitinés informaciniy sistemy centras (Customs Information Systems Centre);

— Muitinés laboratorija (Customs Laboratory);

— Muitinés mokymo centras (Customs Training Centre);

LUSSEMBURGO

1. Ministére d'Etat
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10.

1.
12.

13.

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'Immigration

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée)
Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des
Services Techniques de I'Agriculture

Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministere de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministere de 1'Economie et du Commerce extérieur

Ministére de 1'Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de 1'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement
Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

Ministére de 1'Egalité des chances

Ministére de 'Environnement

Ministére de 'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministere des Finances

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des
Imprimés et des Fournitures de 1'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat
Ministere de 1'Intérieur et de 'Aménagement du territoire

Ministere de I'Intérieur et de 'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police
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14. Ministere de la Justice
Ministere de la Justice: Etablissements Pénitentiaires
15. Ministere de la Santé
Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique
16. Ministere de la Sécurité sociale
17. Ministere des Transports
18. Ministere du Travail et de I'Emploi
19. Ministeére des Travaux publics

Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

UNGHERIA

Nemzeti Eréforrds Minisztérium (Ministry of National Resources)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministry of Rural Development)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministry of National Development)

Honvédelmi Minisztérium (Ministry of Defence)

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministry of Public Administration and Justice)
Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministry for National Economy)

Kiiliigyminisztérium (Ministry of Foreign Affairs)

Miniszterelnoki Hivatal (Prime Minister's Office)

Beliigyminisztérium, (Ministry of Internal Affairs)

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Central Services Directorate)
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MALTA

1.  Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

(98]

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

N A

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u 1-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

9.  Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

10. Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

11. Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

12.  Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

13.  Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

14.  Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

15. L-Uffic¢ju tal-President (Office of the President)

16. Ufficcju ta 'lI-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk of the House of

Representatives)
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PAESI BASSI

MINISTERIE VAN ALGEMENE ZAKEN — (MINISTRY OF GENERAL AFFAIRS)

— Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid — (Advisory Council on
Government Policy)

— Rijksvoorlichtingsdienst: — (The Netherlands Government Information Service)

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN KONINKRIJKSRELATIES — (MINISTRY

OF THE INTERIOR)

— Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) — (Central Records Selection Service)

—  Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) — (General Intelligence and Security
Service)

— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) — (Personnel
Records and Travel Documents Agency)

—  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten — (National Police Services Agency)

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN — (MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS)

— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) — (Directorate-general for
Regional Policy and Consular Affairs)

- Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) — (Directorate-general for Political Affairs)

— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Directorate-general for
International Cooperation)

— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) — (Directorate-general for European

Cooperation)
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Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) — (Centre for the
Promotion of Imports from Developing Countries)

Centrale diensten ressorterend onder S/PlvS — servizi di supporto facenti capo al segretario
generale e al vice segretario generale

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) — (varie missioni estere)

MINISTERIE VAN DEFENSIE — (MINISTRY OF DEFENCE)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

Commando Diensten Centra (CDC) — (Support Command)

Defensie Telematica Organisatie (DTO) — (Defence Telematics Organisation)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real Estate Service, Central
Directorate)

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real
Estate Service, Regional Directorates)

Defensie Materieel Organisatie (DMO) — (Defence Material Organisation)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — National Supply
Agency of the Defence Material Organisation

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie — Logistic Centre of the Defence
Material Organisation

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — Maintenance Establishment of the
Defence Material Organisation

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) — Defence Pipeline Organisation

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN — (MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

Centraal Planbureau (CPB) — (Netherlands Bureau for Economic Policy Analyses)
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— Bureau voor de Industri€le Eigendom (BIE) — (Industrial Property Office)

— SenterNovem — (SenterNovem — Agency for sustainable innovation)

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) — (State Supervision of Mines)

—  Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) — (Netherlands Competition Authority)

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD) — (Netherlands Foreign Trade Agency)

— Agentschap Telecom — (Radiocommunications Agency)

— Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) — (Professional and innovative procurement, network
for contracting authorities)

— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid — (Coordination of Central Government Purchasing)

— Octrooicentrum Nederland — (Netherlands Patent Office)

— Consumentenautoriteit — (Consumer Authority)

MINISTERIE VAN FINANCIEN — (MINISTRY OF FINANCE)

— Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

— Belastingdienst Automatiseringscentrum — (Tax and Custom Computer and Software Centre)

—  Belastingdienst — (Tax and Customs Administration)

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen — (le varie direzioni della Belastingdienst nei
Paesi Bassi)

—  Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) —
(Fiscal Information and Investigation Service (compreso 1' Economic Investigation Service ))

- Belastingdienst Opleidingen — (Centro di formazione fiscale e doganale)

— Dienst der Domeinen — (State Property Service)

MINISTERIE VAN JUSTITIE — (MINISTRY OF JUSTICE)

- Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)
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— Dienst Justiti€éle Inrichtingen — (Correctional Institutions Agency)

— Raad voor de Kinderbescherming — (Child Care and Protection Agency)

— Centraal Justitie Incasso Bureau — (Central Fine Collection Agency)

— Openbaar Ministerie — (Public Prosecution Service)

—  Immigratie en Naturalisatiedienst — (Immigration and Naturalisation Service)

— Nederlands Forensisch Instituut — (Netherlands Forensic Institute)

— Dienst Terugkeer & Vertrek — (Repatriation and Departure Agency)

MINISTERIE VAN LANDBOUW, NATUUR EN VOEDSELKWALITEIT — (MINISTRY OF

AGRICULTURE, NATURE AND FOOD QUALITY)

— Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

— Dienst Regelingen (DR) — (National Service for the Implementation of Regulations
(Agency))

—  Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) — (Plant Protection Service (Agency))

— Algemene Inspectiedienst (AID) — (General Inspection Service)

— Dienst Landelijk Gebied (DLG) — (Government Service for Sustainable Rural Development)

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) — (Food and Consumer Product Safety Authority)

MINISTERIE VAN ONDERWIJS, CULTUUR EN WETENSCHAPPEN — (MINISTRY OF

EDUCATION, CULTURE AND SCIENCE)

— Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

— Inspectie van het Onderwijs — (Inspectorate of Education)

— Erfgoedinspectie — (Inspectorate of Heritage)

— Centrale Financién Instellingen — (Central Funding of Institutions Agency)

— Nationaal Archief — (National Archives)
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Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid — (Advisory Council for Science and
Technology Policy)
Onderwijsraad — (Education Council)

Raad voor Cultuur — (Council for Culture)

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN EN WERKGELEGENHEID — (MINISTRY OF SOCIAL
AFFAIRS AND EMPLOYMENT)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)
Inspectie Werk en Inkomen — (the Work and Income Inspectorate)

Agentschap SZW- (SZW Agency)

MINISTERIE VAN VERKEER EN WATERSTAAT — (MINISTRY OF TRANSPORT, PUBLIC
WORKS AND WATERMANAGEMENT)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart — (Directorate-general for Transport and Civil
Aviation)

Directoraat-generaal Personenvervoer — Directorate-general for Passenger Transport)
Directoraat-generaal Water — (Directorate-general of Water Affairs)

Centrale diensten — (Servizi centrali)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Shared services Organisation Transport
and Water management) (nuova organizzazione)

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI — (Royal Netherlands
Meteorological Institute)

Rijkswaterstaat, Bestuur — (Public Works and Water Management, Board)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat — (Ciascun servizio regionale del

Directorate-general of Public Works and Water Management)

EU/SG/Allegato 9-A/it 60



De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat — (Ciascun servizio
specialistico del Directorate-general of Public Works and Water Management)
Adviesdienst Geo-Informatie en ICT — (Advisory Council for Geo-information and ICT)
Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) — (Advisory Council for Traffic and Transport)
Bouwdienst — (Service for Construction)

Corporate Dienst — (Corporate Service)

Data ICT Dienst — (Service for Data and IT)

Dienst Verkeer en Scheepvaart — (Service for Traffic and Ship Transport)

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) — (Service for Road and Hydraulic Engineering)
Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (National Institute for Coastal and Marine
Management)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) — (National
Institute for Sweet Water Management and Water Treatment)

Waterdienst — (Service for Water)

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie — (Inspectorate Transport and Water
Management, Main Directorate)

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) — (Directorate of
Development of Supervision of Communication and Research)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht — Management Unit "Air"

Toezichthouder Beheer Eenheid Water — Management Unit "Water"

Toezichthouder Beheer Eenheid Land — Management Unit "Land"
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MINISTERIE VAN VOLKSHUISVESTING, RUIMTELIJKE ORDENING EN MILIEUBEHEER
— (MINISTRY FOR HOUSING, SPATIAL PLANNING AND THE ENVIRONMENT)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie — (Directorate General for Housing,
Communities and Integration)

Directoraat-generaal Ruimte — (Directorate General for Spatial Policy)
Directoraat-general Milieubeheer — (Directorate General for Environmental Protection)
Rijksgebouwendienst — (Government Buildings Agency)

VROM Inspectie — (Inspectorate)

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID, WELZIIN EN SPORT — (MINISTRY OF
HEALTH, WELFARE AND SPORTS)

Bestuursdepartement — (servizi centrali per le politiche e il personale)

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken — (Inspectorate for Health
Protection and Veterinary Public Health)

Inspectie Gezondheidszorg — (Health Care Inspectorate)

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming — (Youth Services and Youth Protection
Inspectorate)

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) — (National Institute of Public
Health and Environment)

Sociaal en Cultureel Planbureau — (Social and Cultural Planning Office)

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen — (Medicines Evaluation

Board Agency)

TWEEDE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (SECOND CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)
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EERSTE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (FIRST CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)

RAAD VAN STATE — (COUNCIL OF STATE)

ALGEMENE REKENKAMER — (NETHERLANDS COURT OF AUDIT)

NATIONALE OMBUDSMAN — (NATIONAL OMBUDSMAN)

KANSELARIJ DER NEDERLANDSE ORDEN — (CHANCELLERY OF THE NETHERLANDS
ORDER)

KABINET DER KONINGIN — (QUEEN'S CABINET)

RAAD VOOR DE RECHTSPRAAK EN DE RECHTBANKEN — (JUDICIAL MANAGEMENT
AND ADVISORY BOARD AND COURTS OF LAW)

AUSTRIA

A.  Entita attualmente contemplate dall'accordo:

1.  Bundeskanzleramt (Federal Chancellery)

2. Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Federal Ministry for
european and international Affairs)

Bundesministerium fiir Finanzen (Federal Ministry of Finance)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Federal Ministry of Health)

Bundesministerium fiir Inneres (Federal Ministry of Interior)

Bundesministerium fiir Justiz (Federal Ministry of Justice)

NS kW

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Federal Ministry of Defence and

Sport)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Federal
Ministry for Agriculture and Forestry, the Environment and Water Management)
Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federal Ministry for
Employment, Social Affairs and Consumer Protection)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Federal Ministry for Education, Art and
Culture)

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Federal Ministry for Transport,
Innovation and Technology)

Bundesministerium flir Wirtschaft , Familie und Jugend (Federal Ministry for Economic
Affairs, Family and Youth)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Federal Ministry for Science and
Research)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federal Office for Calibration and
Measurement)

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrian Research
and Test Centre Arsenal Ltd)

Bundesanstalt fiir Verkehr (Federal Institute for Traffic)

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Federal Procurement Ltd)

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Federal Data Processing Centre Ltd)

Tutti gli altri enti del governo centrale, comprese le sottodivisioni regionali e locali, purché

non abbiano carattere industriale o commerciale.
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POLONIA

N kR

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Kancelaria Prezydenta RP (Chancellery of the President)

Kancelaria Sejmu RP (Chancellery of the Sejm)

Kancelaria Senatu RP (Chancellery of the Senate)

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Chancellery of the Prime Minister)

Sad Najwyzszy (Supreme Court)

Naczelny Sad Administracyjny (Supreme Administrative Court)

Sady powszechne - rejonowe, okrggowe i apelacyjne (Common Court of Law - District Court,
Regional Court, Appellate Court)

Trybunat Konstytucyjny (Constitutional Court)

Najwyzsza Izba Kontroli (Supreme Chamber of Control)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Office of the Human Rights Defender)
Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Office of the Children's Rigths Ombudsman)
Biuro Ochrony Rzadu (Government Protection Bureau)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (The National Security Office)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Central Anticorruption Bureau)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministry of Labour and Social Policy)
Ministerstwo Finansow (Ministry of Finance)

Ministerstwo Gospodarki (Ministry of Economy)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministry of Regional Development)
Ministerstwo Kultury i1 Dziedzictwa Narodowego (Ministry of Culture and National Heritage)
Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministry of National Education)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministry of National Defence)
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22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
41.

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministry of Agriculture and Rural Development)
Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministry of the State Treasury)

Ministerstwo Sprawiedliwosci (Ministry of Justice)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministry of Transport,
Construction and Maritime Economy)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministry of Science and Higher Education)
Ministerstwo Srodowiska (Ministry of Environment)

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Ministry of Internal Affairs)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministry of Administration and Digitisation)
Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstwo Zdrowia (Ministry of Health)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministry of Sport and Tourism)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patent Office of the Republic of Poland)
Urzad Regulacji Energetyki (The Energy Regulatory Authority of Poland)

Urzad do Spraw Kombatantow i Os6b Represjonowanych (Office for Military Veterans and
Victims of Repression)

Urzad Transportu Kolejowego (Office for Railroad Transport)

Urzad Dozoru Technicznego (Office of Technical Inspection)

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktéw Biobdjczych
(The Office for Registration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products)
Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Office for Foreigners)

Urzad Zamowien Publicznych (Public Procurement Office)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow (Office for Competition and Consumer

Protection)
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42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Civil Aviation Office)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Office of Electronic Communication)
Wyzszy Urzad Gorniczy (State Mining Authority)

Gtéwny Urzad Miar (Main Office of Measures)

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii (The Main Office of Geodesy and Cartography)
Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (The General Office of Building Control)
Gtowny Urzad Statystyczny (Main Statistical Office)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (National Broadcasting Council)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General for the Protection of
Personal Data)

Panstwowa Komisja Wyborcza (State Election Commission)

Panstwowa Inspekcja Pracy (National Labour Inspectorate)

Rzadowe Centrum Legislacji (Government Legislation Centre)

Narodowy Fundusz Zdrowia (National Health Fund)

Polska Akademia Nauk (Polish Academy of Science)

Polskie Centrum Akredytacji (Polish Accreditation Centre)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polish Centre for Testing and Certification)
Polska Organizacja Turystyczna (Polish National Tourist Office)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polish Committee for Standardisation)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Social Insurance Institution)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polish Financial Supervision Authority)
Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Head Office of State Archives)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Agricultural Social Insurance Fund)
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64.

65.

66.

67.
68.
69.

70.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.

80.
81.

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (The General Directorate of National Roads

and Motorways)

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (The Main Inspectorate for the Inspection

of Plant and Seeds Protection)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (The National Headquarters of the State Fire-

Service)

Komenda Gtowna Policji (Polish National Police)

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (The Chief Boarder Guards Command)
Gtoéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (The Main
Inspectorate of Commercial Quality of Agri-Food Products)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (The Main Inspectorate for Environment
Protection)

Gltowny Inspektorat Transportu Drogowego (Main Inspectorate of Road Transport)
Gltowny Inspektorat Farmaceutyczny (Main Pharmaceutical Inspectorate)

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Main Sanitary Inspectorate)

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (The Main Veterinary Inspectorate)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Internal Security Agency)

Agencja Wywiadu (Foreign Intelligence Agency)

Agencja Mienia Wojskowego (Agency for Military Property)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Military Real Estate Agency)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

Agencja Rynku Rolnego (Agriculture Market Agency)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agricultural Property Agency)
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.
92.

93.
94.

Panstwowa Agencja Atomistyki (National Atomic Energy Agency)

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Polish Air Navigation Services Agency)

Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych (State Agency for Prevention of
Alcohol Related Problems)

Agencja Rezerw Materiatlowych (The Material Reserves Agency)

Narodowy Bank Polski (National Bank of Poland)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (The National Fund for
Environmental Protection and Water Management)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (National Disabled Persons
Rehabilitation Fund)

Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(National Remembrance Institute - Commission for Prosecution of Crimes Against the Polish
Nation)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (The Committee of Protection of Memory of
Combat and Martyrdom)

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Customs Service of the Republic of Poland)
Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe" (State Forest Enterprise "Lasy
Panstwowe")

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczos$ci (Polish Agency for Enterprise Development)
Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda (Unita autonome per la
gestione dell'assistenza sanitaria pubblica istituite dai ministeri, dal governo centrale o dai

voivoda).

EU/SG/Allegato 9-A/it 69



PORTOGALLO

A

® 2w

10.
1.
12.
13.
14.

15.

16.

Presidéncia do Conselho de Ministros (Presidency of the Council of Ministers)

Ministério das Finangas (Ministry of Finance)

Ministério da Defesa Nacional (Ministry of Defence)

Ministério dos Negodcios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministry of Foreign
Affairs and Portuguese Communities)

Ministério da Administrag¢do Interna (Ministry of Internal Affairs)

Ministério da Justica (Ministry of Justice)

Ministério da Economia (Ministry of Economy)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministry of Agriculture, Rural
Development and Fishing)

Ministério da Educagdo (Ministry of Education)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministry of Science and University Education)
Ministério da Cultura (Ministry of Culture)

Ministério da Saude (Ministry of Health)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministry of Labour and Social Solidarity)
Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministry of Public Works,
Transports and Housing)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministry of Cities, Land
Management and Environment)

Ministério para a Qualificacdo e o0 Emprego (Ministry for Qualification and Employment)
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17. Presidenga da Republica (Presidency of the Republic)
18. Tribunal Constitucional (Constitutional Court)
19. Tribunal de Contas (Court of Auditors)

20. Provedoria de Justica (Ombudsman)

ROMANIA

Administratia Prezidentiala (Presidential Administration)

Senatul Romaniei (Romanian Senate)

Camera Deputatilor (Chamber of Deputies)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Supreme Court)

Curtea Constitutionald (Constitutional Court)

Consiliul Legislativ (Legislative Council)

Curtea de Conturi (Court of Accounts)

Consiliul Superior al Magistraturii (Superior Council of Magistracy)
Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Prosecutor's Office Attached to the
Supreme Court)

Secretariatul General al Guvernului (General Secretariat of the Government)
Cancelaria primului ministru (Chancellery of the Prime Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministry of Economy and Finance)
Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

Ministerul Apdrarii (Ministry of Defense)
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Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministry of Interior and Administration Reform)
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministry of Labor and Equal Opportunities)
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Ministry for
Small and Medium Sized Enterprises, Trade, Tourism and Liberal Professions)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministry of Agricultural and Rural Development)
Ministerul Transporturilor (Ministry of Transport)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministry of Development, Public, Works
and Housing)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministry of Education, Research and Youth)
Ministerul Sanatatii Publice (Ministry of Public Health)

Ministerul Culturii i Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministry of Communications and Information
Technology)

Ministerul Mediului si Dezvoltdrii Durabile (Ministry of Environment and Sustainable
Development)

Serviciul Roman de Informatii (Romanian Intelligence Service)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Romanian Foreign Intelligence Service)

Serviciul de Protectie si Paza (Protection and Guard Service)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Special Telecommunication Service)

Consiliul National al Audiovizualului (The National Audiovisual Council)

Consiliul Concurentei (CC) (Competition Council)

Directia Nationald Anticoruptie (National Anti-corruption Department)
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Inspectoratul General de Politie (General Inspectorate of Police)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (National
Authority for Regulation and Monitoring Public Procurement)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (National Council for Solving the Contests)
Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice (ANRSC)
(National Authority for Regulating Community Services Public Utilities)

Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Sanitary Veterinary and
Food Safety National Authority)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (National Authority for Consumer
Protection)

Autoritatea Navald Romana (Romanian Naval Authority)

Autoritatea Feroviara Romana (Romanian Railway Authority)

Autoritatea Rutiera Romana (Romanian Road Authority)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (National Authority for the
Protection of Child Rights and Adoption)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (National Authority for Disabled Persons)
Autoritatea Nationald pentru Tineret (National Authority for Youth)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (National Authority for Scientific Research)
Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (National Authority for Communications)

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (National Authority for
Informational Society Services)

Autoritatea Electorala Permanente (Permanent Electoral Authority)
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Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agency for Governmental Strategies)

Agentia Nationala a Medicamentului (National Medicines Agency)

Agentia Nationala pentru Sport (National Agency for Sports)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (National Agency for Employment)
Agentia Nationala de Reglementare Tn Domeniul Energiei (National Authority for Electrical Energy
Regulation)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Romanian Agency for Power Conservation)
Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (National Agency for Mineral Resources)
Agentia Romana pentru Investitii Straine (Romanian Agency for Foreign Investment)
Agentia Nationala a Functionarilor Publici (National Agency of Public Civil Servants)
Agentia Nationald de Administrare Fiscald (National Agency of Fiscal Administration)
Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciald (Agency For Offsetting Special
Technique Procurements)

Agentia Nationald Anti-doping (National Anti-Doping Agency)

Agentia Nucleara (Nuclear Agency)

Agentia Nationalad pentru Protectia Familiei (National Agency for Family Protection)

Agentia Nationalad pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (National Authority for
Equality of Chances between Men and Women)

Agentia Nationala pentru Protectia Mediului (National Agency for Environmental Protection)

Agentia nationald Antidrog (National Anti-drugs Agency)
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17.
18.

Predsednik Republike Slovenije (President of the Republic of Slovenia)

Drzavni zbor (The National Assembly)

Drzavni svet (The National Council)

Varuh ¢lovekovih pravic (The Ombudsman)

Ustavno sodisc¢e (The Constitutional Court)

Racunsko sodis¢e (The Court of Audits)

Drzavna revizijska komisja (The National Review Commission)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (The Slovenian Academy of Science and Art)
Vladne sluzbe (The Government Services)

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministry of Internal Affairs)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)

Ministrstvo za obrambo (Ministry of Defence)

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of Justice)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministry of the Economy)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministry of Agriculture, Forestry and
Food)

Ministrstvo za promet (Ministry of Transport)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministry of Environment, Spatial Planning and

Energy)
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19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministry of Labour, Family and Social
Affairs)

Ministrstvo za zdravje (Ministry of Health)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministry of Higher Education, Science
and Technology)

Ministrstvo za kulturo (Ministry of Culture)

Ministerstvo za javno upravo (Ministry of Public Administration)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (The Supreme Court of the Republic of Slovenia)

Visja sodisca (Higher Courts)

Okrozna sodisca (District Courts)

Okrajna sodis¢a (County Courts)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (The Supreme Prosecutor of the Republic of Slovenia)
Okrozna drzavna tozilstva (Districts' State Prosecutors)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Social Attorney of the Republic of Slovenia)
DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (National Attorney of the Republic of Slovenia)
Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administrative Court of the Republic of Slovenia)
Senat za prekrske Republike Slovenije (Senat of Minor Offenses of the Republic of Slovenia)
Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Higher Labour and Social Court)

Delovna in sodis¢a (Labour Courts)

Upravne note (Local Administrative Units)
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SLOVACCHIA

Ministeri e altri organi dell'amministrazione centrale di cui alla legge n. 575/2001 sulla struttura
delle attivita del governo e sulle autorita dell'amministrazione statale centrale modificata dagli

emendamenti successivi:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministry of Economy of the Slovak Republic)
Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministry of Finance of the Slovak Republic)
Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministry of
Transport, Construction and Regional Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministry of Agriculture and
Rural Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministry of Interior of the Slovak Republic)
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministry of Defence of the Slovak Republic)
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministry of Justice of the Slovak Republic)
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministry of Foreign Affairs of the Slovak
Republic)

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministry of Labour, Social
Affairs and Family of the Slovak Republic)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministry of Environment of the Slovak

Republic)
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Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministry of Education,
Science, Research and Sport of the Slovak Republic)

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Ministry of Culture of the Slovak Republic)
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministry of Health Service of the Slovak
Republic)

Urad vlady Slovenskej republiky (The Government Office of the Slovak Republic)
Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Antimonopoly Office of the Slovak Republic)
Statisticky tirad Slovenskej republiky (Statistical Office of the Slovak Republic)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (The Office of Land Surveyor,
Cartography and Cadastre of the Slovak Republic)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Nuclear Regulatory Authority of the Slovak
Republic)

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky (Slovak Office of
Standards, Metrology and Testing)

Urad pre verejné obstaravanie (The Office for Public Procurement)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Industrial Property Office of the Slovak
Republic)

Spréva Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (The Administration of State Material
Reserves of the Slovak Republic)

Narodny bezpecnostny urad (National Security Authority)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (The Office of the President of the Slovak Republic)
Narodna rada Slovenskej republiky (National Council of the Slovak Republic)
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Ustavny sud Slovenskej republiky (Constitutional Court of the Slovak Republic)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Supreme Court of the Slovak Republic)

Generalna prokuratura Slovenskej republiky (Public Prosecution of the Slovak Republic)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Supreme Audit Office of the Slovak Republic)
Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Telecommunications Office of the Slovak Republic)
Postovy urad (Postal Regulatory Office)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Office for Personal Data Protection)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsman's Office)

Urad pre finanény trh (Office for the Finance Market)

FINLANDIA

OIKEUSKANSLERINVIRASTO — JUSTITIEKANSLERSAMBETET (OFFICE OF THE
CHANCELLOR OF JUSTICE)

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO — KOMMUNIKATIONSMINISTERIET
(MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS)

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finnish Communications Regulatory Authority)
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Finnish Vehicle
Administration)**

[Imailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Finnish Civil Aviation Authority)

IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Finnish Meterological Institute)
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (The Finnish Maritime Administration)

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Finnish Institute of Marine Research)
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Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Rail Administration)
Rautatievirasto — Jarnvéigsverket (Finnish Railway Agency)

Tiehallinto — Végforvaltningen (Road Administration)

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET
(MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finnish Food Safety Authority)
Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (National Land Survey of Finland)
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (The Countryside Agency)

OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET (MINISTRY OF JUSTICE)
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byrd (Office of the Data Protection
Ombudsman)

Tuomioistuimet — domstolar (Courts of Law)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Supreme Court)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Supreme Administrative Court)
Hovioikeudet — hovritter (Courts of Appeal)

Kaérijioikeudet — tingsritter (District Courts)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Administrative Courts)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Market Court)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Labour Court)

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Insurance Court)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Consumer Complaint Board)

Vankeinhoitolaitos — Fangvéardsvésendet (Prison Service)
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HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti
— HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Férenta Nationerna
(the European Institute for Crime Prevention and Control)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Office of Bankruptcy
Ombudsman)**

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Legal Management
Service)**

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (Legal
Administrative Computing Center)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet (Legal Policy
Institute)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (Legal Register Centre)
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersékning av olyckor (Accident Investigation
Board)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Criminal sanctions Agency)

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral (Training Institute
for Prison and Probation Services)

Rikoksentorjuntaneuvosto Rédet for brottsforebyggande (National Council for Crime Prevention)
Saamelaiskdrdjit — Sametinget (The Saami Parliament)

Valtakunnansyyttijianvirasto — Riksaklagardmbetet (the Office of the Prosecutor General)
OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTRY OF EDUCATION)
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (National Board of Education)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Finnish Board of Film Classification)
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PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET (MINISTRY OF DEFENCE)
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finnish Defence Forces)

SISAASIAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET (MINISTRY OF THE INTERIOR)
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Central Criminal Police)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (National Traffic Police)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvésendet (Frontier Guard)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Police protection)

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan (Police College)

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Police Technical Centre)

Pelastusopisto — Rdddningsverket (Emergency Services)

Hatidkeskuslaitos — Nodcentralsverket (Emergency Response Centre)

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Immigration Authority)

Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Interior Management
Service)

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors (Helsinki Police Department)
Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forliggningar for asylsokande
(Reception centres for Asylum Seekers)

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO — SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET
(MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS AND HEALTH)

Tyottomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsarenden (Unemployment Appeal
Board)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsndmnden for socialtrygghet (Appeal Tribunal)
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Ladkelaitos — Lakemedelsverket (National Agency for Medicines)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden (National Authority
for Medicolegal Affairs)

Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen (Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety)
Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet (National Public Health Institute)

Ladkehoidon kehittimiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likemedelsbe-handling (Centre
for Pharmacotherapy Development ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens produkttill-
synscentral (the National Product Control Agency's SSTV)

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélsovdrden Stakes (Health and Social Care Research and
Development Center STAKES)

TYO- JA ELINKEINOMINISTERIO — ARBETS- OCH NARINGSMINISTERIET
(MINISTRY OF EMPLOYMENT AND THE ECONOMY)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finnish Consumer Agency)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finnish Competition Authority)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (National Board of Patents and
Registration)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byrd (National Conciliators' Office)
Tyoneuvosto — Arbetsradet (Labour Council)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Energy Market Authority)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Geological Survey of Finland)

EU/SG/Allegato 9-A/it 83



Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (The National Emergency Supply
Agency)

Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (National Consumer Research Center)
Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande (Finnish Tourist Board)
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen (Centre for Metrology and Accrediattion)
Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes - utvecklingscentralen for teknologi
och innovationer (Finnish Funding Agency for Technology and Innovation)

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sdkerhetsteknikcentralen (Safety Technology Authority)
Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral (VTT Technical
Research Centre of Finland)

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden (Discrimination Tribunal)
Viahemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (Office of the Ombudsman for
Minorities)

ULKOASIAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET (MINISTRY FOR FOREIGN
AFFAIRS)

VALTIONEUVOSTON KANSLIA — STATSRADETS KANSLI (PRIME MINISTER'S OFFICE)
VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET (MINISTRY OF FINANCE)
Valtiokonttori — Statskontoret (State Treasury)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Tax Administration)

Tullilaitos — Tullverket (Customs)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Statistics Finland)
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Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral (Government Institute

for Economic Research)

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Population Register Centre)

YMPARISTOMINISTERIO — MILIOMINISTERIET (MINISTRY OF ENVIRONMENT)

Suomen ympéristokeskus - Finlands miljocentral (Finnish Environment Institute)

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for boendet (The

Housing Finance and Development Centre of Finland)

VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO — STATENS REVISIONSVERK (NATIONAL

AUDIT OFFICE)

SVEZIA

Royal Academy of Fine Arts

Akademien for de fria konsterna

National Board for Consumer Complaints

Allménna reklamationsndmnden

Labour Court

Arbetsdomstolen

Swedish Employment Services

Arbetsformedlingen

National Agency for Government Employers

Arbetsgivarverk, statens

National Institute for Working Life Arbetslivsinstitutet
Swedish Work Environment Authority Arbetsmiljoverket
Swedish Inheritance Fund Commission Arvsfondsdelegationen
Museum of Architecture Arkitekturmuseet

National Archive of Recorded Sound and
Moving Images

Ljud och bildarkiv, statens
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The Office of the Childrens' Ombudsman

Barnombudsmannen

Swedish Council on Technology Assessment in
Health Care

Beredning for utvéirdering av medicinsk
metodik, statens

Royal Library

Kungliga biblioteket

National Board of Film Censors

Biogratbyrai, statens

Dictionary of Swedish Biography

Biografiskt lexikon, svenskt

Swedish Accounting Standards Board

Bokforingsndmnden

Swedish Companies Registration Office

Bolagsverket

National Housing Credit Guarantee Board

Bostadskreditndmnd, statens (BKN)

National Housing Board

Boverket

National Council for Crime Prevention

Brottsforebyggande radet

Criminal Victim Compensation and Support
Authority

Brottsoffermyndigheten

National Board of Student Aid

Centrala studiestodsndmnden

Data Inspection Board Datainspektionen
Ministries (Government Departments) Departementen
National Courts Administration Domstolsverket
National Electrical Safety Board Elsékerhetsverket

Swedish Energy Markets Inspectorate

Energimarknadsinspektionen

Export Credits Guarantee Board

Exportkreditndimnden

Swedish Fiscal Policy Council

Finanspolitiska radet

Financial Supervisory Authority

Finansinspektionen

National Board of Fisheries

Fiskeriverket

National Institute of Public Health

Folkhilsoinstitut, statens
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Swedish Research Council for Environment

Forskningsradet for miljo, areella naringar och
samhéllsbyggande, Formas

National Fortifications Administration

Fortifikationsverket

National Mediation Office

Medlingsinstitutet

Defence Material Administration

Forsvarets materielverk

National Defence Radio Institute

Forsvarets radioanstalt

Swedish Museums of Military History

Forsvarshistoriska museer, statens

National Defence College Forsvarshogskolan
The Swedish Armed Forces Forsvarsmakten
Social Insurance Office Forsdkringskassan

Geological Survey of Sweden

Geologiska undersokning, Sveriges

Geotechnical Institute

Geotekniska institut, statens

The National Rural Development Agency

Glesbygdsverket

Graphic Institute and the Graduate School of
Communications

Grafiska institutet och institutet for hdgre
kommunikations- och reklamutbildning

The Swedish Broadcasting Commission

Granskningsndmnden for radio och TV

Swedish Government Seamen's Service

Handelsflottans kultur- och fritidsrad

Ombudsman for the Disabled

Handikappombudsmannen

Board of Accident Investigation

Haverikommission, statens

Courts of Appeal (6)

Hovrétterna (6)

Regional Rent and Tenancies Tribunals (12)

Hyres- och arendendmnder (12)

Committee on Medical Responsibility

Hilso- och sjukvéardens ansvarsndmnd

National Agency for Higher Education

Hogskoleverket

Supreme Court

Hogsta domstolen
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National Institute for Psycho-Social Factors and
Health

Institut for psykosocial miljomedicin, statens

National Institute for Regional Studies

Institut for tillvaxtpolitiska studier

Swedish Institute of Space Physics

Institutet for rymdfysik

International Programme Office for Education
and Training

Internationella programkontoret for
utbildningsomradet

Swedish Migration Board

Migrationsverket

Swedish Board of Agriculture

Jordbruksverk, statens

Office of the Chancellor of Justice

Justitiekanslern

Office of the Equal Opportunities Ombudsman

Jamstalldhetsombudsmannen

National Judicial Board of Public Lands and
Funds

Kammarkollegiet

Administrative Courts of Appeal (4)

Kammarrétterna (4)

National Chemicals Inspectorate

Kemikalieinspektionen

National Board of Trade

Kommerskollegium

Swedish Agency for Innovation Systems

Verket for innovationssystem (VINNOVA)

National Institute of Economic Research Konjunkturinstitutet
Swedish Competition Authority Konkurrensverket
College of Arts, Crafts and Design Konstfack

College of Fine Arts Konsthogskolan
National Museum of Fine Arts Nationalmuseum
Arts Grants Committee Konstndrsndmnden

National Art Council

Konstrad, statens

National Board for Consumer Policies

Konsumentverket

National Laboratory of Forensic Science

Kriminaltekniska laboratorium, statens
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Prison and Probation Service Kriminalvarden
National Paroles Board Kriminalvardsndmnden
Swedish Enforcement Authority Kronofogdemyndigheten

National Council for Cultural Affairs

Kulturrad, statens

Swedish Coast Guard

Kustbevakningen

National Land Survey

Lantmateriverket

Royal Armoury

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska
museet

National Food Administration

Livsmedelsverk, statens

The National Gaming Board

Lotteriinspektionen

Medical Products Agency

Likemedelsverket

County Administrative Courts (24)

Lansratterna (24)

County Administrative Boards (24)

Liansstyrelserna (24)

Market Court

Marknadsdomstolen

Swedish Meteorological and Hydrological
Institute

Meteorologiska och hydrologiska institut,
Sveriges

Modern Museum

Moderna museet

Swedish National Collections of Music

Musiksamlingar, statens

Swedish Agency for Disability Policy
Coordination

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Swedish Agency for Networks and Cooperation
in Higher Education

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom
hogre utbildning

Commission for state grants to religious
communities

Néamnden for statligt stod till trossamfun

Museum of Natural History

Naturhistoriska riksmuseet
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National Environmental Protection Agency

Naturvardsverket

Scandinavian Institute of African Studies

Nordiska Afrikainstitutet

Nordic School of Public Health

Nordiska hégskolan for folkhédlsovetenskap

Recorders Committee

Notariendmnden

Swedish National Board for Intra Country
Adoptions

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Swedish Agency for Economic and Regional
Growth

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)

Office of the Ethnic Discrimination Ombudsman

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Court of Patent Appeals

Patentbesvarsritten

Patents and Registration Office

Patent- och registreringsverket

Swedish Population Address Register Board

Personadressregisterndimnd statens, SPAR-
ndmnden

Swedish Polar Research Secretariat

Polarforskningssekretariatet

Press Subsidies Council

Presstodsndmnden

The Council of the European Social Fund in
Sweden

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige

The Swedish Radio and TV Authority

Radio- och TV-verket

Government Offices

Regeringskansliet

Supreme Administrative Court

Regeringsritten

Central Board of National Antiquities

Riksantikvariedmbetet

National Archives Riksarkivet
Bank of Sweden Riksbanken
Parliamentary Administrative Office Riksdagsforvaltningen

The Parliamentary Ombudsmen

Riksdagens ombudsmén, JO

The Parliamentary Auditors

Riksdagens revisorer
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National Debt Office Riksgéldskontoret
National Police Board Rikspolisstyrelsen
National Audit Bureau Riksrevisionen

Travelling Exhibitions Service

Riksutstillningar, Stiftelsen

National Space Board

Rymdstyrelsen

Swedish Council for Working Life and Social
Research

Forskningsradet for arbetsliv och
socialvetenskap

National Rescue Services Board

Réaddningsverk, statens

Regional Legal-aid Authority

Rattshjdlpsmyndigheten

National Board of Forensic Medicine Réttsmedicinalverket
Sami (Lapp) School Board Sameskolstyrelsen
Sami (Lapp) Schools Sameskolor
National Maritime Administration Sjofartsverket

National Maritime Museums

Maritima museer, statens

Swedish Commission on Security and Integrity
Protection

Sékerhets- och intregritetsskyddsndmnden

Swedish Tax Agency

Skatteverket

National Board of Forestry

Skogsstyrelsen

National Agency for Education

Skolverk, statens

Swedish Institute for Infectious Disease Control

Smittskyddsinstitutet

National Board of Health and Welfare

Socialstyrelsen

National Inspectorate of Explosives and
Flammables

Sprangdamnesinspektionen

National Government Employee and Pensions
Board

Statens pensionsverk

Statistics Sweden

Statistiska centralbyrén

Agency for Administrative Development

Statskontoret

Swedish Radiation Safety Authority

Stralsdkerhetsmyndigheten
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Swedish International Development Cooperation
Authority

Styrelsen for internationellt utvecklings-
samarbete, SIDA

National Board of Psychological Defence and
Conformity Assessment

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Swedish Board for Accreditation

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Swedish Institute

Svenska Institutet, stiftelsen

Library of Talking Books and Braille
Publications

Talboks- och punktskriftsbiblioteket

District and City Courts (97)

Tingsrétterna (97)

Judges Nomination Proposal Committee

Tjéansteforslagsnimnden for domstolsvasendet

Armed Forces' Enrolment Board

Totalforsvarets pliktverk

Swedish Defence Research Agency

Totalforsvarets forskningsinstitut

Swedish Board of Customs Tullverket
Swedish Tourist Authority Turistdelegationen
The National Board of Youth Affairs Ungdomsstyrelsen

Universities and University Colleges

Universitet och hogskolor

Aliens Appeals Board

Utldnningsndmnden

National Seed Testing and Certification Institute

Utsddeskontroll, statens

Swedish National Road Administration

Vigverket

National Water Supply and Sewage Tribunal

Vatten- och avloppsndmnd, statens

National Agency for Higher Education

Verket for hogskoleservice (VHS)

Swedish Agency for Economic and Regional
Development

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)

Swedish Research Council

Vetenskapsradet'

National Veterinary Institute

Veterindrmedicinska anstalt, statens
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Swedish National Road and Transport Research
Institute

Vig- och transportforskningsinstitut, statens

National Plant Variety Board

Vixtsortndmnd, statens

Swedish Prosecution Authority

Aklagarmyndigheten

Swedish Emergency Management Agency

Krisberedskapsmyndigheten

Board of Appeals of the Manna Mission

Overklagandenimnden for
namndemannauppdrag

REGNO UNITO

Cabinet Office
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform

Competition Commission
Gas and Electricity Consumers' Council
Office of Manpower Economics

Department for Children, Schools and Families

Department of Communities and Local Government

Rent Assessment Panels
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Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
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Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department
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Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal - Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal

Law Commission
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Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts

County Courts

Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland

Crown Court

Enforcement of Judgements Office

Legal Aid Fund

Magistrates' Courts

Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development
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Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register
Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
Paymaster General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
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HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council

Scottish Law Commission
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Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury

Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales
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The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels

Note all'allegato 9-A, parte 2:

1. Per "amministrazioni aggiudicatrici degli Stati membri dell'Unione" si intendono anche
eventuali enti subordinati di qualsiasi amministrazione aggiudicatrice di uno Stato membro

dell'Unione purché tali enti subordinati non abbiano una personalita giuridica distinta.

2. Per quanto riguarda gli appalti indetti da enti competenti in materia di difesa e di sicurezza,
sono coperti solo i materiali non sensibili e non bellici che figurano nell'elenco accluso

all'allegato 9-D.
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ALLEGATO 9-B

ENTI DELLE AMMINISTRAZIONI DI LIVELLO INFERIORE

A QUELLO CENTRALE CHE AGGIUDICANO APPALTI CONFORMEMENTE

ALLE DISPOSIZIONI DEL PRESENTE ACCORDO

PARTE 1

IMPEGNI DI SINGAPORE

Non applicabile a Singapore (Tale categoria di enti non ¢ presente a Singapore).

PARTE 2
IMPEGNI DELL'UNIONE
Merci (specificate all'allegato 9-D) Soglia: 200 000 DSP
Servizi (specificati all'allegato 9-E) Soglia: 200 000 DSP
Lavori (specificati all'allegato 9-F) Soglia: 5000 000 DSP
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Tutte le amministrazioni aggiudicatrici regionali o locali

Tutte le amministrazioni aggiudicatrici delle unita amministrative di cui al regolamento (CE)

n. 1059/2003.

Ai fini del capo 9 (Appalti pubblici) e del presente allegato:

— per "amministrazioni aggiudicatrici regionali" si intendono le amministrazioni
aggiudicatrici delle unitd amministrative che rientrano nei livelli NUTS 1 e 2 di cui al

regolamento (CE) n. 1059/2003; e

— per "amministrazioni aggiudicatrici locali" si intendono le amministrazioni
aggiudicatrici delle unitd amministrative che rientrano nel livello NUTS 3 e delle unita

amministrative piu piccole di cui al regolamento (CE) n. 1059/2003.

Regolamento (CE) n. 1059/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 maggio
2003, relativo all'istituzione di una classificazione comune delle unita territoriali per la
statistica (NUTS), GU UE L 154 del 21.6.2003, come modificato.
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Tutte le amministrazioni aggiudicatrici che sono organismi di diritto pubblico ai sensi della

direttiva UE sugli appalti pubblici!

Per "organismo di diritto pubblico" si intende un organismo:

— istituito per soddisfare specificatamente esigenze di interesse generale aventi carattere

non industriale o commerciale;

— dotato di personalita giuridica; e

— la cui attivita sia finanziata in modo maggioritario dallo Stato, dagli enti pubblici
territoriali o da altri organismi di diritto pubblico, oppure la cui gestione sia soggetta a
un controllo da parte di questi ultimi oppure il cui organo d'amministrazione, di
direzione o di vigilanza sia costituito da membri dei quali piu della meta ¢ designata

dallo Stato, dagli enti pubblici territoriali o da altri organismi di diritto pubblico.

1

Direttiva 2014/24/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, sugli
appalti pubblici e che abroga la direttiva 2004/18/CE (GU UE L 94 del 28.3.2014, pag. 65),
come modificata.

EU/SG/Allegato 9-B/it 3


https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cHM6Ly8=/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0024&qid=1537278276517&rid=9
https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cHM6Ly8=/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0024&qid=1537278276517&rid=9

Un elenco indicativo delle amministrazioni aggiudicatrici aventi carattere di organismi di diritto

pubblico ¢ fornito di seguito.

Elenco indicativo delle amministrazioni aggiudicatrici aventi carattere

di organismi di diritto pubblico ai sensi della direttiva UE sugli appalti

Belgio

Organismi

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'Asile — Federaal Agentschap voor Opvang
van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

— Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle

—  Agence wallonne a I'Exportation

—  Agence wallonne des Télécommunications

—  Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

— Aquafin

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de 1'Etat dans les Provinces — Algemeen

Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid
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Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert Ier — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net—Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor

Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart
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Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises
dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations (appelée habituellement "Caisse spéciale
de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes") — Bijzondere
Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings- en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en
Stations (gewoonlijk genoemd "Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de
Zeevaartgewesten")

Centre d'Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d'Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Controle comité voor Elekticiteit en Gas
Comité national de 1'Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en

de Openluchtrecreatie
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Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté frangaise de
Belgique

Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor
Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie

Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de 1'Information et de la Communication de
la Communauté francaise

Export Vlaanderen
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Financieringsfonds voor Schuldatbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et médico-sociales de la Communauté
francgaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom
Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen

Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d'Entreprises
Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest
Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal

Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade
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Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de
Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et

des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds

Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
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Institut d'Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de
Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire
instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise — Universitaire
instellingen van publiek recht athangende van de Franse Gemeenschap

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut
voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de

Arbeidsvoorwaarden
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Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium
Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid - Louis Pasteur

Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium

Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié€

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij
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M¢émorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van

Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d'Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor
sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L'Emploi

Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst

voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

EU/SG/Allegato 9-B/it 12



Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie
Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de I'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de 1'Agriculture et de I'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de I'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles — Nationale Instelling voor

radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et T¢élévision belge de la Communauté frangaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea
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Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse
hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d'Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1'Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale

Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d'Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Hainaut

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Liége

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Luxembourg

Société publique de Gestion de 1'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico
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Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio- en Televisieomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt

Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde
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—  Vlaams Fonds voor de Lastendelging

— Vlaams Fonds voor de Letteren

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap

— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek
in de Industrie

—  Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

— Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing

— Vlaams Zorgfonds

—  Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgaria

Organismi

— Nkonomuuecku u counainex cbBeT (Economic and Social Council)

— Hanumonanen ocurypurenen nactutyt (National Social Security Institute)
- Hanmonanna 3apaBHoocuryputensa kaca (National Health Insurance Fund)
—  bwarapcku uepsen kpbet (Bulgarian Red Cross)

— benrapcka akanemus Ha Haykute (Bulgarian Academy of Sciences)

- Hanmonanen nentsp 3a arpapuu Hayku (National Centre for Agrarian Science)
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Bbenrapcku uHCTUTYT 32 cranaapTuzanus (Bulgarian Institute for Standardisation)
boearapcko HanmonanHo panuo (Bulgarian National Radio)

boearapcka nanmonanna teneBusus (Bulgarian National Television)

Categorie

Imprese statali ai sensi dell'articolo 62, paragrafo 3, della TeproBckus 3akon (06H., /1B,

6p.48/18.6.1991):

Harnmonanua xommanus "JKenezonbTHa nHpacTpykTypa"
JI1 "Tlpucranunina uadpactpykrypa'

JIT "PbK0OBOACTBO HA BB3AYUIHOTO ABUXKEHUE"

JIT "CtpoutencTBo u Bb3CTaHOBsIBaHE"

JII "TpaHcnopTHO CTPOUTENCTBO U Bb3CTaHOBSIBaHE"

JIT "ChoOuuTeTHo CTPOUTENICTBO U Bb3CTaHOBsIBaHE"
HII "PagroakTMBHU OTHAIbIU"

JI1 "IIpennpusitie 3a ynpasjieHUE Ha JSHHOCTUTE 110 ONa3BaHE HAa OKOJIHATa cpeaa’”
JI1 "bearapcku cnopTeH ToTanuzarop”

JI1 "JIpp>kaBHa MapU4HO-NIPEAMETHA JOTapUs"

JII "Kaoutok", Illymen

JIT "®onp 3aTBOpHO N1€710"

JIppkaBHU TUBEYOBBIHU cTaHIUU (State game breeding stations)
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Universita statali, istituite ai sensi dell'articolo 13 della 3akona 3a Buciiero o6pazoBanue (00H., /1B,

6p.112/27.12.1995):

Arpapen yauBepcuteT — [ImoBaus (Agricultural University — Plovdiv)

Axanemus 3a My3UKaJTHO, TAHIIOBO M M300pa3uTenHo n3KycTBo — [InoBaus (Academy of
Music, Dance and Fine Arts — Plovdiv)

Axaznemust Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha BBTPEIIHUTE pabOTH

BenukorbspHoBcku yauBepcutet "CB. ¢B. Kupun u Metoamii" (St. Cyril and St. Methodius
University of Veliko Tarnovo)

Bucmie BoenrHomopeko yumtuiie "H. 1. Barmapos" — Bapra (N. Y. Vaptsarov Naval
Academy — Varna)

Bucmie crpourtenno yunnuie "Jlro6en Kapasenos" — Cogus (Civil Engineering Higher
School "Lyuben Karavelov" — Sofia)

Bucmre Tpancnioptro yunumie "Toxop Kabnemkos" — Codus (Higher School of Transport
"Todor Kableshkov" — Sofia)

Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codus (Military Academy "G. S. Rakovski" — Sofia)
Hammonanna mysukanna akagemus "Ilpod. [Tanuo Brnagurepos" — Codus (State Academy of
Music "Prof. Pancho Vladigerov" — Sofia)

Hxonomuuecku ynusepcutet — Bapna (University of Economics — Varna)

Konex no tenekomynukanuu u nouu — Codus (College of Telecommunications and Posts —
Sofia)

Jlecorexunuecku ynusepcuteT - Codus (University of Forestry — Sofia)

Menununcku yausepcureT "IIpod. n-p [Tapackes MBanos CtosiHoB" — Bapna (Medical
University "Prof. D-r Paraskev Stoyanov" — Varna)

Menununcku ynusepeutet — [1neBen (Medical University — Pleven)
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Menunmacku yausepcuteT — [Inosnus (Medical University — Plovdiv)

Menununcku ynuepeutet — Codust (Medical University — Sofia)

MunHno-reonoxku yausepcurtet "Cs. MBan Puncku" — Codus (University of Mining and
Geology "St. Ivan Rilski" — Sofia)

Harmonanen Boenen ynuBepcutet "Bacun Jlecku" — Benuko TepHoBo (National Military
University "Vasil Levski" — Veliko Tarnovo)

Hanmonanna akagemus 3a rearpaito u GprimoBo u3kyctBo "Kpbetho Capados" — Codust
(National Academy of Theatre and Film Arts "Krasyo Sarafov" — Sofia)

Hanmonanna crioptHa akagemus "Bacun Jlecku" — Codust (National Sports Academy "Vasil
Levski" — Sofia)

Hanmonanuna xynoxkectsena akagemusi — Coust (National Academy of Arts — Sofia)
[TnoBauBcku yauBepcuret "llancuii Xunennapcku" (Plovdiv University "Paisiy
Hilendarski")

Pycencku ynusepcutet "Anren Keaues" (Ruse University "Angel Kanchev")

Coduiicku ynusepcuteT "CB. Knmument Oxpuncku" (Sofia University "St. Kliment Ohridski")
Crienanu3upaHo BUCIIE YUHIIUINE TI0 OMOIMOTEKO3HaHNE U MHPOPMAIIMOHHU TEXHOIOTUN —
Codous (Specialised Higher School on Library Science and Information Technologies — Sofia)
Cronancka akagemus "J. A. Ileno" — CumoB (Academy of Economics "D. A. Tsenov" —
Svishtov)

Texunuecku ynusepcurer — Bapna (Technical University — Varna)

Texunuecku ynusepcuret — ['abposo (Technical University — Gabrovo)

Texuuuecku yausepcutet — Cogus (Technical University — Sofia)

Tpaxkuiicku yausepcuret - Crapa 3aropa (Trakia University — Stara Zagora)

VYuusepcurer "IIpod. n-p Acen 3narapos" — Byprac (University "Prof. D-r Asen Zlatarov" —
Burgas)
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YHHUBEpPCHUTET 32 HALIMOHAIHO U cBETOBHO cTonancTBO — Codus (University of National and
World Economy — Sofia)

YHUBEPCUTET 110 apXUTEKTypa, CTpouTescTBo U reone3ust — Codus (University of
Architecture, Civil Engineering and Geodesy — Sofia)

YHuBepcurer no xpanutennu rexuonoruu — [Inosaus (University of Food Technologies —
Plovdiv)

XHUMHKO-TEXHOJIOTHYEeH 1 MeTanyprudeH yHuepcuteT - Codust (University of Chemical
Technology and Metallurgy — Sofia)

Iymencku yauBepcuret "Enuckon Koncrantun I[pecnascku" (Shumen University
"Konstantin Preslavski")

Oro3zananen yausepcutet "Heoput Puncku" — brnaroesrpan (South-West University "Neofit

Rilski" — Blagoevgrad)

Scuole statali e municipali ai sensi della 3akona 3a nHaponnata npocsera (00H., /IB, Op.

86/18.10.1991)

Istituti culturali ai sensi della 3akona 3a 3akpuiia u pa3BuTHE Ha Kynrypata (00H., 1B,

0p.50/1.6.1999):

Haponna oubnuoreka "Cs. cB. Kupun u Meronuit" (National Library St. Cyril and St.
Methodius)

boearapcka nanmonanna gonoreka (Bulgarian National Records Library)

brrarapcka HannonanHa ¢punmoteka (Bulgarian National Film Library)

Hanuonanen gouna "Kynarypa" (National Culture Fund)

Hanmonanen nHCTUTYT 3a maMeTHUIUTE Ha Kynrypara (National Institute for Monuments of

Culture)
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Tearpu (Teatri)

Omnepu, punxapmonuu u ancamboinu (Teatri d'opera e d'operetta, filarmoniche, complessi
musicali)

Myzeu u ranepuu (Musei e gallerie)

Yumnumia mo u3KycrBara u Kynrypara (Scuole artistiche e culturali)

bovarapcku kyntypHu HHCTUTYTH B uykOuna (Istituti culturali bulgari all'estero)

Istituti medici statali e/o municipali di cui all'articolo 3, paragrafo 1, della 3akona 3a neueOHUTE

3aBenenus (06H., [1B, 6p.62/9.7.1999)

Istituti medici di cui all'articolo 5, paragrafo 1, della 3akona 3a neueOnuTe 3aBeneHus (06H., /B,

6p.62/9.7.1999):

JloMoBe 3a MeTMKO-COIMATTHY TPIOKU 32 Jerna (Strutture sanitarie e sociali per l'infanzia)
JleueOHM 3aBe/IeHHS 32 CTAllMOHAPHA IICUXUATPUYHA oMol (Strutture sanitarie per
l'assistenza psichiatrica ospedaliera)

IlenTpose 3a cnemrHa meaumuacka momoi (Centri di pronto soccorso)

Lentpose 3a Tpancdy3nonna xematonorus (Centri ematologici trasfusionali)

Bbonnwuma "Jlozener" (Hospital "Lozenets")

Boennomenununcka akagemus (Military Medical Academy)

MeauuuHCKH HHCTUTYT Ha MuHKCcTepCcTBO Ha BbTpemmHuTe padotu (Medical Institute to the
Ministry of the Interior)

JleueOHu 3aBeieHUs KbM MUHHCTEPCTBOTO Ha npaBochaneTo (Medical institutions to the
Ministry of Justice)

JleueOHu 3aBeneHus: KbM MunmCcTEpcTBOTO Ha TpaHncnopTa (Medical institutions to the

Ministry of Transport)
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Persone giuridiche a carattere non commerciale istituite per rispondere alle esigenze di interesse
generale ai sensi della "akoHa 3a ropuaHYECKUTE JIMIIa ¢ HecTonaHcka 1en" (06H., JIB, 6p.81/
6.10.2000), e che soddisfano le condizioni di cui al paragrafo 1, punto 21, della 3akona 3a

obmiecTBeHuTe MOPHIKH (00H., /B, Op. 28/6.4.2004).

Repubblica ceca

— Pozemkovy fond e altri fondi statali

— Ceska narodni banka

— Ceska televize

— Cesky rozhlas

—  Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

—  Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojistovna ministerstva vnitra CR

— Universita

e altri soggetti giuridici istituiti mediante legge speciale che, per la propria gestione e in conformita
alla normativa di bilancio, utilizzano fondi del bilancio pubblico, fondi statali, contributi di
istituzioni internazionali, fondi del bilancio delle autorita distrettuali o delle divisioni territoriali

indipendenti.
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Danimarca

Organismi

— Danmarks Radio

- Det landsdekkende TV2

- Danmarks Nationalbank

— Sund og Balt Holding A/S

—  A/S Storebeelt

— A/S Qresund

— Oresundskonsortiet

—  Metroselskabet I/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
— Arbejdsmarkedets Tilleegspension
—  Arbejdsmarkedets Feriefond

—  Lonmodtagernes Dyrtidsfond

— Naviair

Categorie

— De Almene Boligorganisationer (organismi per 1'edilizia popolare)
— Andre forvaltningssubjekter (altri enti amministrativi)

— Universiteterne, jf. lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter

(Universita, cfr. decreto nr. 1368 sulle universita del 7 dicembre 2007)

EU/SG/Allegato 9-B/it 23



Germania

Categorie

Persone giuridiche di diritto pubblico

Enti, istituti e fondazioni di diritto pubblico, costituiti dallo Stato federale, dai Lénder o da enti

locali, specie nei settori seguenti:

1) Autorita

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften — (istituti di istruzione
superiore scientifica e associazioni studentesche costituite statutariamente),

— berufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-,
Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) — (associazioni professionali rappresentative di
avvocati, notai, consulenti fiscali, commercialisti, architetti, medici e farmacisti),

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) — (associazioni aziendali e commerciali:
associazioni agricole e artigianali, camere dell'industria e del commercio, corporazioni
artigianali, associazioni di commercianti),

- Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger)—

(assicurazioni sociali: casse malattia, enti di assicurazione infortuni e pensioni),
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— kassendrztliche Vereinigungen — (associazioni di medici delle casse malattia),

— Genossenschaften und Verbiande — (cooperative e altre associazioni).

2)  Istituti e fondazioni

Entita aventi carattere diverso da quello industriale e commerciale, soggette al controllo dello Stato

e operanti nell'interesse generale, specialmente nei settori seguenti:

— Rechtsfihige Bundesanstalten — (istituzioni federali con capacita giuridica),

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (enti pensionistici e opere universitarie e
scolastiche),

—  Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (fondazioni per la cultura, il benessere e

l'assistenza).

Persone giuridiche di diritto privato

Enti aventi carattere diverso da quello industriale o commerciale, soggetti al controllo dello Stato e
operanti nell'interesse generale, ivi comprese le "Kommunale Versorgungsunternehmen" (servizi

pubblici dei comuni):

— Gesundheitswesen (Krankenhéuser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkdrperbeseitigungsanstalten)— (sanita:
ospedali, case di cura, centri di ricerca medica, laboratori di analisi e smaltimento delle

carcasse),
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Kultur (6ffentliche Biihnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und
botanische Girten) — (cultura: teatri pubblici, orchestre, musei, biblioteche, archivi, giardini

zoologici e botanici),

Soziales (Kindergdrten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinderund Jugendheime,
Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhduser, Altersheime,
Obdachlosenunterkiinfte) — (settore sociale: asili e giardini d'infanzia, convalescenziari, case
del bambino e dei giovani, centri di vacanza, case della collettivita e del cittadino, per donne

maltrattate, per anziani, per senzatetto),

Sport (Schwimmbider, Sportanlagen und -einrichtungen) — (sport: piscine, impianti sportivi),
Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — (sicurezza: pompieri, pronto intervento),
Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen)
(istruzione: centri di formazione, di perfezionamento e di riqualificazione, corsi serali per
adulti),

Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroBforschungseinrichtungen, wissenschaftliche
Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — (scienze, ricerca e sviluppo: grandi

centri di ricerca, societa e associazioni scientifiche, organismi di promozione della ricerca),

Entsorgung (Stralenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) — (servizi di nettezza

urbana: pulizia strade, raccolta immondizie e smaltimento acque nere e bianche),
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—  Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen soweit im Allgemeininteresse titig, Wohnraumvermittlung) —
(edilizia ed edilizia abitativa: urbanistica, sviluppo urbano, edilizia pubblica, imprese - purché

operanti per il pubblico interesse - e assegnazione alloggi),

— Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economia: organismi per la promozione

dello sviluppo economico),

— Friedhofs- und Bestattungswesen — (cimiteri e pompe funebri),

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungsldndern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,
Entwicklungshilfe, Ausbildung) — (cooperazione con i paesi in via di sviluppo: finanziamento,

cooperazione tecnica, aiuti allo sviluppo, formazione).

Estonia

—  Eesti Kunstiakadeemia

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia
— Eesti Maaiilikool

— Eesti Teaduste Akadeemia

- Eesti Rahvusringhaaling

— Tagatisfond

— Kaitseliit

- Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut
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Eesti Haigekassa

Eesti Kultuurkapital
Notarite Koda
Rahvusooper Estonia
Eesti Rahvusraamatukogu
Tallinna Ulikool
Tallinna Tehnikatilikool
Tartu Ulikool

Eesti Advokatuur
Audiitorkogu

Eesti Tootukassa

Eesti Arengufond

Categorie

Irlanda

Organismi

Altre persone giuridiche di diritto pubblico o persone giuridiche di diritto privato a norma

dell'articolo 10, paragrafo 2, della legge sugli appalti pubblici (RT 121.7.2007, 15, 76).

Enterprise Ireland [marketing, tecnologia e sviluppo delle imprese]

Forfas [strategia e consulenze per le imprese, il commercio, la scienza, la tecnologia e

lI'innovazione]
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— Industrial Development Authority

— FAS [formazione industriale e all'impiego]

— Health and Safety Authority

— Bord Failte Eireann — [Sviluppo turistico]

— CERT [formazione nel settore alberghiero, della ristorazione e del turismo]
— Irish Sports Council

— National Roads Authority

— Udaras na Gaeltachta — [Autorita per le regioni di lingua gaelica]

— Teagasc [ricerca, formazione e sviluppo nel settore dell'agricoltura]
— An Bord Bia — [Promozione dell'industria alimentaare]

— Irish Horseracing Authority

— Bord na gCon — [Supporto e sviluppo delle corse dei cani ]

— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Sviluppo della pesca]

— Equality Authority

—  Legal Aid Board

— Forbas [Forbairt]

Categorie
- Health Service Executive
— Ospedali e istituzioni pubbliche simili

— Comitati per I'insegnamento professionale

— Scuole e istituti di istruzione pubblica
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— Enti centrali e regionali per la pesca

— Organizzazioni turistiche regionali

— Autorita nazionali di regolamentazione e di appello [ad esempio nei settori delle
telecomunicazioni, dell'energia, della pianificazione, ecc.]

—  Agenzie istituite per svolgere funzioni particolari o soddisfare esigenze di settori pubblici [per
es. Healthcare Materials Management Board, Health Sector Employers Agency, Local
Government Computer Services Board, Environmental Protection Agency, National Safety
Council, Institute of Public Administration, Economic and Social Research Institute, National
Standards Authority ecc.]

— Altri organismi pubblici che rientrano nella definizione di organismo di diritto pubblico.

Grecia

Categorie

a)  Imprese pubbliche ed enti pubblici.

b)  Persone giuridiche di diritto privato, di proprieta dello Stato o che sono regolarmente

sovvenzionate, secondo le disposizioni applicabili, da risorse pubbliche almeno per il 50% del

loro bilancio annuale o il cui capitale sociale ¢ per almeno i1l 51% di proprieta dello Stato.
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Persone giuridiche di diritto privato che appartengono a persone giuridiche di diritto pubblico,
a enti locali di qualsiasi livello, inclusa la Greek Central Association of Local Authorities
(K.E.A.K.E.), ad associazioni locali dei comuni, (aree amministrative locali) nonché¢ alle
imprese e enti pubblici e alle persone giuridiche di cui alla lettera b) o regolarmente
sovvenzionate dalle stesse, per almeno il 50% del loro bilancio annuale, secondo le
disposizioni applicabili o il proprio statuto, o le persone giuridiche sopraindicate che

possiedono almeno il 51% del capitale sociale di dette persone giuridiche di diritto pubblico.

Spagna

Categorie

Gli organismi e gli enti di diritto pubblico soggetti alla Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del sector piblico, — [legislazione nazionale spagnola sugli appalti] —, a norma del
suo articolo 3, diversi da quelli che fanno parte dell'Administraciéon General del Estado —
(amministrazione generale dello Stato) -, dell'Administracion de las Comunidades Autonomas

— (amministrazione delle regioni autonome) — e delle Corporaciones Locales — (enti locali).

Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social — (enti di gestione e

servizi comuni della sanita e della sicurezza sociale).
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Francia

Organismi

— Compagnies et établissements consulaires: chambres de commerce et d'industrie (CCI),

chambres des métiers et chambres d'agriculture

Categorie

1)  Organismi pubblici nazionali:

— Académie des Beaux-arts

— Académie frangaise

— Académie des inscriptions et belles-lettres

— Académie des sciences

— Académie des sciences morales et politiques

— Banque de France

— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
— Ecoles d'architecture

— Imprimerie Nationale

— Institut national de la consommation

— Reunion des musées nationaux

— Thermes nationaux — Aix-les-Bains

—  Ecole Technique professionelle agricole et forestiere de Meymac (Corréze)

— Ecole de Sylviculture de Crogny
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— Ecole de Viticulture et d'cenologie de la Tour Blanche (Gironde)
— Groupements d'intérét public; esempi:
— Agence EduFrance
— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

—  Agence nationale de lutte contre l'illettrisme

2)  Organismi pubblici amministrativi a livello regionale, dipartimentale e locale:

— Colleges

— Lycees

— Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle agricole

— Etablissements publics hospitaliers (par exemple: I'HOpital Départemental Dufresne-
Sommeiller)

— Offices publics de 1'habitat

3)  Associazioni di enti territoriali:
— Etablissements publics de coopération intercommunale
— Institutions interdépartementales et interrégionales

— Syndicat des transports d'lIle-de-France

Croazia

— Agency Alan d.o.o.

— APIS IT d.o.o — Information Systems and Information Technologies Support Agency

— National Folk Dance Ensemble of Croatia "Lado"
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CARnet (Croatian Academic and Research Network)

Help and care centres

Social welfare centres

Social care homes

Health care centres

State archives

State Institute for Nature Protection

Fund for Financing the Decommissioning of the KrS$ko Nuclear Power Plant and the Disposal
of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel

Fund for Indemnification of Seized Property

Fund for Reconstruction and Development of Vukovar

Fund for Professional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities
Environmental Protection and Energy Efficiency Fund

Croatian Academy of Science and Arts

Croatian Bank for Reconstruction and Development

Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (Croatia Control Ltd.)

Hrvatska lutrija d.o.o. (Croatian Lottery)

Croatian Heritage Foundation

Croatian Chamber of Agriculture

Croatian Radio Television

Croatian Association of Technological Culture

Croatian Audiovisual Centre

Croatian Centre for Horse Breeding — State Stud Farms Pakovo and Lipik

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
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Croatian Mine Action Centre

Croatian Memorial-Documentation Centre of the Homeland War
Croatian Olympic Committee

Croatian Energy Market Operator

Croatian Paralympic Committee

Croatian Register of Shipping

Croatian Conservation Institute

Croatian Deaf Sport Federation

Croatian Institute of Emergency Medicine

Croatian National Institute of Public Health

Croatian Institute for Mental Health

Croatian Institute for Pension Insurance

Croatian Standards Institute

Croatian Institute for Telemedicine

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping
Croatian National Institute of Transfusion Medicine
Croatian Employment Service

Croatian Institute for Health Protection and Safety at Work
Croatian Institute for Health Insurance

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational Health
Jadrolinija (shipping company)

Public Institution Croatian Olympic Centre

Higher education public institutions

National parks public institutions
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Nature parks public institutions

Public scientific institutes

Theatres, museums, galleries, libraries and other institutions in the field of culture established
by the Republic of Croatia or local and regional self-government units
Penitentiaries

Clinical hospitals

Clinical hospital centres

Clinics

"Miroslav Krleza" Institute of Lexicography

Port Authorities

Sanatoriums

Pharmacies founded by the units of regional self-government

Matica hrvatska (Matrix Croatia)

International Centre for Underwater Archaeology

National and University Library

National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living
National Foundation for Civil Society Development

National Foundation for Science, Higher Education and Technological Development of the
Republic of Croatia

National Centre for External Evaluation of Education

National Council for Higher Education

National Council for Science

Official Gazette (Narodne novine d.d.)

Educational/correctional institutes
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Educational institutions founded by the Republic of Croatia or units of local and regional
self-government

General hospitals

Plovput d.o.o. (State-owned company in charge of safety of navigation)
Polyclinics

Special hospitals

Central Register of Insured Persons

University Computing Centre

Sports associations

Sports federations

Emergency medical treatment institutions

Palliative care institutions

Health care institutions

Foundation of Police Solidarity

Prisons

Institute for the Restoration of Dubrovnik

Institute for Seed and Seedlings

Public health institutes

Aeronautical Technical Centre (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.)
County road administrations

Center for Monitoring business activities in the energy sector and investments
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Italia

Organismi

— Societa Stretto di Messina S.p.A.

— Mostra d'oltremare S.p.A.

— Ente nazionale per l'aviazione civile - ENAC

— Societa nazionale per 1'assistenza al volo S.p.A. ENAV

~ ANASSp.A

Categorie

— Consorzi per le opere idrauliche

— Universita statali, gli istituti universitari statali, 1 consorzi per 1 lavori interessanti le universita

— Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza

— Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici

— Enti di ricerca e sperimentazione

— Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza

- Consorzi di bonifica
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Enti di sviluppo e di irrigazione

Consorzi per le aree industriali

Enti preposti a servizi di pubblico interesse

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero

Enti culturali e di promozione artistica

Apyn Padomieopaong Kompov

Emtpon Keparawayophg Kompov

Enitponog PvBuicewg Hiektpovikmv Emucotvovidv kot Tayvdpopeiov
PvOiotikn Apyn Evépyeiag Kompov

Epoprokd Zvppodito

Zvppovio Eyypaoeng kot EAEyyov Epyoinmtdv
Avokt0 Iavemompo Kdmpov

[Mavemotuo Kompov

Teyxvoroyuo avemotnuo Kdmpov

‘Evoon Anpov

‘Evoon Kowotftov

Avantv&lokn Etopeioa Adpvakog

Tapeio Kowvovikng Zvvoymg

Tapeio Kowvovikov Acparicewnv
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Tapeio [TAeovalovtoc [Tpocmmikon

Kevtpwo Tapeio Adsimv

Avtvopkmtiko Zoufovio Korpov

Oykoroyikd Kévtpo g Tpdaneoc Kompov
Opyaviopog Acpdiong Yyeiog

Ivotitovro INevetikng kot Nevporoyiag

Kevtpumn Tpamela tg Kompov

Xpnuatiomplo A&iov Korpov

Opyoaviopog Xpnuotodotoems XTé€yng

Kevtpwog Dopéag Iodtiung Katavoung Bapawv
Tdpvpa Kpatwkav Yrnotpoeidv Kdmpov
Kvrprakog Opyaviopuog Aypotikav [TAnpouov
Opyaviopog N'empywng Acpaiong

Ewwé Tapeio Avavewosipuov IInyov Evépyeiag kot EEouwcovounong Evépyetag
Yvppovio EAaokopkav Ipoidvrwv

Opyaviopog Kurprokng INodaktokopkng Biopnyoaviag
Svpupovio Aumeloowikadv Ipoidvtwv

Zvppodio Epnopiog Kurprokov Hatatodv
Evponaiko Ivetitodto Kompov

Padiopwviko Topvpo Kompov

Opyaviopog Neoaiog Konpov

Kvmpuokov Ipaxtopeiov Ewdncewv

Bcatpkdg Opyaviopog Kompov

Kvurprakog Opyaviopuog AOANTIGHov

Apyn AvantoEng AvBpomivov Avvapikod Kompov
Apyn Kpatikdv Exfécewv Konpov

E)leyktikr| Yanpeoio Zuvepyotikav Etoapeumv
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Kvrprakog Opyaviopog Tovpiopod

Kvurprakog Opyaviopuog AvortoEewmg I'ng

Svupovia Atoyetevoewv (questa categoria si riferisce a Xvoppfodiio Atoyetedoewy istituita e
operante secondo le disposizioni dell' Amoyetevtikdv Zvotnudtov Nopov N.1(I) del 1971)
YvpPodia Zeayeimv (questa categoria si riferisce a Kevrpikd ko Kowotikd Zvppfodia
Yoayeiov gestito dagli enti locali, istituito e operante secondo le disposizioni del Zpayeiwv
Noépov N.26(1) del 2003)

Yyohkéc Epopeiec (questa categoria si riferisce a Xyolkéc Epopeieg istituita e operante
secondo le disposizioni del ZyoAik®dv E@opeidv Nopov N. 108 de 2003)

Tapeto ONpag

Kvnprokog Opyavicopog Awayeipiong Amobepdrmv Ietperotogidmv

Tdpvpa Teyvoroyiag Kvmpov

Topvpa ITpodOnong Epgvvag

‘Tdpvpa Evépyerog Kompov

Ewdwé Tapeio Iapaydpnong Emodpatog Atakivnong Avamipov

Tapeio Evnpepioc EOvoppovpon

Topvpa IToMtiopod Kdmpov

Lettonia

Soggetti di diritto privato che effettuano acquisti a norma della "Publisko iepirkumu likuma

prasibam"
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Lituania

— Enti di ricerca e di istruzione (istituti di istruzione superiore, istituti di ricerca scientifica,
parchi di ricerca e tecnologici e altri istituti e organismi la cui attivita riguarda la valutazione
o l'organizzazione di attivita di ricerca e di istruzione)

— Enti di istruzione (istituti di istruzione superiore, scuole professionali, scuole di istruzione
generale, istituti pre-scolastici, istituti di istruzione informale, istituti di istruzione speciali e
altri istituti)

— Enti culturali (teatri, musei, biblioteche e altre istituzioni)

— Enti nazionali del sistema sanitario lituano (istituti per la protezione sanitaria individuale,
istituti per la protezione sanitaria pubblica, istituti di attivita farmaceutiche e altri istituti di
assistenza sanitaria, ecc.)

— Enti previdenziali

— Enti di cultura fisica e sportiva (associazioni sportive, scuole sportive, centri sportivi, impianti
sportivi e altri enti)

— Enti del sistema di difesa nazionale

—  Enti per la protezione dell'ambiente

—  Enti per la sicurezza e l'ordine pubblico

—  Enti della protezione civile e di soccorso

— Prestatori di servizi turistici (centri di informazioni turistiche e altri enti che forniscono servizi
turistici)

— Altre persone di diritto pubblico e privato a norma delle condizioni di cui all'articolo 4,
paragrafo 2, della legge sugli appalti pubblici ("Valstybés Zinios" (Gazzetta ufficiale)

n. 84-2000, 1996; n. 4-102.2006).
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Lussemburgo

— Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement:

—  Fonds d'Urbanisation et d'Aménagement du Plateau de Kirchberg

—  Fonds de Rénovation de Quatre I16ts de la Vieille Ville de Luxembourg

— Fonds Belval

— Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

— Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de

communcs.

Ungheria

Organismi

— Egyes koltségvetési szervek (determinati organismi di bilancio)

— Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (organismi di gestione dei fondi statali specifici)
— A kozalapitvanyok (fondazioni pubbliche)

— A Magyar Nemzeti Bank

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezel6 Zrt.

- A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

- A Magyar Tavirati [roda Részvénytarsasag

— A kozszolgélati miisorszolgaltatok (organismi pubblici di radiodiffusione)
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— Azok a kdzmiisor-szolgaltatok, amelyek miikodését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbol finanszirozzak (organismi pubblici di radiodiffusione
finanziati a maggioranza con fondi pubblici)

— Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet

Categorie

—  Enti istituiti per rispondere a esigenze di interesse generale, non di natura industriale o
commerciale, e controllati o finanziati in larga misura da enti pubblici (mediante il bilancio
pubblico)

— Enti istituiti da legge che ne determina i compiti pubblici e il funzionamento e controllati o
finanziati in larga misura da enti pubblici (mediante il bilancio pubblico)

— Enti istituiti da enti pubblici e da essi controllati per svolgere determinate attivita di base

Malta

— Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)
— Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for Economic and
Social Development).
— Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
— Industrial Projects and Services Ltd.
— Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)
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Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services Authority)
Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)

Awtorita dwar Lotteriji u 1-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)

Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority)

Sezzjoni ta' Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)

Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)
Kunsilli Lokali (Local Councils)

Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and

Employment)

Junior College

Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science and
Technology)

Universita® ta' Malta (University of Malta)

Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies)
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow's Schools)
Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)
Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)
Awtorita" tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority)
Istitut ghalStudji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies)

Kunsill Malti ghall-Isport

Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)

Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)
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Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

— Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)

— Heritage Malta

— Kunsill Malti ghall-Kultura u 1-Arti (National Council for Culture and the Arts)

—  Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier Creativity
Centre)

— Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

— Teatru Manoel (Manoel Theatre)

— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)

— Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)

— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage)

— Fondazzjoni Patrimonju Malti

Ministeru tal-Kompetittivita u I-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and

Communications)

— Awtorita’ ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)

— Awtorita’ ta' Malta dwar 1-Istandards (Malta Standards Authority)

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Awtorita’ ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly and

Community Care)

Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services)

Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)
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Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital)

Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

Awtorita dwar il-Medi¢ini (Medicines Authority)

— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for

Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

— MGI/Mimcol

—  Gozo Channel Co. Ltd.

— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)

—  MITTS

— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)

— Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)

— Malta Enterprise

— Malta Industrial Parks

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

— Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u l-Ippjanar (Malta Environment and Planning
Authority).

— Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

— Awtorita tad-Djar (Housing Authority).

— Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services)
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Paesi Bassi

Organismi

Sedqa.

Appogg.

Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (National Commission for Disabled
Persons)

Sapport

Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministry of the Interior)

Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (Netherlands Institute for the
Fire Service and for Combating Emergencies) (NIBRA)

Nederlands Bureau Brandweer Examens (Netherlands Fire Service ExaminationBoard)
(NBBE)

Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie National Institute for Selection and
Education of Policemen) (LSOP)

25 afzonderlijke politieregio's — (25 singole regioni di polizia)

Stichting ICTU (ICTU Foundation)

Voorziening tot samenwerking Politie Nederland (Cooperation Service Police

Netherlands)
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Ministerie van Economische Zaken (Ministry of Economic Affairs)

Stichting Syntens — (Syntens)

Van Swinden Laboratorium B.V. — (NMi van Swinden Laboratory)

Nederlands Meetinstituut B.V. — (Nmi Institute for Metrology and Technology)
Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) — (Netherlands
Agency for Aerospace Programmes)

Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen (Netherlands Board of Tourism and
Conventions)

Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Cooperative Body of the provincial
governments of the Northern Netherlands)

Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.) — Development Agency
East Netherlands

LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) — (NOM Investment Development)
Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) — (North Brabant Development Agency)
Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) — (Independent Post and
Telecommunications Authority)

Centraal Bureau voor de Statistiek (Central Bureau of Statistics) (CBS)
Energieonderzoek Centrum Nederland — (Energy Research Centre of The Netherlands)
(ECN)

Stichting PUM (Programma Uitzending Managers) (Netherlands Management
Consultants Programme)

Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (CSR
Netherlands: Centre of Expertise) (MVO)

Kamer van Koophandel Nederland (Netherlands Chamber of Commerce)
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Ministry of Finance

De Nederlandse Bank N.V. — (Netherlands Central Bank)
Autoriteit Financi€le Markten — (Netherlands Authority for the Financial Markets)
Pensioen- & Verzekeringskamer — (Pensions and Insurance Supervisory Authority of

the Netherlands)

Ministry of Justice

Stichting Reclassering Nederland (SRN) — (Netherlands Rehabilitation Agency)
Stichting VEDIVO — (VEDIVO Agency, Association for Managers in the (Family)
Guardianship)

Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (Istituti di tutela e di tutela familiare)
Stichting Halt Nederland (SHN) — (Netherlands Halt (the alternative) Agency)
Particuliere Internaten — (Collegi privati)

Particuliere Jeugdinrichtingen — (Istituti di pena per i minori colpevoli di reato)
Schadefonds Geweldsmisdrijven — (Damages Fund for Violent Crimes)

Centraal orgaan Opvang Asielzoekers (COA) — (Agency for the Reception of Asylum
Seekers)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) — (National Support and
Maintenance Agency)

Landelijke organisaties slachtofferhulp — (National Victim Compensation
Organisations)

College Bescherming Persoongegevens — (Netherlands Data Protection Authority
Raden voor de Rechtsbijstand — (Legal Assistance Councils)

Stichting Rechtsbijstand Asiel — (Asylum Seekers Legal Advice Centres)

EU/SG/Allegato 9-B/it 50



— Stichtingen Rechtsbijstand — (Legal Assistance Agencies)
— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) — (National Bureau against Racial
Discrimination)
— Clara Wichman Instituut — (Clara Wichman Institute)
—  Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
— Bureau Beheer Landbouwgronden — (Land Management Service)
— Faunafonds — (Fauna Fund)
— Staatsbosbeheer — (National Forest Service)
— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding — (Netherlands Bureau for Food and
Nutrition Education)
— Universiteit Wageningen — (Wageningen University and Research Centre)
— Stichting DLO — (Agricultural Research Department)
— (Hoofd) productschappen — (Commodity Boards)
— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (Ministry of Education, Culture and

Science)

Le autorita competenti di:

— scuole pubbliche o scuole private finanziate con fondi pubblici per l'istruzione primaria ai
sensi della Wet op het primair onderwijs (legge sull'istruzione primaria);

- scuole pubbliche o scuole private finanziate con fondi pubblici per l'istruzione primaria
speciale ai sensi della Wet op het primair onderwijs (legge sull'istruzione primaria);

— scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici per 1'istruzione speciale e
secondaria ai sensi della Wet op de expertisecentra (legge sui centri risorse);

- scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici per l'istruzione secondaria ai

sensi della Wet op het Voortgezet Onderwijs (legge sull'istruzione secondaria);
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scuole e istituti pubblici o privati finanziati con fondi pubblici ai sensi della Wet Educatie en
Beroepsonderwijs (legge sull'istruzione e sull'istruzione professionale);

universita e istituti di istruzione superiore finanziati con fondi pubblici, Open University, e
cliniche universitarie, ai sensi della Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk
onderzoek (legge sull'istruzione superiore e sulla ricerca scientifica);

servizi di consulenza scolastica ai sensi della Wet op het primair onderwijs (legge
sull'istruzione primaria) o della Wet op de expertisecentra (legge sui centri risorse);

centri nazionali per insegnanti ai sensi della Wet subsidiéring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten (legge sulle sovvenzioni per le attivita nazionali di
sostegno all'istruzione);

organismi di radiodiffusione ai sensi della Mediawet (legge sui media), a condizione che gli
organismi siano finanziati per oltre il 50% dal Ministry of Education, Culture and Science;
servizi ai sensi della Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (legge sulla
privatizzazione dei servizi nazionali);

altri organismi e istituti nel settore dell'istruzione, della cultura e della scienza che ricevono
piu del 50 % dei finanziamenti dal Ministry of Education, Culture and Science.

tutti gli enti sovvenzionati dal Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap per oltre il
50 %, per esempio:

- Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);

— Commissariaat voor de Media (CvdM);

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep);

— Koninklijke Bibliotheek (KB);
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Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
Nederlands Vlaams Accreditatiecorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;

Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;

Fonds voor de scheppende toonkunst;

Mondriaanstichting;

Nederlands fonds voor de film;

Stimuleringsfonds voor de architectuur;

Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing;

Fonds voor de letteren;

Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds;

Nederlandse Omroepstichting (NOS);

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO);
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);
Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs
(Nuffic);

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;

Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);

Stichting ICT op school;

Stichting Anno;

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);
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Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

Stichting Kennisnet;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

Stichting Ether Reclame (STER);

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;
Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);
Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie
(RKD);

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;

Stichting Nationaal Restauratiefonds;

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie;

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving;

Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;

Nederlandse Taalunie;

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs;

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent;

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF;

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut;
College van Beroep voor het Hoger Onderwijs;

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;
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Nederlandse Programmastichting;

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties;
Stichting Lezen;

Centrum voor innovatie van opleidingen;

Instituut voor Leerplanontwikkeling;

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting;
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie;
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs;
BVE-Raad;

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven;

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs;

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs;

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie;

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs;

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO;

Stichting SoFoKles;

Europees Platform;

Stichting mobiliteitsfonds HBO;

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum;

Stichting minderheden Televisie Nederland;

Stichting omroep allochtonen;

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht;

School der Poézie;

Nederlands Perscentrum;

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum,;

Bibliotheek voor varenden;

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden;
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Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken;
Nederlandse luister- en braillebibliotheek;
Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang;
Bibliotheek Le Sage Ten Broek;

Doe Maar Dicht Maar;

ElHizjra;

Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten;

Fund for Central and East European Bookprojects;

Jongeren Onderwijs Media;

Ministry of Social Affairs and Employment

Sociale Verzekeringsbank — (Social Insurance Bank)

Sociaal Economische Raad (SER) — (Social and Economic Council in the Netherlands)
Raad voor Werk en Inkomen (RWI) — (Council for Work and Income)

Centrale organisatie voor werk en inkomen — (Central Organisation for Work and
Income)

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen — (Implementing body for employee

insurance schemes)

Ministry of Transport, Communications and Public Works

RDW, Dienst Wegverkeer
Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL) — (Air Traffic Control Agency)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) — (Netherlands maritime pilots association)

Regionale Loodsencorporatie (RLC) — (Regional maritime pilots association)

Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment

Kadaster — (Public Registers Agency)
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—  Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting — (Central Housing Fund)

— Stichting Bureau Architectenregister — (Architects Register)

Ministry of Health, Welfare and Sport

— Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesi€¢ (COAR)

— College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) — (Medicines Evaluation Board)

— Commissies voor gebiedsaanwijzing

— College sanering Ziekenhuisvoorzieningen — (National Board for Redevelopment of
Hospital Facilities)

—  Zorgonderzoek Nederland (ZON) — (Health Research and Development Council)

— Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen — (Law on Medical
Appliances)

—  N.V. KEMA/Stichting TNO Certification — (KEMA/TNO Certification)

— College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) — (National Board for Hospital
Facilities)

— College voor Zorgverzekeringen (CVZ) — (Health Care Insurance Board)

—  Nationaal Comité 4 en 5 mei — (National 4 and 5 May Committee)

—  Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR) — (Pension and Benefit Board)

— College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) — (Health Service Tariff Tribunal)

— Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering
(SUO)

— Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) —
(Foundation for the Advancement of Public Health and Envireonment)

— Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

— Stichting Sanquin Bloedvoorziening — (Sanquin Blood Supply Foundation)
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— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2¢c, Wet BIG
(Supervisory Board of Health Care Insurance Committees for registration of
professional health care practices)

— Ziekenfondsen — (Health Insurance Funds)

—  Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) — (Netherlands Transplantation Foundation)

— Regionale Indicatieorganen (RIO's) — (Regional bodies for Need Assessment).

Austria

— Tutti gli organismi soggetti al controllo finanziario della "Rechnungshof" (Corte dei Conti)

non aventi carattere industriale o commerciale.

Polonia

1. Universita e accademie pubbliche

—  Uniwersytet w Biatymstoku

— Uniwersytet w Gdansku

—  Uniwersytet Slaski

—  Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
- Katolicki Uniwersytet Lubelski

—  Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej

—  Uniwersytet £6dzki

— Uniwersytet Opolski

- Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
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Uniwersytet Mikotaja Kopernika

Uniwersytet Szczecinski

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
Uniwersytet Warszawski

Uniwersytet Rzeszowski

Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Cz¢stochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika L.0dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swictokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni
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Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtowna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Diugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Koltataja w Krakowie

Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Bialymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
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Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastow Slaskich we Wroclawiu

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego

Chrzes$cijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohateréw Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Kos$ciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Dgblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtowna Shuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach
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Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pilsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wladystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i1 Teatralna im, Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawla II w Bialej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chelmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w
Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Kro$nie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkola Wschodnioeuropejska w Przemyslu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Grodka w Sanoku

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wtoctawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczo$ci w Lomzy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gnieznie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Walczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Oswigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu
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Enti culturali a livello regionale e locale
Parchi nazionali

Babiogoérski Park Narodowy
Bialowieski Park Narodowy
Biebrzanski Park Narodowy
Bieszczadzki Park Narodowy
Drawienski Park Narodowy
Gorczanski Park Narodowy
Kampinoski Park Narodowy
Karkonoski Park Narodowy
Magurski Park Narodowy
Narwianski Park Narodowy
Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie"
Park Narodowy Gor Stotowych
Park Narodowy "Ujscie Warty"
Pieninski Park Narodowy
Poleski Park Narodowy
Roztoczanski Park Narodowy
Stowinski Park Narodowy
Swietokrzyski Park Narodowy
Tatrzanski Park Narodowy
Wielkopolski Park Narodowy
Wigierski Park Narodowy
Wolinski Park Narodowy

Scuole primarie e secondarie pubbliche
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Emittenti radio e televisive pubbliche

Telewizja Polska S.A. (Polish TV)

Polskie Radio S.A. (Polish Radio)

Musei, teatri, biblioteche e altri enti culturali pubblici
Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu

Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
Panstwowe Muzeum na Majdanku

Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku

Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"

Muzeum Patac w Wilanowie

Muzeum Lowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki — Opera Narodowa

Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspotczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku

Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
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— Instytut im, Adama Mickiewicza

— Dom Pracy Tworczej w Wigrach

— Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach

—  Instytut Dziedzictwa Narodowego

—  Biblioteka Narodowa

— Instytut Ksigzki

— Polski Instytut Sztuki Filmowe;j

— Instytut Teatralny

—  Filmoteka Narodowa

— Narodowe Centrum Kultury

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie

—  Muzeum Historii Polski w Warszawie

— Centrum Edukacji Artystycznej

7. Istituti pubblici di ricerca, istituti di ricerca e sviluppo e altri istituti di ricerca

8. Unita autonome per la gestione dell'assistenza sanitaria pubblica il cui organo di
finanziamento ¢ un'autorita regionale o locale o una loro associazione

9. Altri

— Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych — (Polish Information and Foreign

Investment Agency)

Portogallo

— Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (istituzioni pubbliche non a carattere

commerciale o industriale),
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— Servicos publicos personalizados — (servizi pubblici dotati di personalita giuridica),

— Fundagdes Publicas — (fondazioni pubbliche)

— Estabelecimentos publicos de ensino, investigacao cientifica e saide — (enti pubblici per
l'insegnamento, la ricerca scientifica e la sanita),

— INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute/Instituto Nacional de
Intervengao e Garantia Agricola)

— Instituto do Consumidor — (Institute for the Consumer)

— Instituto de Meteorologia — (Institute for Meteorology)

— Instituto da Conservacao da Natureza — (Institute for Natural Conservation)

— Instituto da Agua — (Water Institute)

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue — (Portuguese Blood Institute)

Romania

— Academia Romana (Romanian Academy)

— Biblioteca Nationala a Romaniei (Romanian National Library)

— Arhivele Nationale (National Archives)

— Institutul Diplomatic Roman (Romanian Diplomatic Institute)

— Institutul Cultural Roman (Romanian Cultural Institute)

— Institutul European din Roméania (European Institute of Romania)

— Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Investigation Institute of Communism
Crimes)

— Institutul de Memorie Culturala (Institute for Cultural Memory)
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Agentia Nationald pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii
Profesionale (National Agency for Education and Training Community Programs)
Centrul European UNESCO pentru Invatamantul Superior (UNESCO European Centre for
Higher Education)

Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO (Romanian National Commission for
UNESCO)

Societatea Romana de Radiodifuziune (Romanian Radio-Broadcasting Company)
Societatea Romana de Televiziune (Romanian Television Company)

Societatea Nationald pentru Radiocomunicatii (National Radio Communication Company)
Centrul National al Cinematografiei (National Cinematography Centre)

Studioul de Creatie Cinematograficd (Studio of Cinematography Creation)

Arhiva Nationala de Filme (National Film Archive)

Muzeul National de Arta Contemporana (National Museum of Contemporary Art)

Palatul National al Copiilor (National Children's Palace)

Centrul National pentru Burse de Studii in Strainatate (National Centre for Scholarships
Abroad)

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor (Agency for Student Support)

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman (Romanian Olympic and Sports Committee)
Agentia pentru Cooperare Europeana in domeniul Tineretului (EUROTIN) (Agency for
Youth European Cooperation)

Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT) (National Agency for
Supporting Youth Initiatives)

Institutul National de Cercetare pentru Sport (National Research Institute for Sports)
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Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii (National Council for Combating
Discrimination)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (State
Secretariat for December 1989 Revolutionaries Problems)

Secretariatul de Stat pentru Culte (State Secretariat for Cults)

Agentia Nationala pentru Locuinte (National Agency for Housing)

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale (National House of Pension and
Other Social Insurance Right)

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (National House of Health Insurance)

Inspectia Muncii (Labor Inspection)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Central State Office for Special Problems)
Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta (General Inspectorate for Emergency
Situations)

Agentia Nationala de Consultanta Agricola (National Agency for Agricultural Counseling)
Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie (National Agency for
Improvement and Zoo-technical Reproduction)

Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitara (Central Laboratory of Phytosanitary
Quarantine)

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor (Central Laboratory
for Seeds and Planting Material Quality)

Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar (Institute
for the Control of Veterinary Biological Products and Medicine)

Institutul de Igiend si Sandtate Publicd si Veterinard (Hygiene Institute of Veterinary Public

Health)
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Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala (Institute for Diagnosis and Animal Health)
Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor (State Institute for Variety Testing
and Registration)

Banca de Resurse GeneticeVegetale (Vegetal Genetically Resources Bank)

Agentia Nationala pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a
Zonele Miniere (National Agency for the Development and the Implementation of the Mining
Regions Reconstruction Programs)

Agentia Nationala pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (National Agency for
Dangerous Chemical Substances)

Agentia Nationald de Controlul Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice
(National Agency for the Control of Strategic Exports and Prohibition of Chemical Weapons)
Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea (Administration for Natural
Biosphere Reservation "Danube-Delta" Tulcea)

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA) (National Forests Administration)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (National Administration of State Reserves)
Administratia Nationald Apele Romane (National Administration of Romanian Waters)
Administratia Nationald de Meteorologie (National Administration of Meteorology)

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (National Commission for Materials
Recycling)

Comisia Nationald pentru Controlul Activitatilor Nucleare (National Commission for Nuclear
Activity Control)

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic (Managerial

Agency for Scientific Research, Innovation and Technology Transfer- AMCSIT)
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Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet"
(Office for Administration and Operation of Data Communication Network — RoEduNe)
Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de Ridicat (State
Inspection for the Control of Boilers, Pressure Vessels and Hoisting Equipment)

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale
(Romanian Centre for Instruction and Training of Personnel Engaged in Naval Transport)
Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspectorate for Civil Navigation)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman (Autonomous Public Service Undertaking -
Romanian Auto Register)

Agentia Spatiala Romana (Romanian Space Agency)

Scoala Superioarad de Aviatie Civila (Superior School of Civil Aviation)

Aeroclubul Romaniei (Romanian Air-club)

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Training Centre for Industry
Personnel Busteni)

Centrul Roman de Comert Exterior (Romanian Centre for Foreign Trade)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Management and Formation Centre for
Commerce Bucharest)

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii militare (Research Agency for Military
Techniques and Technology)

Asociatia Romana de Standardizare (ASRO) (Romanian Association of Standardization)
Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Romanian Accreditation Association)
Comisia Nationala de Prognoza (CNP) (National Commission for Prognosis)

Institutul National de Statistica (INS) (National Institute for Statistics)
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Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare (CNVM) (National Commission for Transferable
Securities)

Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA) (Insurance Supervisory Commission)
Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private (Supervisory Commission of Private
Pensions System)

Consiliul Economic si Social (CES) (Economic and Social Council)

Agentia Domeniilor Statului (Agency of State Domains)

Oficiul National al Registrului Comertului (National Trade Register Office)

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Authority for State Assets
Recovery)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (National Council for Study of the
Security Archives)

Avocatul Poporului (Peoples' Attorney)

Institutul National de Administratie (INA) (National Institute of Administration)
Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (National Inspectorate for Personal
Records)

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (State Office for Inventions and Trademarks)
Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Romanian Copyright Office)

Oficiul National al Monumentelor Istorice (National Office for Historical Monuments)
Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii banilor (ONPCSB) (National Office for
Preventing and Combating Money Laundering)

Biroul Roman de Metrologie Legala (Romanian Bureau of Legal Metrology)

Inspectoratul de Stat in Constructii (State Inspectorate for Constructions)

Compania Nationald de Investifii (National Company for Investments)
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Compania Nationald de Autostrazi si Drumuri Nationale (Romanian National Company of
Motorways and National Roads)

Agentia Nationala de Cadastru si Publicitate Imobiliara (National Agency for Land
Registering and Real Estate Advertising)

Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare (National Administration of Land
Improvements)

Garda Financiara (Financial Guard)

Garda Nationald de Mediu (National Guard for Environment)

Institutul National de Expertize Criminalistice (National Institute for Criminological
Expertise)

Institutul National al Magistraturii (National Institute of Magistracy)

Scoala Nationala de Grefieri (National School for Court Clerks)

Administratia Generala a Penitenciarelor (General Administration of Penitentiaries)
Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (The National Registry Office for
Classified Information (ORNISS)

Autoritatea Nationald a Vamilor (National Customs Authority)

Banca Nationala a Romaniei (National Bank of Romania)

Regia Autonoma "Monetaria Statului" (Autonomous Public Service Undertaking "State Mint
of Romania")

Regia Autonoma "Imprimeria Bancii Nationale" (Autonomous Public Service Undertaking
"Printing House of the National Bank")

Regia Autonoma "Monitorul Oficial" (Autonomous Public Service Undertaking "Official
Gazette")

Oficiul National pentru Cultul Eroilor (National Office for Heroes Cult)
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Oficiul Roman pentru Adoptii (Romanian Adoption Office)

Oficiul Roman pentru Imigrari (Romanian Emigration Office)

Compania Nationalad "Loteria Romana" (National Company "Romanian Lottery")
Compania Nationala "ROMTEHNICA" (National Company "ROMTEHNICA")
Nationala "ROMARM" (National Company "ROMARM")

- Agentia Nationala pentru Romi (National Agency for Roms)

Agentia Nationala de Presa "ROMPRESS" (National News Agency "ROMPRESS")
Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat" (Autonomous Public
Service Undertaking "Administration of State Patrimony and Protocol")

Institute si Centre de Cercetare (Istituti e centri di ricerca)

Institute si Centre de Cercetare (Istituti e centri di ricerca)

Institutii de Invatdmant de Stat (Istituti statali di istruzione)

Universitati de Stat (Universita statali)

Muzee (Musei)

Biblioteci de Stat (Biblioteche statali)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Cultura, (Teatri statali, opere,
orchestre filarmoniche, istituti e centri culturali)

Reviste (Riviste)

Edituri (Case editrici)

Inspectorate Scolare, de Culturd, de Culte (Ispettorati scolastici, culturali e di culto)
Complexuri, Federatii s1 Cluburi Sportive (Federazioni e club sportivi)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, Statii
Ambulantd (Ospedali, sanatori, cliniche, unita mediche, istituti di medicina legale, servizi di

ambulanza)
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— Unitati de Asistenta Sociala (Centri di assistenza sociale)
— - Tribunale (Tribunali)

— Judecatorii (Giudici)

— Curti de Apel (Corti di appello)

— Penitenciare (Penitenziari)

— Parchetele de pe langa Instantele Judecatoresti (Procure)
— Unitati Militare (Unita militari)

— Instante Militare (Tribunali militari)

—  Inspectorate de Politie (Ispettorati di polizia)

— Centre de Odihna (Case di riposo)

Slovenia

— Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (istituti pubblici per la salute dei
bambini, l'istruzione e lo sport)

— Javni zavodi s podrocja zdravstva (istituti pubblici per la sanita)

— Javni zavodi s podrocja socialnega varstva (istituti pubblici per la sicurezza sociale)

— Javni zavodi s podroc¢ja kulture (istituti pubblici per la cultura)

— Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti (istituti pubblici per la scienza e la ricerca)

— Javni zavodi s podroc¢ja kmetijstva in gozdarstva (istituti pubblici per 1'agricoltura e le foreste)

— Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (istituti pubblici per 'ambiente e la pianificazione
territoriale)

— Javni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti (istituti pubblici per le attivita economiche)
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Javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma (istituti pubblici per le piccole
imprese ¢ il turismo)

Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti (istituti pubblici per 1'ordine pubblico ¢ la
sicurezza)

Agencije (agenzie)

Skladi socialnega zavarovanja (fondi per la sicurezza sociale)

Javni skladi AN ravni drzave in an ravni ob¢in (fondi pubblici a livello del governo centrale e
delle comunita locali)

Druzba za avtoceste v RS (Motorway Company in the Republic of Slovenia)

Soggetti istituiti dallo Stato o da organi locali e che rientrano nell'ambito del bilancio della
Repubblica di Slovenia o degli enti locali

Altre persone giuridiche, corrispondenti alla definizione di cui alla ZJN-2, articolo 3, secondo

paragrafo
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Slovacchia

Qualsiasi persona giuridica costituita o istituita da un regolamento giuridico specifico o da

una misura amministrativa specifica per rispondere alle esigenze di interesse generale, priva

di carattere industriale o commerciale, e che allo stesso tempo soddisfa almeno una delle

condizioni seguenti:

¢ finanziata completamente o parzialmente da un'amministrazione aggiudicatrice, vale a
dire un'autorita governativa, un'amministrazione comunale, una regione autonoma o
altra persona giuridica, che soddisfi allo stesso tempo le condizioni di cui all'articolo 2,

paragrafo 1, lettera a), b) e ¢), della direttiva 2014/24/UE,

¢ gestita o controllata da un'amministrazione aggiudicatrice, vale a dire un'autorita
governativa, un'amministrazione comunale, una regione autonoma o altra persona
giuridica di diritto pubblico, che allo stesso tempo soddisfi le condizioni di cui

all'articolo 2, paragrafo 1, punto 4, lettere a), b) e ¢), della direttiva 2014/24/UE,

un'amministrazione aggiudicatrice, vale a dire un'autorita governativa,
un'amministrazione comunale, una regione autonoma o altra persona giuridica, che allo
stesso tempo soddisfi le condizioni di cui all'articolo 2, paragrafo 1, punto 4, lettere a),
b) o ¢), della direttiva 2014/24/UE, designa o elegge oltre la meta dei membri del

consiglio di gestione o di supervisione.

Tali persone sono organismi di diritto pubblico che esercitano l'attivita, per esempio:

— a norma della legge n. 532/2010 Coll. sulla radio e la televisione slovacca,
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— a norma della legge n. 581/2004 Coll. sulle compagnie di assicurazione sanitaria, modificata
dalla legge n. 719/2004 Coll. che istituisce l'assicurazione per la salute pubblica a norma della

legge n. 580/2004 Coll. sull'assicurazione sanitaria, modificata dalla legge n. 718/2004 Coll.,

— a norma della legge n. 121/2005 Coll., con cui ¢ stata promulgata la versione consolidata della

legge n. 461/2003 Coll. sull'assicurazione sociale, come modificata.

Finlandia

Organismi o imprese pubbliche o soggetti al controllo pubblico non aventi carattere industriale o

commerciale.

Svezia

Tutti gli organismi non commerciali i cui contratti pubblici sono soggetti al controllo della Swedish

Competition Authority, tra cui ad esempio:

— Nordiska Museet (Nordic Museum)
— Tekniska Museet (National Museum of Science and Technology)

Regno Unito

Organismi

— Design Council
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— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

—  Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Categorie

— Scuole sovvenzionate

— Universita e college finanziati a maggioranza da altre amministrazioni aggiudicatrici
— Musei e gallerie nazionali

— Consigli per la ricerca

— Autorita incaricate della lotta contro gli incendi

— National Health Service Strategic Health Authorities

— Autorita di polizia

— New Town Development Corporations (societa per lo sviluppo di nuove citta)

— Urban Development Corporations (societa per lo sviluppo urbano)

EU/SG/Allegato 9-B/it 79



ALLEGATO 9-C

ENTI PUBBLICI E ALTRI ENTI CHE AGGIUDICANO APPALTI
CONFORMEMENTE ALLE DISPOSIZIONI DEL PRESENTE ACCORDO

PARTE 1
IMPEGNI DI SINGAPORE
Mereci (specificate all'allegato 9-D) Soglia:
Servizi (specificati all'allegato 9-E) Soglia:
Costruzioni (specificate all'allegato 9-F) Soglia:

Elenco degli enti:

Accounting and Corporate Regulating Authority
Agency for Science, Technology and Research
Agri-Food & Veterinary Authority

Board of Architects

Building and Construction Authority

Casino Regulatory Authority

Central Provident Fund Board

Civil Aviation Authority of Singapore
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Civil Service College

Competition Commission of Singapore
Council for Estate Agents

Council for Private Education

Economic Development Board

Energy Market Authority

Health Promotion Board

Health Sciences Authority

Hotels Licensing Board

Housing and Development Board
Info—communications Development Authority of Singapore
Inland Revenue Authority of Singapore
Institute of Southeast Asian Studies
Institute of Technical Education
International Enterprise Singapore
Intellectual Property Office of Singapore
Land Transport Authority of Singapore
Jurong Town Corporation

Maritime and Port Authority of Singapore
Media Development Authority
Monetary Authority of Singapore
Nanyang Technological University
Nanyang Polytechnic

National Arts Council

National Environment Agency

National Heritage Board
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National Library Board

National Parks Board

National University of Singapore

Ngee Ann Polytechnic

Preservation of Monuments Board

Professional Engineers Board

Public Transport Council

Public Utilities Board

Republic Polytechnic

Science Centre Board

Sentosa Development Corporation

Singapore Corporation of Rehabilitative Enterprises
Singapore Examinations and Assessment Board
Singapore Land Authority

Singapore Nursing Board

Singapore Polytechnic

Singapore Sports Council

Singapore Tourism Board

Singapore Workforce Development Agency
Standards, Productivity and Innovation Board
Temasek Polytechnic

Traditional Chinese Medicine Practioners Board

Urban Redevelopment Authority
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Note all'allegato 9-C, parte 1:

1. Il capo 9 (Appalti pubblici) non si applica agli appalti indetti da un ente disciplinato per conto

di un ente non disciplinato.

2. Il capo 9 (Appalti pubblici) non si applica agli appalti di beni o servizi indetti dal Public

Utilities Board qualora tali appalti siano:

a) finalizzati a un approvvigionamento idrico efficiente, adeguato e affidabile nel caso in
cui I'approvvigionamento idrico e la relativa infrastruttura di Singapore debbano far
fronte a difficolta impreviste, quali lunghi periodi di siccita, contaminazioni dell'acqua o
dell'infrastruttura connessa nonché interruzioni alle importazioni di acqua di Singapore;

(0]

b)  correlati, in tutto o in parte, alla costruzione, all'ampliamento o alla riparazione delle
infrastrutture di approvvigionamento idrico situate al di fuori del territorio di Singapore,

ma utilizzate ai fini di tale approvvigionamento o ad esso collegate.

PARTE 2
IMPEGNI DELL'UNIONE
Mereci (specificate all'allegato 9-D) Soglia: 400 000 DSP
Servizi (specificati all'allegato 9-E) Soglia: 400 000 DSP
Lavori (specificati all'allegato 9-F) Soglia: 5000 000 DSP
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Tutti gli enti aggiudicatori i cui appalti rientrano nell'ambito di applicazione della direttiva dell'UE
"settori speciali"! e che sono amministrazioni aggiudicatrici (ad esempio quelli di cui agli allegati 9-

A € 9-B) o imprese pubbliche? e che esercitano una o piu delle attivitd seguenti:

a) la messa a disposizione o la gestione di reti fisse destinate alla fornitura di un servizio al
pubblico in connessione con la produzione, il trasporto o la distribuzione di acqua potabile,

o l'alimentazione di tali reti con acqua potabile;

b) la messa a disposizione o la gestione di reti fisse destinate alla fornitura di un servizio al
pubblico in connessione con la produzione, il trasporto o la distribuzione di elettricita,

oppure l'alimentazione di tali reti con 1'elettricita;

1 At fini del presente allegato si intende per direttiva UE "settori speciali” la direttiva
2014/25/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, sulle procedure
d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi
postali e che abroga la direttiva 2004/17/CE (GU L 94 del 28.3.2014, p. 243).

2 Conformemente alla direttiva dell'UE "settori speciali", per "imprese pubbliche" si intendono
le imprese su cui le amministrazioni aggiudicatrici possono esercitare, direttamente o
indirettamente, un'influenza dominante perché ne sono proprietarie, vi hanno una
partecipazione finanziaria, o in forza di norme che disciplinano le imprese in questione.
L'influenza dominante ¢ presunta quando in ognuno dei casi seguenti nei quali le
amministrazioni aggiudicatrici, direttamente o indirettamente:

— detengono la maggioranza del capitale sottoscritto dall'impresa;

— controllano la maggioranza dei voti cui danno diritto le azioni emesse dall'impresa,

— hanno il diritto di nominare piu della meta dei membri del consiglio di amministrazione,
di direzione o di vigilanza dell'impresa.
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C) la messa a disposizione di aeroporti o di altri terminali di trasporto ai vettori aerei;

d) la messa a disposizione di porti marittimi o interni o di altri terminali di trasporto ai vettori

marittimi o fluviali;
e) la messa disposizione o la gestione di reti! destinate a fornire un servizio al pubblico nel
settore del trasporto urbano ferroviario, tranviario, filoviario, mediante autobus, sistemi

automatici o cavo; o

f) la messa disposizione o la gestione di reti destinate a fornire un servizio al pubblico nel

settore del trasporto ferroviario?.

Gli elenchi indicativi di amministrazioni aggiudicatrici e imprese pubbliche che soddisfano i criteri

di cui sopra sono forniti dopo le note.

Note all'allegato 9-C, parte 2:

1. Gli appalti finalizzati all'esercizio di una delle attivita di cui sopra, qualora esposti alla

concorrenza sul mercato interessato, non rientrano nell'ambito del presente accordo.

Nei servizi di trasporto si considera esistere una rete se il servizio viene fornito alle condizioni
operative stabilite dalla competente autorita di uno Stato membro dell'Unione europea, quali
le condizioni relative alle tratte da servire, alla capacita di trasporto disponibile o alla
frequenza del servizio.

Ad esempio la messa a disposizione o la gestione di reti (quali definite alla nota 4) destinate a
fornire un servizio al pubblico nel campo del trasporto ferroviario convenzionale o ad alta
velocita.
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11 capo 9 (Appalti pubblici) non si applica agli appalti degli enti aggiudicatori inseriti nel

presente allegato:

—  per l'acquisto di acqua e per la fornitura di energia o di combustibili destinati alla

produzione di energia;

— per scopi diversi dall'esercizio delle loro attivita elencate nel presente allegato o per
l'esercizio di tali attivita in un paese non appartenente allo Spazio economico europeo

(SEE); o

— a scopo di rivendita o di locazione a terzi, quando 1'ente aggiudicatore non usufruisce di
alcun diritto speciale o esclusivo per la vendita o la locazione dell'oggetto di tali appalti
e quando altri enti possono liberamente venderlo o darlo in locazione alle stesse

condizioni dell'ente aggiudicatore.

L'alimentazione con acqua potabile o elettricita di reti che forniscono un servizio al pubblico
facente capo a un ente aggiudicatore che non € un'amministrazione aggiudicatrice non ¢

considerata un'attivita ai sensi dei paragrafi a) o b) del presente allegato qualora:

— la produzione di acqua potabile o di elettricita da parte dell'ente interessato avviene
poiché il suo consumo ¢ necessario per l'esercizio di un'attivita diversa da quella

prevista ai paragrafi da a) a f) del presente allegato; e
— l'alimentazione della rete pubblica dipende soltanto dal consumo proprio dell'ente e non

ha superato il 30% della produzione totale di acqua potabile o di energia dell'ente,

considerata la media degli ultimi tre anni, compreso l'anno in corso.
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a)  Purché le condizioni di cui al paragrafo b) siano soddisfatte, il presente accordo non

comprende gli appalti:

i)  daun ente aggiudicatore a un'impresa collegata!, o

i1)  dauna joint-venture, composta esclusivamente da piu enti aggiudicatori, per
svolgere un'attivita ai sensi delle lettere da a) a f) del presente allegato, a

un'impresa collegata a uno di tali enti aggiudicatori.

b) 1l paragrafo a) si applica agli appalti di servizi o forniture purché almeno 1'80% del
fatturato medio realizzato dall'impresa collegata negli ultimi tre anni nel campo dei
servizi o delle forniture provenga rispettivamente dalla messa a disposizione di tali

servizi o forniture alle imprese cui ¢ collegata?.

"Impresa collegata": qualsiasi impresa i cui conti annuali siano consolidati con quelli dell'ente
aggiudicatore a norma della direttiva 2013/34/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
26 giugno 2013, relativa ai bilanci d’esercizio, ai bilanci consolidati e alle relative relazioni di
talune tipologie di imprese, recante modifica della direttiva 2006/43/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio e abrogazione delle direttive 78/660/CEE e 83/349/CEE del
Consiglio (GU UE L 182 del 29.6.2013, pag. 19) o nel caso di enti non soggetti a tale
direttiva, qualsiasi impresa su cui 'ente aggiudicatore possa esercitare, direttamente o
indirettamente, un'influenza dominante o che possa esercitare un'influenza dominante sull'ente
aggiudicatore o che, come quest'ultimo, sia soggetta all'influenza dominante di un'altra
impresa in forza di rapporti di proprieta, partecipazione finanziaria o norme interne.

Se, a causa della data della costituzione o di inizio dell'attivita dell'impresa collegata, il
fatturato degli ultimi tre anni non ¢ disponibile, basta che 1'impresa dimostri, in base a
proiezioni dell'attivita, che probabilmente realizzera il fatturato di cui al presente paragrafo.
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5. Il capo 9 (Appalti pubblici) non si applica agli appalti indetti:

a)  dauna joint-venture, composta esclusivamente da piu enti aggiudicatori, per svolgere
un'attivita ai sensi dei paragrafi da a) a f) del presente allegato, a uno di tali enti

aggiudicatori, o

b)  daun ente aggiudicatore a una joint-venture di cui fa parte, purché la joint-venture sia
stata costituita per svolgere le attivita di cui trattasi almeno negli ultimi tre anni e purché
l'atto costitutivo della joint-venture preveda che gli enti aggiudicatori che la

compongono ne faranno parte per almeno lo stesso periodo.

Elenco settoriale indicativo di enti aggiudicatori e imprese pubbliche

che soddisfano i criteri di cui all'allegato 9-C, parte 2

L Produzione, trasporto o distribuzione di acqua potabile

Belgio

— Enti locali e consorzi di enti locali, per questa parte delle loro attivita

— Société Wallonne des Eaux

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening
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Bulgaria

— "Ty3nymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

— "B U K — barak" — EOO/I, barax

— "B u K — benoso" — EOO/I, benoso

— "BonmocHabasiBane u kananuzarus bepkosuma" — EOO/I, bepkoBuria
— "BonocuabasiBane u kananuzanusa' — EOO/I, bnaroesrpang

— "B u K — bebpemr" — EOO/1, boreBrpan

— "Nndpacrpoit" — EOOJI, bparuroso

— "Bonmocuaoasisane" — EOO/I, bpesnuk

— "BonocnabasBane u kananuzauusa" — EAJI, Byprac

— "Jlykoitn Hedroxum Byprac" AJl, Byprac

— "bep3uiicka Boga" — EOO/I, bbp3us

— "BonocHabasiBane u kananuzamusa' — OO/], Bapna

— "BuK" OO/, k.k. 31aTHU IISCHLH

— "BonocHabasBane i KaHammsanus Moskosuu" — O0/I, Bennko ThpHOBO
— "BonocHabasiBane, kaHamu3anus U TeputopuaneH Bogoutxkernepurr" — EOO/I, Benunrpan
— "BUK" — EOO/I, Bugunu

— "BonocunabasBane u kananuzanusa" — OO/l, Bparna

— "B U K" - OO/, I'abporo

— "B U K" - OO/, JumutpoBrpajn

- "BonocnabasBane u kananuzanusa" — EOO/I, Hoopuu

— "BonocunabasBane u kananuzanus — Jynauna" — EOO/l, dynauma
- UIICOB, B.c. Enenn

- "BonocuabasBane u kananuzanusi'" — OO/], Ucnepux

- "Acnapyxos Ban" EOO/l, Kuexa

— "B 1 K - Kpecna" — EOO/I, Kpecna

EU/SG/Allegato 9-C/it 10



"Menen knagenen” — EOO/I, KyOpar

"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BopocnabasBane u kananmm3anus' — OO/, KrocTenauin
"BonocuabasBane u xananuzamusa' — OO/, JloBeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, Mukpeso
"BonocHabasBane u kaHanu3anusa'" — OO/], MonTana
"BonocuabasBane u kananuzamus — [1" — EOO/I, ITanartopuiie
"BonocnabasiBane u kananuzanus' — OO/, [Tepank

"B U K" - EOO/, ITerpuu

"BonmocHabasiBane, kaHanuzamus u ctpoutenactso” — EOO/, ITemepa
"BonocHabasBane u kananu3anus' — EOOJI, I1nesen
"BonmocuabasBane u kananuzamusa" — EOO/L, ITnosaus
"BonocunaoasBane—/ynas" — EOO/I, Pasrpan

"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "Epaysan Yakbp", PakoBcku

"BonocnabasBane u kananuzanus' — OO/1, Pyce
"Exonpoekt-C" OO/, Pyce

"VBEKC" — EOO/I, Cannancku

"BuK-ITannuumie" EOO/], CanapeBa GaHst
"BonocHabasBane n kananmu3anusa' — EAJI, CBumioB
"bsana" — EOOJI, CeBnueBo

"BonocHabasBane u kananuzanusa" — OO/, Cunuctpa
"B u K" - OO/l, Cnrusen

"BonocnabasBane u kaHanu3anusa'" — EOO/], Cmoista
"Coduiicka Bona" — AJl, Codpust

"BonocnabasBane u kananuzanusa" — EOO/I, Codus
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— "Cram6010B0" — EOO/I, CTam060J10B0O

— "BonocuabasiBane u kananuzamus' — EOO/I, Crapa 3aropa

— "BonocuabasBane u kananuzamusa-C" — EOO/I, Ctpenya

— "BonmocHabasBane u kananuzamus — Terepen" — EOO/I, TereBen
— "B u K — Crenero" — EOO/I, Tposin

— "BonmocHabasiBane u kananuzanusa' — OO/], Teprosurie

— "BogocHabasBane u kananu3anusa" — EOO/], XackoBo

— "BonocuabasiBane u kananuzanusa' — OO/, Lllymen

— "BonocHabasBane u kananuzamusa' — EOO/L, SImOou

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi nel settore della gestione dell'acqua ai
sensi della definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettere d) ed e), della legge n. 134/2016
sugli appalti pubblici.

Esempi di enti aggiudicatori:

—  Veolia Voda Ceské Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.Severoceska vodarenska spolecnost a.s.
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Danimarca

— Enti fornitori di acqua conformemente all'articolo 3, comma 3, della lov om vandforsyning

m.v., cfr. regolamento di consolidamento n. 71 del 17 gennaio 2007.

Germania

— Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle Eigenbetriebsverordnungen o
delle Eigenbetriebsgesetze dei Lander (imprese di servizi pubblici)

— Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle Gesetze iiber die kommunale
Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit dei Linder

—  Enti per la produzione di acqua ai sensi della Gesetz {iber Wasser- und Bodenverbénde del
12 febbraio 1991, modificata da ultimo il 15 maggio 2002.

— Imprese di proprieta pubblica per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle
Kommunalgesetze, in particolare le Gemeindeverordnungen dei Lénder.

— Imprese istituite ai sensi della Aktiengesetz del 6 settembre 1965, modificata da ultimo il
5 gennaio 2007, o della GmbH-Gesetz del 20 aprile 1892, modificata da ultimo il 10
novembre 2006, o con status giuridico di Kommanditgesellschaft (societa in accomandita),
per la produzione o distribuzione di acqua sulla base di un contratto speciale con enti regionali

o locali.
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Estonia

— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):
AS Haapsalu Veevirk;

- AS Kuressaare Veevirk;
- AS Narva Vesi;

- AS Paide Vesi;

- AS Pérnu Vesi;

- AS Tartu Veevirk;

— AS Valga Vesi;

—  AS VOoru Vesi.

Irlanda

Enti di produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi del Local Government [Sanitary Services] Act

1878 to 1964

Grecia

— "Etarpeia Yopevoewg kar Anoyetevoewg [lpmtevovong ALE." ("E.Y.A.A.IL." or "E.Y.A. A.IL
A.E."). Lo status giuridico della societa ¢ disciplinato dalle disposizioni della legge di

consolidamento 2190/1920, dalla 2414/1996 e inoltre dalle disposizioni della legge 1068/80 e
della legge 2744/1999.
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"Etoupeia Y dpevong kot Amoyétevong @socorovikng A.E." ("E.Y.A.®. A.E.") disciplinata
dalle disposizioni della legge n. 2937/2001 (Gazzetta ufficiale greca 169 A") e della legge n.
2651/1998 (Gazzetta ufficiale greca 248 A”").

"Anpotikr) Emyeipnon Y dpevong kot Amoyétevong Meilovog ITeproyng Borov"
("AEYAMB"), che opera a norma della legge 890/1979.

"Anuotikég Emyeipnoeig Y opevong — Amoyétevong', (imprese comunali per
I'approvvigionamento idrico ¢ la rete fognaria che producono e distribuiscono acqua a norma
della legge 1069/80 del 23 agosto 1980.

"YHvdeopotr Yopevong", (consorzi municipali e comunali per la distribuzione dell'acqua) che
operano a norma del decreto presidenziale 410/1995, in applicazione del Kdducog Afpov kot
Kowomtwv (codice dei comuni).

"Anpot ko Kowvdtreg", (municipalita e comuni) che operano a norma del decreto legge

410/1995, in applicazione del K®dikoc Apwv kot Kowotitov (codice dei comuni).

Spagna

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona SA, y sociedades filiales

Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Altri enti pubblici che fanno parte o dipendono dalle "Comunidades Autéonomas" e dalle
"Corporaciones locales" e che operano nel settore della distribuzione dell'acqua potabile
Altri enti privati che usufruiscono di diritti speciali o esclusivi concessi dalle "Corporaciones

locales" nel settore della distribuzione dell'acqua potabile
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Francia

Enti regionali o locali ed organismi pubblici locali che esercitano attivita di produzione o di

distribuzione di acqua potabile:

— Régies des eaux (ad esempio: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie

municipale des eaux et de l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles);

— Organismi responsabili del trasporto, dell'erogazione e della produzione di acqua (ad esempio:
Syndicat des eaux d'lle de France, syndicat départemental d'alimentation en eau potable de la
Vendée, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des
eaux de la région grenobloise, syndicat de I'eau du Var-est, syndicat des eaux et de

l'assainissement du Bas-Rhin).

Croazia

Gli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale No. 90/11) che sono imprese pubbliche o
amministrazioni aggiudicatrici e che, in forza di regolamenti speciali, esercitano l'attivita di
costruzione (messa a disposizione) di reti fisse o di gestione di reti fisse per la fornitura di un
servizio pubblico in relazione alla produzione, trasmissione e distribuzione di acqua potabile e di
fornitura di acqua potabile a reti fisse, quali gli enti istituiti dalle autonomie locali che fungono da
erogatori pubblici di servizi di approvvigionamento idrico o di drenaggio a norma della legge sulle

acque (Gazzetta ufficiale 153/09 e 130/11).
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Italia

Cipro

Soggetti incaricati della gestione del servizio idrico nelle sue varie fasi, a norma del testo
unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province
approvato con regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578, del D.P.R 4 ottobre 1986, n. 902
nonché del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267 recante il testo unico delle leggi

sull'ordinamento degli enti locali, con particolare riferimento agli articolida 112 a 116

Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.Igs. 11.5.1999 n. 141)

Ente acquedotti siciliani istituito dalla legge regionale 4 settembre 1979, n. 2/2 e dalla legge

regionale 9 agosto 1980, n. 81, in liquidazione con legge regionale 31 maggio 2004, n. 9 (art.

1)
Ente sardo acquedotti e fognature istituito con legge del 5 luglio 1963, n. 9. Poi ESAF S.p.A.

nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto in liquidazione
con L.R. 21.4.2005 n°7 (art. 5, comma 1)- Legge finanziaria 2005

Ta ZopPovia Yoatorpoundetag, distributing water in municipal and other areas pursuant to

the mept Ydaronpoundetag Anpotikedv kot AAlwv [eproydv Nopov, Kee. 350.
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Lettonia

— Soggetti di diritto pubblico e privato che producono, trasportano e distribuiscono acqua
potabile a un sistema fisso e che effettuano acquisti a norma della legge "Sabiedrisko

pakalpojumu sniedz&ju iepirkumu likums"

Lituania

—  Enti in conformita dei requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti
pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102, 2006) e che
effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione di acqua potabile a norma della
legge sull'acqua potabile e sulla gestione delle acque reflue della Repubblica di Lituania

(Gazzetta ufficiale n. 82-3260, 20006)

Lussemburgo

— Servizi degli enti locali responsabili della distribuzione dell'acqua

— Consorzi di enti locali di produzione o distribuzione di acqua, istituiti con la legge del 23
febbraio 2001 concernant la création des syndicats de communes, modificata e completata
dalla legge del 23 dicembre 1958 e dalla legge del 29 luglio 1981 e con la legge del 31 luglio
1962 ayant pour objet le renforcement de 1'alimentation en eau potable du Grand-Duché du
Luxembourg a partir du réservoir d'Esch-sur-Sire:
— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien de la conduite

d'eau du Sud-Est — SESE
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— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de 1'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien d'une
distribution d'eau a Savelborn-Freckeisen

- Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

— Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et I'entretien d'une
distribution d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC

Ungheria

— Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile ai sensi degli articoli 162 e
163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl and 1995. évi LVIL torvény a
villamos energiarol.

Malta

- Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-Ilma (Water Services Corporation)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Paesi Bassi

Enti di produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi della Waterleidingwet

EU/SG/Allegato 9-C/it 19



Austria

Enti locali e consorzi di enti locali che producono, trasportano e distribuiscono acqua potabile ai

sensi delle Wasserversorgungsgesetze dei nove Lénder federali

Polonia

Societa di gestione dell'acqua e delle fognature ai sensi della ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., 0
zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekéw, che effettuano attivita

economiche finalizzate alla fornitura di servizi idrici o fognari al pubblico, fra cui:

—  AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw 1 Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw 1 Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroctaw

— Migjskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji w Tychach S.A,

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggoéw 1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

— Zaktad Wodociagoéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. £6dz

— Zaktad Wodociagéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portogallo

— Sistemi intercomunali — Imprese che associano lo Stato o altri enti pubblici, con posizione
maggioritaria nel capitale sociale, e imprese private ai sensi del Decreto-Lei No 379/93
do 5 de Novembro 1993 , alterado pelo Decreto-Lei N° 176/99 do 25 de Outubro 1999,
Decreto-Lei N° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 e del Decreto-Lei N° 103/2003 do 23 de

Maio 2003. E consentita 'amministrazione diretta da parte dello Stato.

— Sistemi municipali — Comuni, associazioni di comuni, servizi municipalizzati, imprese con
capitale interamente pubblico o in maggioranza pubblico o imprese private, ai sensi della Lei
53-F/2006, do 29 de Dezembro 2006, e del Decreto-Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993,
modificato dal Decreto-Lei N° 176/99 del 25 ottobre 1999, dal Decreto-Lei N° 439-A/99 do
29 de Outubro 1999 e dal Decreto-Lei N° 103/2003 do 23 de Maio 2003.

Romania

Departamente ale Autoritatilor locale si Companii care produc, transporta si distribuie apa
(dipartimenti degli enti locali e societa che producono, trasportano e distribuiscono l'acqua), per

esempio:

— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Alba Iulia, Alba
— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
— S.C. APA —C.T.T.A. S.A Filiala Blaj, Blaj, Alba
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Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasaud

S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

Compania de Apa, Brasov, Brasov

R.A. APA, Briila, Braila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

Regia Autonoma Judeteana de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. lasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile, in conformita dell'atto di
concessione rilasciata in forza della Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) e delle

decisioni adottate dai comuni.

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015731 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Trbovlje 1420 Trbovlje
D.O.O.

5067936 | Komunala D.O.O. Javno Podjetje Murska Sobota 9000 Murska Sobota

5067804 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Kocevje 1330 Kocevje
D.O.O.

5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, D.D. 4220 Skofja Loka
Skofja Loka

5222109 | Komunalno Podjetje Velenje D.O.O. Izvajanje 3320 Velenje
Komunalnih Dejavnosti D.O.O.

5072107 | Javno Komunalno Podjetje Slovenj Gradec D.O.O. | 2380 Slovenj Gradec

1122959 | Komunala Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski Obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski Obrat Ob¢ine Lovrenc Na Pohorju 2344 Lovrenc Na Pohorju

1563068 | Komuna, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 | Pindza Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Petrovei | 9203 Petrovci

1683683 | Javno Podjetje EdS - Ekoloska Druzba, D.O.O. 8310 Sentjernej
Sentjerne;j
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015367 | Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, 6230 Postojna
Kanalizacija, D.O.O., Postojna

5015707 | Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja In 1360 Vrhnika
Distribucija Vode, D.D.

5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 | Javno Podjetje Vodovod — Kanalizacija, D.O.O. 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj D.O.O. 8340 Crnomelj

5063485 | Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za 4240 Radovljica
Komunalno Dejavnost, D.O.O.

5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. 4000 Kranj

5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica D.O.O. 1380 Cerknica

5068002 | Javno Komunalno Podjetje Radlje D.O.O. Ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

5068126 | Jkp, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Slovenske 3210 Slovenske Konjice
Konjice

5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. 3310 Zalec

5073049 | 1410Zagorje Ob Savi5073049 Komunalno Podjetje | 2270 Ormoz
Ormoz D.O.O.

5073103 | Kop Javno Komunalno Podjetje Zagorje Ob Savi, 1410 Zagorje Ob Savi
D.O.O.

5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.0O., Javno Podjetje 8000 Novo Mesto

5102103 | Javno Komunalno Podjetje Log D.O.O. 2390 Ravne Na Koroskem

5111501 | Okp Javno Podjetje Za Komunalne Storitve 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina D.O.O.

5112141 | Javno Podjetje Komunalno Stanovanjsko Podjetje 1270 Litija
Litija, D.O.O.

5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik

5144574 | 1430Hrastnik5144574 Javno Komunalno Podjetje 1290 Grosuplje
Grosuplje D.O.O.

5144728 | Ksp Hrastnik Komunalno - Stanovanjsko Podjetje 1430 Hrastnik

D.D.
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5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢

5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. 8330 Metlika

5210461 | Komunalno Stanovanjska Druzba D.O.O. 5270 Ajdovscina
Ajdovscina

5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd

5221897 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Mozirje 3330 Mozirje

5227739 | Javno Komunalno Podjetje Prodnik D.O.O. 1230 Domzale

5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje

5254965 | Komunala, Komunalno Podjetje D.O.O.,Lendava 9220 Lendava - Lendva

5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptuj

5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur D.O.O. 3230 Sentjur

5475988 | Javno Podjetje Komunala Radece D.O.O. 1433 Radece

5529522 | Radenska-Ekoss, Podjetje Za Stanovanjsko, 9252 Radenci
Komunalno In Ekolosko Dejavnost, Radenci D.O.O.

5777372 | Vit-Pro D.O.O. Vitanje; Komunala Vitanje, Javno 3205 Vitanje
Podjetje D.O.O. Vitanje

5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec

5874220 | Rezijski Obrat Ob¢ine Osilnica 1337 Osilnica

5874700 | Rezijski Obrat Ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce

5874726 | Rezijski Obrat Obéine Crensovci 9232 Crensovci

5874734 | Rezijski Obrat Obcine Kobilje 9223 Dobrovnik

5881820 | Rezijski Obrat Obcina Kanal Ob Soci 5213 Kanal

5883067 | Rezijski Obrat Ob¢ina TiSina 9251 TiSina

5883148 | Rezijski Obrat Obcina Zelezniki 4228 Zelezniki

5883342 | Rezijski Obrat Obc¢ine Zrece 3214 Zrece

5883415 | Rezijski Obrat Obcina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica

5883679 | Rezijski Obrat Obéina Crna Na Koroskem 2393 Crna Na Koroskem
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5914540 | Vodovod - Kanalizacija Javno Podjetje D.O.O. 3000 Celje
Celje
5926823 | Jeko - In, Javno Komunalno Podjetje, D.O.O., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica D.O.O. 1352 Preserje
5156572 | Kostak, Komunalno In Stavbno Podjetje D.D. Krsko | 8270 Krsko
1162431 | Vodokomunalni Sistemi Izgradnja In Vzdrzevanje Velike Lasce
Vodokomunalnih Sistemov D.O.O. Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijski Obrat Ob¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak
1357409 | Rezijski Obrat Obc¢ine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 | Pungrad, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica D.D. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje D.O.O. 9000 Murska Sobota
5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje BreZice D.D. 8250 BreZice
5067782 | Javno Podjetje - Azienda Publica RiZanski Vodovod | 6000 Koper - Capodistria
Koper D.O.O. - S.R.L.
5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski Vodovod SeZana Javno Podjetje D.O.O. 6210 SeZana
5073251 | Hydrovod D.O.O. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 | Komunalno-Stanovanjsko Podjetje Ljutomer D.O.O. | 9240 Ljutomer
5817978 | Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski Obrat Ob¢ina LaSko Lasko
5880076 | Rezijski Obrat Obc¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski Obrat Ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢
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5918375 | Komunala, Javno Podjetje, Kranjska Gora, D.O.O. | 4280 Kranjska Gora
5939208 | Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, Podruznica Kranjska 4280 Kranjska Gora

Gora

1785966 | Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. Sezana 6210 Sezana
5227747 | Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava Domzale | 1230 Domzale

- Kamnik D.O.O.

1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami D.O.O. 2000 Maribor
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.O.O. MeZica 2392 MezZica
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.O.O. 9220 Lendava - Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5072255 | Javno Podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper, | 6000 Koper - Capodistria

D.0.O.-S.R.L.
5156858 | Javno Podjetje Komunala Izola, D.O.O. Azienda 6310 Izola - Isola
Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
5338271 | Gop Gradbena, Organizacijska In Prodajna 8233 Mirna
Dejavnost,D.O.O.
5708257 | Stadij, D.O.O., HruSevje 6225 HruSevje
5144647 | Komunala, Javno Komunalno Podjetje Idrija, 5280 Idrija
D.O.O.
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 | Cista Narava, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9226 Moravske Toplice

Moravske Toplice

EU/SG/Allegato 9-C/it 27




Slovacchia

— Enti che gestiscono sistemi idrici pubblici in relazione alla produzione o al trasporto ¢ alla
distribuzione di acqua potabile al pubblico sulla base di una licenza commerciale e di un
certificato di competenza professionale per la gestione di sistemi idrici pubblici concessi a
norma della legge n. 442/2002 Coll. modificata dalle leggi n. 525/2003 Coll., n. 364/2004
Coll., n. 587/2004 Coll. e n. 230/2005 Coll.,

—  Enti che gestiscono un impianto di gestione delle acque nel rispetto delle condizioni di cui alla
legge n. 364/2004 Coll. modificata dalle leggi n. 587/2004 Coll. e n. 230/2005 Coll., sulla
base dell'autorizzazione rilasciata a norma della legge n. 135/1994 Coll. modificata dalle leggi
n. 52/1982 Coll., n. 595/1990 Coll., n. 128/1991 Coll., n. 238/1993 Coll., n. 416/2001 Coll., n.
533/2001 Coll. e contemporaneamente assicurano il trasporto o la distribuzione di acqua
potabile al pubblico ai sensi della legge n. 442/2002 Coll. modificata dalle leggi n. 525/2003
Coll., n. 364/2004 Coll., n. 587/2004 Coll. e n. 230/2005 Coll.

Per esempio:

— Bratislavska vodarenské spolo¢nost’, a.s.

- Zapadoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
— Povazska vodarenska spolocnost’, a.s.

— Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.

— Stredoslovenska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
— Podtatranska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
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Finlandia

— Autorita di fornitura dell'acqua che rientrano nella sezione 3 della vesihuoltolaki//lagen om

vattenjanster (119/2001).

Svezia

Enti locali e aziende municipali che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile in forza

della lagen (2006:412) om allménna vatten- och avloppsanlédggningar.

Regno Unito

—  Un'impresa designata quale water undertaker o sewerage undertaker ai sensi del Water

Industry Act. 1991;

— Un'autorita responsabile della gestione delle acque e delle fognature istituita dall'articolo 62

del Local Government etc (Scotland) Act. 1994.

The Department for Regional Development (Irlanda del Nord)

II.  Produzione, trasporto o distribuzione di elettricita

Belgio

Enti locali e consorzi di enti locali, per questa parte delle loro attivita.

— Société de Production d'Electricité / Elektriciteitsproductie Maatschappij.

— Electrabel / Electrabel
— Elia

EU/SG/Allegato 9-C/it 29



Bulgaria

Enti titolari di una licenza per la produzione, il trasporto, la distribuzione, I'erogazione pubblica o la
fornitura al pubblico di elettricita ai sensi dell'articolo 39, paragrafo 1, della 3akona 3a

eneprerukara (06H., 1B, 6p.107/09.12.2003):

— AEIL Koznonyit - EAJ]

— bonkan Enepmxu Al

— bpuken - EAJI

— bovarapcko akuuonepHo apyxectBo I'panutonn AJl
— Hesen Al

— EBH bowarapust Enexrpopasnpenenenue Al
— EBH bwarapus Enexrpocnabnssane Al

— EN U EC - 3C Mapurna U3tox 1

— Enepruiina komnanust Mapuna M3tok 11 - A/]
— Enepro-npo bearapus - Al

— EOH bbirapus Mpexu A/l

— EOH bwarapus Iponaxou AJl

— EPII 3narau msaceum A/l

- ECO EAZL

- ECII "3naran naceam” AJl

— 3natHu nsacbUu-cepBu3 A/l

— Kanmunakpa Yunn [aysp A/l

— HEK EAJI

- [lerpon AL

- ITerpon Cropumx AJl

— IIupuncka buctpuna-Eneprus A/l
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— Pyno-Kazannbk Al

— CenTpan xuapoenektpuk a0 bynrapu EOO/]
— CnbHueB Opsar AJ]

— TEIL - bo6os lon EAJ]

— TELL - Bapua EA/JI

— TEL "Mapuua 3" — A/l

— TELl Mapuna 1U3tok 2 — EAJ]

— Tonnoduxarms ['abposo — EAJ]

— Tomnodukarus Kazannsk — EAJ]

— Tomnmodukarus [Mepauk — EAJ]

— Tomnodukanus [Tnesen — EAJ]

— EBH bwarapus Tornodukamnus — [Lnoaus - EAJ]
— Tomnodukanus Pyce — EAJ]

— Tomnodukarus Cnuer — EAJ]

— Tomnoduxarus Codust — EAJ]

— Tomnoduxamus lymen — EAJL

— Xunpoeneprocrpoirt EOO/I

— YE3 bearapusa Pasnpenenenne AJl

— YE3 Enextpo bearapus AJl

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi nel settore dell'elettricita ai sensi della

definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettera c), della legge 137/2006 sugli appalti pubblici,

come modificata.
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Esempi di enti aggiudicatori:

—  CEPS, as.

— CEZ, a.s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.
— PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelnd, pravni nastupce, a.s.

Danimarca

—  Enti di produzione di elettricita in forza di una licenza concessa a norma dell'articolo 10 della
lov om elforsyning, cfr. regolamento di consolidamento n. 1115 dell'8 novembre 2006.

— Enti di trasporto di elettricita in forza di una licenza concessa a norma dell'articolo 19 della
lov om elforsyning, cfr. regolamento di consolidamento n. 1115 dell'8 novembre 2006.

— Trasporto di elettricita effettuato da Energinet Danmark o da controllate interamente di
proprieta di Energinet Danmark a norma della lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3, cft.

legge n. 1384 del 20 dicembre 2004.

Germania

Enti locali, organismi di diritto pubblico o loro consorzi o imprese statali, che forniscono energia ad
altre imprese, gestiscono una rete di approvvigionamento energetico o hanno il potere di disporre di
una rete di approvvigionamento energetico in forza della proprieta, a norma dell'articolo 3,
paragrafo 18, della Gesetz liber die Elektrizitits-und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) del
24 aprile 1998, modificata da ultimo il 9 dicembre 2006.
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Estonia

— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):
—  AS Eesti Energia (Estonian Energy Ltd);
— OU Jaotusvdrk (Jaotusvork LLC);
— AS Narva Elektrijaamad (Narva Power Plants Ltd);
—  OU Pohivdrk (Pohivark LLC).

Irlanda

— The Electricity Supply Board

—  ESB Independent Energy [ESBIE — electricity supply]

— Synergen Ltd. [electricity generation]

— Viridian Energy Supply Ltd. [electricity supply]

—  Huntstown Power Ltd. [electricity generation]

—  Bord Gais Eireann [electricity supply]

— Electricity Suppliers and Generators licensed under the Electricity Regulation Act 1999
— EirGrid plc

Grecia
"Anpoow Emyeipnon Hiektpiopov ALE.", istituita con legge 1468/1950 relativa all'istituzione della

nept WpVvoewg ™ AEH e che opera a norma della legge 2773/1999 e del decreto presidenziale
333/1999.
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Spagna

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

— Unioén Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S.A.

— Altri enti che effettuano la produzione, il trasporto e la distribuzione di elettricita, a norma
della Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico e della relativa normativa di

attuazione.

Francia

— Electricité de France, istituita con la Loi n° 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et du
gaz dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni, che ne regola anche il funzionamento.

—  RTE, gestore della rete di trasporto dell'elettricita.

— Enti per la distribuzione di elettricita di cui all'articolo 23 della Loi no 46-628 sur la
nationalisation de I'électricité et du gaz, dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni
(imprese di distribuzione a economia mista, régies o servizi simili composti da enti regionali o
locali). Es.: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg

— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg
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Croazia

Gli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale No. 90/11) che sono imprese pubbliche o
amministrazioni aggiudicatrici e che, in forza di regolamenti speciali, esercitano l'attivita di
costruzione (messa a disposizione) di reti fisse o di gestione di reti fisse per la fornitura di un
servizio pubblico in relazione alla produzione, trasmissione e distribuzione di elettricita e
all'alimentazione di tali reti con I'elettricita; quali gli enti impegnati in tali attivita in base alla
licenza per le attivita energetiche conformemente alla legge sull'energia (Gazzetta ufficiale 68/01,

177/04, 76/07, 152/08, 127/10).

Italia

— Societa del gruppo Enel alle quali sono state conferite le attivita di produzione, trasmissione e
distribuzione di elettricita, a norma del decreto legislativo 16 marzo 1999, n. 79 e successive
modifiche ed integrazioni.

— TERNA — Rete elettrica nazionale SpA

— Altre imprese operanti sulla base di concessioni a norma del decreto legislativo 16 marzo

1999, n. 79
Cipro
— H Apyn Hiektpiopov Konpov istituita dalla mepi Avantoéemg Hiextpiopod Nopo, Keo.

— Awyepromg Zvotnuatog Metapopd istituita a norma dell'articolo 57 della I1epi PHOuiong
g Ayopdg Hiektpiopod Nopov 122(1) tov 2003
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Altri soggetti, enti o imprese che svolgono un'attivita di cui agli articoli 8 e 9 della direttiva
2014/25/UE del Parlamento europeo e del Consiglio! e che operano sulla base di una licenza
rilasciata in forza dell'articolo 34 della mepi PvOuong g ayopds Hiektpiopov Nopov tov 2003 N.
122(1)/2003.

Lettonia

VAS "Latvenergo" e altre imprese che producono, trasportano e distribuiscono elettricita e che

effettuano acquisti a norma della legge "Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju iepirkumu likums".

Lituania

— State Enterprise Ignalina Nuclear Power Plant

— Akcine bendrove "Lietuvos energija"

— Akcine bendrove "Lietuvos elektring"

—  Akciné bendrové Ryty skirstomieji tinklai

—  Akciné bendrove "VST"

— Altri enti in conformita ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102,
2006) e che effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione di elettricita a norma
della legge sull'elettricita della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 66-1984, 2000;
107-3964, 2004) e della legge sull'energia nucleare della Repubblica di Lituania (Gazzetta
ufficiale n. 119-2771, 1996).

1 Direttiva 2014/25/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014 , sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali e che abroga la direttiva 2004/17/CE (GU UE L 94 del 28.3.2014, pag. 243).

EU/SG/Allegato 9-C/it 36



Lussemburgo

— Compagnie grand-ducale d'¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL), di produzione o
distribuzione dell'elettricita ai sensi della convention concernant 1'établissement et
l'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique dans le Grand-Duché du
Luxembourg dell'l 1 novembre 1927, approvata dalla legge del 4 gennaio 1928.

— Gli enti locali preposte al trasporto o alla distribuzione dell'elettricita.

— Société électrique de 1'0Our (SEO).

— Syndicat de communes SIDOR.

Ungheria

Enti che producono, trasportano o distribuiscono elettricita ai sensi degli articoli 162-163 della
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl and 2007. évi LXXXVI. térvény a villamos
energiarol.

Malta

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Paesi Bassi

Enti operanti nel settore della distribuzione di elettricita sulla base di una licenza (vergunning)
concessa dalle amministrazioni provinciali a norma della Provinciewet. Per esempio:

— Essent

— Nuon
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Austria

Enti gestori di reti di trasmissione o di distribuzione conformemente alla Elektrizitdtswirtschafts-
und Organisationsgesetz, BGBI. I No 143/1998, e successive modificazioni, o delle

Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze dei nove Lénder

Polonia

Societa energetiche ai sensi della ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, fra cui:

— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Betchatow S.A,

— BOT Elektrownia Turow S.A., Bogatynia

— Elblaskie Zaklady Energetyczne S.A. w Elblagu
— Elektrocieptownia Chorzéw "ELCHO" Sp. z o.0.
—  Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.
— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z 0.0.

— Elektrocieptownia Rzeszow S.A.

— Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

- Elektrownia "Kozienice" S.A.

- Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiefisk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin
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EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
ENION S.A., Krakéw

Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

Lodzki Zaktad Energetyczny S.A,

PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0,, Cz¢stochowa
Zaktad Energetyczny Biatystok S.A,

Zaktad Energetyczny £6dz-Teren S,A.

Zaktad Energetyczny Torun S.A.

Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostroteka S.A.

Zespot Elektrowni Patnéw-Adamow-Konin S.A.
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,
Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.o.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portogallo

1. Produzione di elettricita

Enti che producono elettricita in conformita al:

Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da
organizagdo e o funcionamento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das actividades de produgdo, transporte, distribuigdo e

comercializacdo de electricidade e a organizagdo dos mercados de electricidade;

Decreto-Lei n® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais relativos

a organizacdo e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a tras referido.

Enti che producono elettricita con un regime speciale ai sensi del Decreto-Lei no 189/88
de 27 de Maio, com a redaccao dada pelos Decretos-Lei no 168/99, de 18 de Maio, no
313/95, de 24 de Novembro, no 538/99, de 13 de Dezembro, no 312/2001 e no
313/2001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lei no 339-C/2001, de 29 de Dezembro,
Decreto-Lei no 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-Lei no 33-A/2005, de 16 de
Fevereiro, Decreto-Lei no 225/2007, de 31 de Maio e Decreto-Lei no 363/2007, de 2

Novembro.
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Trasporto di elettricita:

Enti che trasportano elettricita in conformita al:

- Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro ¢ do Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de
Agosto.

Distribuzione di elettricita:

- Enti che distribuiscono elettricita ai sensi del Decreto-Lei n029/2006, de 15 de

Fevereiro, e do Decreto-lei no 172/2006, de 23 de Agosto.

- Enti che distribuiscono elettricita ai sensi del Decreto-Lei no 184/95, de 27 de Julho,
com a redac¢ao dada pelo Decreto-Lei no 56/97, de 14 de Marco e do Decreto-Lei no
344-B/82, de 1 de Setembro, com a redac¢ao dada pelos Decreto-Lei no 297/86, de 19
de Setembro, Decreto-Lei no 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-Lei no 17/92, de 5 de

Fevereiro.

Romania

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti
(Commercial Company for Electrical Power Production Hidroelectrica — SA Bucharest)
Societatea Nationala "Nuclearelectrica" SA (Nuclearelectrica S.A. National Company)
Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA
(Commercial Company for Electrical Power and Thermal Energy Production Termoelectrica
SA)

S.C. Electrocentrale Deva S.A. (SC Power Stations Deva SA)
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S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A. (SC Power Stations Bucharest SA)

S.C. Electrocentrale Galati SA (SC Power Stations Galati SA)

S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA (SC Power Stations Termoelectrica SA)

S.C. Complexul Energetic Craiova SA (Commercial Company Craiova Energy Complex)
S.C. Complexul Energetic Rovinari SA (Commercial Company Rovinari Energy Complex)
S.C. Complexul Energetic Turceni SA (Commercial Company Turceni Energy Complex)
Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti
("Transelectrica" Romanian Power Grid Company)

Societatea Comerciala Electrica SA, Bucuresti

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

"Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

"Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud (Electrical
Energy Distribution and Supply Branch Electrica Muntenia Sud)

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Supply)

"Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A
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— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy

Supply)

— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A

— Enel Energie

— Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea
— E.ON Moldova SA
— CEZ Distributie

Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono elettricita ai sensi dell'Energetski zakon (Uradni

list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana
5226406 | Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Ljubljana
1946510 | Infra D.O.O. 8290 Sevnica
2294389 g?glgr?é;tgngzl; gOij]:())t?rIa)t% 'I(;listrlbucu skega OmreZzja Z 2000 Maribor
5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor
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Slovacchia

Enti che, sulla base di un'autorizzazione, assicurano la produzione, il trasporto mediante un sistema
di reti di trasmissione, la distribuzione e la fornitura al pubblico di elettricita mediante rete di

distribuzione a norma della legge n. 656/2004 Coll.

Per esempio:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
— Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finlandia

Enti municipali e imprese pubbliche che producono elettricita ed enti responsabili della
manutenzione delle reti di trasporto o distribuzione dell'elettricita e del trasporto di elettricita o del
sistema elettrico in forza di una licenza a norma della sezione 4 o 16 della
sahkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) e a norma di laki vesi- ja energiahuollon,
litkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista (349/2007)/1ag om

upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjanster (349/2007).

Svezia

Enti di trasporto o distribuzione di elettricita in forza di una concessione rilasciata in base alla

ellagen (1997:857)
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Regno Unito

— Soggetti titolari di una licenza a norma dell'articolo 6 dell'Electricity Act 1989

— Soggetti titolari di una licenza a norma dell'articolo 10, paragrafo 1, dell'Electricity (Northern
Ireland) Order 1992

— National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

III. Installazioni aeroportuali

Belgio

— Brussels International Airport Company

—  Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société Wallonne des Aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

- Liege Airport

Bulgaria

['maBHa nupekius "I"paknancka Bp3ayxoruiaBatenta aamuauctpanus” (General Directorate "Civil

Aviation Administration")
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JIT "PBpKOBOACTBO Ha Bb3AYIIHOTO JBUXKEHHE"

Operatori aeroportuali di aeroporti civili per uso pubblico stabiliti dal Consiglio dei ministri a
norma dell'articolo 43, paragrafo 3 della 3akona Ha rpaxaaHcKOTO Bb3ayxoruiaBane (00H., /1B,
6p.94/1.12.1972):

— "Jletume Codus" EAJI

— "®panopt Tyun Crap Espriopt MennmxkmMbHT" Al

- "Jlernme [noBmus" EAJ]

— "Jletumie Pyce" EOO/]

— "Jleruie I'opna OpsixoBumna" EAJ]

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa a
disposizione e la gestione di aeroporti (a norma del punto 4, paragrafo 1, lettera 1), della legge n.

137/2006 sugli appalti pubblici e successive modificazioni).

Esempi di enti aggiudicatori:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letist¢ Karlovy Vary s.r.o.
- Letisté Ostrava, a.s.

— Sprava Letisté Praha, s. p.
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Danimarca

— Aeroporti che operano in base ad autorizzazione rilasciata a norma dell'articolo 55, paragrafo

1, della lov om luftfart, cftr. legge di consolidamento n. 731 del 21 giugno 2007.

Germania

—  Aeroporti quali definiti all'articolo 38, paragrafo 2, punto 1, della Luftverkehrs-Zulassungs-
Ordnung del 19 giugno 1964, modificata da ultimo il 5 gennaio 2007.

Estonia

— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):
— AS Tallinna Lennujaam (Tallinn Airport Ltd);
—  Tallinn Airport GH AS (Tallinn Airport GH Ltd).

Irlanda

— Aeroporti di Dublino, Cork e Shannon gestiti da Aer Rianta — Irish Airports.

— Aeroporti che operano in base ad una public use licence rilasciata in base all'lrish Aviation
Authority Act 1993 modificato dall'Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998, e
nei quali 1 servizi aerei di linea sono effettuati con aeromobili per il trasporto pubblico di

passeggeri, posta € merci.
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Grecia

— "Ymnpeoia [ToAtikng Aegpomopiag” ("YITA"), operante in base al decreto legge n.714/70,
modificato dalla legge n. 1340/83, e la cui organizzazione ¢ disciplinata dal decreto

presidenziale 56/89, e successive modificazioni.

— La societa "Aebvng Aepolpévag ABnvov" con sede a Spata, operante a norma del decreto
legislativo n. 2338/95, Kupwon Zopupacng Avantuéng tov Néov AteBvoig Agpodpopiov g
ABMvog ota Xrdta, "idpvon g etatpeiog 'Atebvic Agpolpévag ABnvov ALE.' €ykpion

TEPPAALOVTIKAOV Op@V Kot AAAEG S1TAEELS").

— "®opeig Awnyeipiong” a norma del Decreto presidenziale 158/02 "Idpvon, Kotaokevn,
eEomMoUOG, OpYAVMGT], d10TKNGOT), AELITOVPYIN KOt EKUE- TOAAEVOT) TOMTIKMV 0EPOMUEVOV
amd PLOIKA TPOCOTO, VOUIKA TPOSma W1 TIKoD dtkaiov kot Opyavicpovs Tomkrg

Avtodioiknong" (Gazzetta ufficiale greca A 137)

Spagna

Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)

Francia

— Aeroporti gestiti da enti pubblici in forza degli articoli L. 251-1, L.260-1 e L. 270-1 del code
de l'aviation civile

- Aeroporti gestiti nel quadro di una concessione rilasciata dallo Stato in forza dell'articolo

R.223-2 del code de l'aviation civile
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Aeroporti gestiti in forza di un'ordinanza prefettizia di autorizzazione di occupazione
temporanea

Aeroporti istituiti da un ente pubblico e oggetto di una convenzione contemplata dall'articolo
L. 221-1 del code de 1'aviation civile

Aeroporti la cui proprieta ¢ stata trasferita agli enti regionali o locali 0 a un gruppo di essi a
norma della legge n. 2004-809 "relative aux libertés et responsabilités locales", del 13 agosto
2004, in particolare l'articolo 28:

—  Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro

—  Aérodrome d'Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta

— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniere

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

—  Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

—  Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

—  Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques
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—  Aeroporti pubblici civili la cui gestione ¢ stata concessa ad una Chambre de commerce et
d'industrie (articolo 7 della legge n. 2005-357 "relative aux aéroports", del 21 aprile 2005, e
Décret n. 2007-444 "relatif aux aérodromes appartenant a I'Etat", del 23 febbraio 2007).

—  Aérodrome de Marseille-Provence

— Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu
— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

—  Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

—  Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

— Altri aeroporti civili pubblici esclusi dal trasferimento ad enti regionali e locali a norma del
decreto n. 2005-1070 del 24 agosto 2005, modificato:

—  Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche
— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (legge n. 2005-357 del 20 aprile 2005 e decreto n. 2005-828 del 20 luglio

2005)

Croazia

Gli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale No. 90/11) che sono imprese pubbliche o
amministrazioni aggiudicatrici e che, in forza di regolamenti speciali, esercitano l'attivita di
gestione di un'area geografica per la messa a disposizione di aeroporti e altri terminali di trasporto a
operatori del trasporto aereo; quali gli enti che esercitano dette attivita conformemente alla legge

sugli aeroporti (Gazzetta ufficiale 19/98 e 14/11).
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Italia

— Dal 1° gennaio 1996 il decreto legislativo 25 novembre 1995, n. 497, relativo alla
trasformazione dell'Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in
ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al volo, prorogato
diverse volte e successivamente convertito nella legge 21 dicembre 1996, n. 665, ha stabilito
la trasformazione dell'ente in societa per azioni (S.p.A) a partire dal 1° gennaio 2001.

— Enti di gestione istituiti da leggi speciali.

—  Enti che gestiscono impianti aeroportuali in base a concessione rilasciata a norma dell'articolo
694 del Codice della navigazione, R.D. 30 marzo 1942, n. 327.

— Enti aeroportuali, comprese le societa di gestione SEA (Milano) e ADR (Fiumicino).

Cipro

Lettonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (societa pubblica di Stato a responsabilita
limitata "Latvijas gaisa satiksme").

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta 'Riga™ (societa pubblica di Stato a
responsabilita limitata "International airport 'Riga"").

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja" (Aviacompany Liepaja Ltd.).
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Lituania

— State Enterprise Vilnius International Airport

— State Enterprise Kaunas Airport

— State Enterprise Palanga International Airport

— State Enterprise "Oro navigacija"

— Municipal Enterprise "Siauliy oro uostas"

—  Altri enti in conformita ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102,
2006) e che operano nel settore degli impianti aeroportuali a norma della legge sull'aviazione

della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 94-2918, 2000).

Lussemburgo

— Aéroport du Findel.

Ungheria

— Aeroporti che operano a norma degli articoli 162 e 163 della 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl e 1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrol.

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Reptil6tér gestito da Budapest Airport Rt. in base alla 1995.

évi XCVIL torvény a légikozlekedésrdl e al 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a 1égiforgalmi

iranyito szolgélatot ellato és a légiforgalmi szakszemélyzet képzését végzd szervezetrol.
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Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Malta International Airport)

Paesi Bassi

Aeroporti civili gestiti a norma degli articoli 18 e seguenti del Luchtvaartwet. Per esempio:

—  Luchthaven Schiphol

Austria
— Enti competenti per la fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz, BGBI. n.

253/1957, come modificata.

Polonia

—  Impresa pubblica "Porty Lotnicze" che opera in base alla ustawa z dnia 23 pazdziernika 1987
r. o przedsi¢biorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice

- Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakéw - Balice Sp. z 0.0

— Lotnisko £6dZ Lublinek Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.0.

- Port Lotniczy Szczecin - Goleniéw Sp. z o. o.

— Port Lotniczy Wroctaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
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— Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Goéra - Babimost

Portogallo

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., istituita a norma del Decreto-Lei No 404/98 do
18 de Dezembro 1998.

—  NAV — Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., istituita a norma del
Decreto — Lei n. 404/98 del 18 dicembre 1998.

— ANAM — Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S. A., istituita a norma del Decreto-Lei
No 453/91 do 11 de Dezembro 1991.

Romania

— Compania Nationala "Aeroporturi Bucuresti" SA (National Company "Bucharest Airports
S.A.")

— Societatea Nationald "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta" (National
Company "International Airport Mihail Kogalniceanu-Constanta" S.A.)

— Societatea Nationala "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA (National
Company International "International Airport Timisoara-Traian Vuia"-S.A.)

— Regia Autonoma "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA"
(Autonomous Public Service Undertaking "Romanian Air Traffic Services Administration

ROMAT S.A.")
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Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale (Airports under Local Councils'
subordination)

SC Acroportul Arad SA (Arad Airport S.A. Commercial Company)

Regia Autonoma Aeroportul Bacdu (Autonomous Public Service Undertaking Bacdu Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (Autonomous Public Service Undertaking Baia Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca (Autonomous Public Service Undertaking Cluj
Napoca Airport)

Regia Autonoma Aeroportul International Craiova (Autonomous Public Service Undertaking
International Craiova Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Iasi (Autonomous Public Service Undertaking lasi Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Oradea (Autonomous Public Service Undertaking Oradea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare (Autonomous Public Service Undertaking Satu-Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu (Autonomous Public Service Undertaking Sibiu Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Suceava (Autonomous Public Service Undertaking Suceava
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures (Autonomous Public Service Undertaking Targu
Mures Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (Autonomous Public Service Undertaking Tulcea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Caransebes
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Slovenia

Aeroporti civili pubblici che operano a norma della Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01)

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 | Kontrola Zra¢nega Prometa D.O.O. 1000 Ljubljana
5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovlje — Sicciole
Slovacchia

Enti che gestiscono aeroporti in base a un'autorizzazione rilasciata dall'autorita pubblica ed enti che
forniscono servizi di telecomunicazioni a norma della legge n. 143/1998 Coll. modificata dalle leggi

n. 57/2001 Coll., n. 37/2002 Coll., n. 136/2004 Coll. e n. 544/2004 Coll.

Per esempio:
- Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

— Letisko Kosice, a.s.
Finlandia
Aeroporti gestiti dal "Ilmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia" o da un'impresa municipale o

pubblica a titolo della ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005) e della laki Ilmailulaitoksesta/lag om
Luftfartsverket (1245/2005).
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Svezia

— Aeroporti pubblici che operano a norma della luftfartslagen (1957:297).
—  Aeroporti privati che operano in base a licenza di gestione rilasciata a norma della suddetta

legge se la licenza corrisponde ai criteri dell'articolo 2, paragrafo 3, della direttiva.

Regno Unito

— Enti locali che gestiscono un'area geografica per quanto riguarda gli impianti aeroportuali o
altri terminali utilizzati dai vettori aerei

— Operatori aeroportuali ai sensi dell' Airports Act 1986 che gestiscono un aeroporto nel rispetto
del regolamento economico di cui alla parte IV del predetto Act

—  Highland and Islands Airports Limited

— An airport operator within the meaning of the Airports (Northern Ireland) Order 1994

— BAA Ltd.
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IV. Porti marittimi o interni o altri terminali

Belgio

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de I'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart

Bulgaria

JII "TIpucranuina nHpacTpykrypa"

Enti che, in forza di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di importanza
nazionale o loro parti, elencati nell'allegato 1 dell'articolo 103a della 3akona 3a MmopckuTe
MPOCTPAHCTBA, BHTPEUTHUTE BOJHU IMHTHUIIA U TIpUcTaHuIIaTa Ha Penyonuka bwirapus (o6H., /1B,

6p.12/11.02.2000):

— "[Ipucranuie Bapua" EAJ]
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— "ITopt bamuuk" Al

— "BM Ilopt" A/]

— "IIpuctanuime byprac" EAJ]

— "[Ipucranuien kommiekc — Pyce" EAJ
— "[Ipucranumen komrieke — Jlom" EAJ]
— "IIpuctanume Bugun" EOO/]

— "paraxen ¢aot — Uctep" AJ]

— "JlyHaBckM MHycTpHasieH napk" AJl

Enti che, in forza di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di importanza
regionale o loro parti, elencati nell'allegato 2 dell'articolo 103a della 3akona 3a MopckuTe
MPOCTPAHCTBA, BBTPEIIHUTE BOJHU ITBTHINA U MTpUCTaHHUIaTa Ha PerryOnuka bearapus (06H., /1B,

6p.12/11.02.2000):

— "®um [Hopt" AL

— KopabopemonTten 3aBon "llopt - byprac" A/l
— "JIn6bpTH Metanc rpyn" AJl

— "Tpanccrpoit — byprac" AJ]

- "Opnecoc IIBM" Al

— "l[Mogabpxkane yncToTaTta Ha MOpckuTe Boan" A/l
— "[Monapuc 8" OO/

— "Jlecun" A/l

— "Pomnerpoun — bearapusa" Al

- "Bynmapker — IM" OO/]

- "CBoboana 30Ha — Pyce" EA]J]
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— "JlyHaBcku nparaxkeH guot" — AJ]
— "Hapen" OO/1

— "TELl Cuno3za" AJ]

— HEK EAJI — xnon "AELl — benene"
— "Hadrekc [Terpon" EOO/I

— "®epuboreH komruiekc" AJl

— "IlynaBcku nparaxkes ¢uot Jyaum" AJ]
— "OMB bsarapus" EOO/]

- CO MAT AJl — xiion Buaun

— "CBoOogna 30Ha — Bugun" EA ]

— "JlynaBcku nparaxet gpuot Buaun"
— "Ilynas Typc" A/J]

— "Mexom" OO/]

— "Iy6oss Be Ko" EOO/]

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa a
disposizione e la gestione di porti marittimi o interni e di altri terminali di trasporto per vettori aerei,
marittimi o fluviali [a norma del punto 4, paragrafo 1, lettera 1), della legge n. 137/2006 Coll. sugli

appalti pubblici, come modificata].

Esempi di enti aggiudicatori:

— Ceske pristavy, a.s.
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Danimarca

— Porti, quali definiti all'articolo 1 della lov om havne, n. 326 del 28 maggio 1999.

Germania

— Porti marittimi appartenenti, interamente o parzialmente, agli enti territoriali (Lénder, Kreise,
Gemeinden).

—  Porti interni soggetti alla Hafenordnung in forza delle Wassergesetze dei Lénder

Estonia

— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):
- AS Saarte Liinid;
— AS Tallinna Sadam

Irlanda

- Porti disciplinati dagli Harbours Acts dal 1946 al 2000

— Porto di Rosslare Harbour gestito a norma dei Fishguard and Rosslare Railways e Harbours

Acts 1899.
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Grecia

— "Opyoviopoc Apévog Bolov Avaovoun Etapeia” ("O.A.B. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Erevoivag Avavoun Etapeia” ("O.ALE. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyoviopoc Apévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” ("O.A.HI'. A.E."), a norma della
legge n. 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Hpakieiov Avovoun Etapeia” ("O.A.H. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyoviopdc Awévog Kapdaiag Avovoun Etopeia” ("O.AK. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Képkupag Avovoun Etapeia” ("O.A.KE. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyoviopdc Awévog Iatpov Avovopn Etapeia” ("O.AITA. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Aavpiov Avovoun Etapeia” ("O.A.A. A.E."), a norma della legge
n. 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Pagpnvag Avavoun Etapeia” ("O.A.P. A.E") (Ente del porto di
Rafina), a norma della legge n. 2932/01

- (Port Authorities)

— Altri porti, Anpotikd kot Nopapytoxd Tapeio (Municipal and Prefectural Ports) disciplinati
dal decreto presidenziale n. 649/1977, dalla legge n. 2987/02, dal decreto presidenziale
n. 362/97 e dalla legge n. 2738/99.
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Spagna

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
—  Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
- Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
- Autoridad Portuaria de Santander

- Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona
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— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Altre autorita portuali delle "Comunidades Autonomas" di Andalucia, Asturias, Baleares,

Canarias, Cantabria, Catalufa, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia.

Francia

— Port autonome de Paris istituito con la legge n. 68-917 relative au port autonome de Paris del

24 ottobre 1968.

—  Port autonome de Strasbourg istituito dalla convention entre 1'Etat et la ville de Strasbourg
relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a 1'exécution de travaux d'extension

de ce port del 20 maggio 1923, approvata dalla legge del 26 aprile 1924.

— Porti autonomi dotati di personalita giuridica disciplinati dagli articoli L. 111-1 e seguenti del
code des ports maritimes.
— Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
- Port autonome de La Rochelle
— Port autonome du Havre
- Port autonome de Marseille
— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
- Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen
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Porti privi di personalita giuridica, di proprieta dello Stato (decreto n. 2006-330 fixant la liste

des ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu a l'article 30 de la loi du 13

aout 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, del 20 marzo 2006), la cui gestione €

stata concessa alle Chambres de commerce et d'industrie locali:

Port de Fort de France (Martinique)
Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
Port-Réunion (ile de la Réunion)

Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Porti privi di personalita giuridica la cui proprieta ¢ stata trasferita agli enti regionali o locali e

la cui gestione ¢ stata affidata alle Chambres de commerce et d'industrie locali (articolo 30

della legge n. 2004-809 relative aux libertés et responsabilités locales, del 13 agosto 2004,
modificata dalla Loi n.2006-1771 del 30 dicembre 2006):

Port de Calais

Port de Boulogne-sur-Mer
Port de Nice

Port de Bastia

Port de Séte

Port de Lorient

Port de Cannes

Port de Villefranche-sur-Mer

Voies navigables de France, ente pubblico disciplinato dall'articolo 124 della legge n. 90-1168
del 29 dicembre 1990, modificata.
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Croazia

Gli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale No. 90/11) che sono imprese pubbliche o
amministrazioni aggiudicatrici e che, in forza di regolamenti speciali, esercitano l'attivita di
gestione di un'area geografica per la messa a disposizione di porti marittimi, porti fluviali e altri
terminali di trasporto a operatori del trasporto marittimo o fluviale; quali gli enti che esercitano
dette attivita a norma della legge sul demanio marittimo e sui porti marittimi (Gazzetta ufficiale nn.

158/03, 100/04, 141/06 e 38/09).

Italia

—  Porti statali e altri porti gestiti dalle Capitanerie di Porto a norma del Codice della
navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327.

— Porti autonomi (enti portuali) istituiti con leggi speciali a norma dell'articolo 19 del Codice
della navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327.

Cipro

H Apyn Aypévov Konpov istituito dal mepi Apyng Apévov Korpov Nopo tov 1973.

Lettonia

Autorita che gestiscono 1 porti a norma della legge "Likums par ostam":

- Rigas brivostas parvalde

—  Ventspils brivostas parvalde
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— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

—  Lielupes ostas parvalde

—  Engures ostas parvalde

— Meérsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Altre istituzioni che effettuano acquisti a norma della legge "Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju

iepirkumu likums" e che gestiscono i porti a norma della legge "Likumu par ostam".

Lituania

— Impresa statale Klaipéda State Sea Port Administration che opera conformemente alla legge
della Repubblica di Lituania sulla direzione del porto marittimo statale di Klaipéda (Gazzetta

ufficiale n. 53-1245, 1996).

—  Impresa statale "Vidaus vandens keliy direkcija" che opera in conformita del Codice del
trasporto sulle vie navigabili interne della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale

n. 105-2393, 1996);

— Altri enti in conformita ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102,
2006) e che operano nel settore dei porti marittimi o interni o di altri terminali a norma del

Codice del trasporto sulle vie navigabili interne della Repubblica di Lituania.
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Lussemburgo

— Port de Mertert, istituito e disciplinato dalla loi relative a I'aménagement et a 1'exploitation

d'un port fluvial sur la Moselle, del 22 luglio 1963, come modificata.

Ungheria

— Porti che operano a norma degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrol and 2000. évi XLIL. torvény a vizi kdzlekedésrol.

Malta

— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)

Paesi Bassi

Enti aggiudicatori nel settore dei porti marittimi, porti fluviali o altri terminali. Per esempio:

— Havenbedrijf Rotterdam

Austria

—  Porti per la navigazione interna parzialmente o totalmente di proprieta dei Lander e/o dei

Gemeinden.
Polonia
Enti istituiti sulla base della ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich, fra
cui:

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o0.0.

Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

Portogallo

APDL — Administragdo dos Portos do Douro ¢ Leixdes, S.A., a norma del Decreto-Lei No
335/98 do 3 de Novembro 1998.

APL — Administra¢ao do Porto de Lisboa, S.A., a norma del Decreto-Lei No 336/98 of do

3 de Novembro 1998.

APS — Administragao do Porto de Sines, S.A., a norma del Decreto-Lei No 337/98 do

3 de Novembro 1998.

APSS — Administrag¢do dos Portos de Setiibal ¢ Sesimbra, S.A., a norma del Decreto-Lei No
338/98 do 3 de Novembro 1998.

APA — Administragdo do Porto de Aveiro, S.A., a norma del Decreto-Lei No 339/98 do

3 de Novembro 1998.

Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, I.P. (IPTM, I.P.), a norma del Decreto-Lei No
146/2007, do 27 de Abril 2007.

Romania

Compania Nationald "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta

Compania Nationalad "Administratia Canalelor Navigabile SA"
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— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA
— Regia Autonoma "Administratia Fluviala a Dunarii de Jos"

— Compania Nationalad "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" SA

— Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Slovenia

Porti marittimi, totalmente o parzialmente di proprieta dello Stato, che effettuano servizio

economico pubblico a norma della Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99).

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5144353 LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER - CAPODISTRIA
5655170 Sirio d.o.o. 6000 KOPER
Slovacchia

Enti che operano porti interni non pubblici per attivita di trasporto fluviale da parte di vettori sulla
base dell'autorizzazione rilasciata dall'autorita statale o enti istituiti dall'autorita statale per la
gestione di porti fluviali pubblici a norma della legge n. 338/2000 Coll. modificata dalle leggi n.
57/2001 Coll. e n. 580/2003 Coll.
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Finlandia

— Porti operanti a titolo della laki kunnallisista satamajirjestyksista ja litkkennemaksuista/ lagen
om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) e porti istituiti su licenza a
titolo della sezione 3 della/laki yksityisistd yleisistd satamista//lagen om privata allmdnna
hamnar (1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndmnden for Saima kanal.

Svezia

Porti e terminali ai sensi della lagen (1983:293) om inréttande, utvidgning och avlysning av allméin

farled och allmidn hamn e del forordningen (1983:744) om trafiken pad Gota kanal.

Regno Unito

— Gli enti locali che gestiscono un'area geografica per la messa a disposizione di impianti
portuali marittimi o interni o altri terminali utilizzati da vettori operanti per via marittima o
via navigabile interna

— Le autorita portuali ai sensi della section 57 del Harbours Act 1964

— British Waterways Board

— Le autorita portuali ai sensi della section 38(1) del Harbours Act (Northern Ireland) 1970
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V.  Enti aggiudicatori nel settore dei servizi ferroviari urbani, dei servizi tramviari, filoviari e di

autobus

Belgio

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal
Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Li¢ge—Verviers,
TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut) / Société
régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liege—Verviers,
TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

—  Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Societa di diritto privato che beneficiano di diritti speciali o esclusivi

Bulgaria

— "Metpomnonuten" EAJl, Codust

— "Cronuuen enexrporpancnopt” EAJl, Codus
— "Cronuuen aBroTpancnopt”" EAJl, Codus

— "Bypracoyc" EOO/l, byprac

— "I'pancku Tpancnopt” EAJ, Bapna

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/], Bpana

— "O6umHckn mpTHUYeckH TpancnopT" EOO/L, 'abposo
- "ABTo0yceH Tpancnopt" EOO/L, Ho6puu

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/, Jlo6puu

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/, ITazapmxuk
— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/, Ilepaux
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— "ABToOycHu npeBo3u" EAJL, IlneBen

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/], IlneBen

— "I"'pancku Tpancnopt [Inoaus" EA/L, [1noBaus
— "I'pancku Tpancnopt”" EOO/, Pyce

— "IIpTHMUecku npeBo3u" EAJI, CnuBen

— "AptoOycHu nipeBo3u" EOO/I, Crapa 3aropa

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/], XackoBo

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi di ferrovia urbana, tranviari, filoviari o
di autobus ai sensi della definizione di cui all'articolo 4, paragrafo 1, lettera f), della legge

n. 137/2006 sugli appalti pubblici, e successive modificazioni.
Esempi di enti aggiudicatori:

—  Dopravni podnik hl.m. Prahy ,akciova spole¢nost

— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzeniské méstské dopravni podniky, a.s.

- Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Danimarca

— DSB
— DSB S-tog A/S
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— Enti che forniscono servizi pubblici di autobus (servizi ordinari regolari) in base ad
autorizzazione rilasciata a norma della Lov om buskerelse, cft. il regolamento di
consolidamento n. 107 del 19 febbraio 2003

— Metroselskabet 1/S

Germania

Imprese che, sulla base di un'autorizzazione, forniscono servizi pubblici di trasporto su brevi
distanze ai sensi della Personenbeforderungsgesetz del 21 marzo 1961, modificata da ultimo il 31

ottobre 2006

Estonia

— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):

— AS Tallinna Autobussikoondis;

—  AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis;

— Narva Bussiveod AS.

Irlanda

— Tarnrod Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

- Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico in base alle disposizioni del Road Transport

Act 1932, modificato.
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Grecia

— "HAextpokivnta Aswpopeia [Teproyng Abnvov — Ileparng A.E." ("H.A.ILA.IL. A.E.")
(Athens-Pireaeus Trolley Buses S.A), istituita e operante a norma del decreto legislativo n.

768/1970 (A'273), della legge n. 588/1977 (A"148) e della legge n. 2669/1998 (A"283).

— "HAextpucoi Ziompodpopor Adnvaov — Iepoanc" ("H.X.A.IL. A.E.") (Athens-Piraeus Electric
Railways), istituita e operante a norma delle leggi n. 352/1976 (A" 147) e n. 2669/1998
(A"283).

— "Opyaviopdc Actikmv Xvykowvoviov ABnvav ALE." ("O.A.ZA. A.E.") (Athens Urban
Transport Organization S.A), istituita e operante a norma delle leggi n. 2175/1993 (A" 211) e

n. 2669/1998 (A283).

— "Etaupeia Oeppkadv Acweopeiov ALE." ("E.Q.E.A. A.E.") (Company of Thermal Buses
S.A.), istituita e operante a norma delle leggi n. 2175/1993 (A"211) e n. 2669/1998 (A"283).

— "Atticd Metpd A.E.", che ¢ stata istituita e e opera a norma della legge n. 1955/1991

— "Opyoviopoc Actikav Xvykoveoviav Osccorovikne” ("O.AX.0."), istituita e operante a

norma del decreto n. 3721/1957, del decreto legge n. 716/1970, della legge n. 866/79 e della
legge n. 2898/2001 (A'71).
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— "Kowd Tapeio Eionpaéng Aswgopeiov" ("K. T.E.A."), gestiti a norma della legge
n. 2963/2001 (A"268).

— "Anpotikég Emyeipnoeig Acopopeiov Podov kot K", denominate rispettivamente "POAA" e

"AEAX KQ", che operano a norma della legge n. 2963/2001 (A'268).

Spagna

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico urbano ai sensi della "Ley 7/1985
Reguladora de las Bases de Régimen Local del 2 aprile 1985; Real Decreto legislativo
781/1986, de 18 de Abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposiciones legales

vigentes en materia de régimen local" e relativa normativa regionale, ove opportuno.

— Enti che forniscono servizi pubblici di autobus ai sensi della disposizione transitoria numero

tre della "Ley 16/1987, de 30 de Julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres".

Esempi:
— Empresa Municipal de Transportes de Madrid
— Empresa Municipal de Transportes de Mélaga
— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
— Empresa Municipal de Transportes de Valencia
— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)
— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)
— Entitat Metropolitana de Transport - AMB
— Eusko Trenbideak, s.a.

— Ferrocarril Metropolita de Barcelona, sa
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— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
— Consorcio de Transportes de Mallorca

— Metro de Madrid

- Metro de Malaga, S.A.,

—  Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

Francia

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 7-1I della Loi
d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30 dicembre 1982.

Régie des transports de Marseille

RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhéne

Régie départementale des transports du Jura

RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais e altri
enti che forniscono servizi di trasporto in base ad autorizzazione rilasciata dal Syndicat des
transports d'Ile-de-France in forza dell'Ordonnance n. 59-151 del 7 gennaio 1959, e successive
modificazioni, e dei relativi decreti applicativi concernenti l'organizzazione dei trasporti di
passeggeri nella regione Ile-de-France.

Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio 1997.
Enti regionali o locali o gruppi di enti regionali o locali che sono autorita organizzative per i

trasporti (ad esempio: Communauté urbaine de Lyon)
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Croazia

Gli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(Legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale No. 90/11) che sono imprese pubbliche o
amministrazioni aggiudicatrici e che, in forza di regolamenti speciali, esercitano 1'attivita di messa a
disposizione o gestione di reti per i servizi pubblici di trasporto mediante ferrovie urbane, sistemi
automatizzati, tram, autobus, filobus e funivia; quali gli enti che esercitano dette attivita come
servizio pubblico conformemente alla legge sui servizi pubblici (Gazzetta ufficiale nn. 36/95, 70/97,
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11,
90/11).

Italia

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico mediante ferrovia, sistemi

automatici, tramvia, filovia e autobus o che gestiscono le relative infrastrutture a livello nazionale,

regionale e locale.

Per esempio:

— Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico sulla base di
un'autorizzazione a norma del decreto 1 dicembre 2006, n. 316, del Ministero dei trasporti

"Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza

statale".
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Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi dell'articolo 1,
comma 4 o 15, del regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 — Approvazione del testo unico

della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi del decreto
legislativo 19 novembre 1997, n. 422 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di
funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4,
della legge 15 marzo 1997, n. 59 — modificato dal decreto legislativo 20 settembre 1999, n.
400 e dall'articolo 45 della legge 1 agosto 2002, n. 166.

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 113
del Testo Unico delle leggi sull'ordinamento degli Enti Locali approvato con legge 18 agosto

2000, n. 267, modificato dall'articolo 35 della legge 28 dicembre 2001, n. 448.

Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata a norma dell'articolo 242
0 256 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il testo unico delle disposizioni
di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli

automobili.
Enti, societa e imprese e enti locali che operano in base a concessioni rilasciate ai sensi

dell'articolo 4 della legge 14 giugno 1949, n. 410 — Concorso dello Stato per la riattivazione

dei pubblici servizi di trasporto in concessione.
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— Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata a norma dell'articolo 14
della legge 2 agosto 1952, n. 1221 — Provvedimenti per I'esercizio ed il potenziamento di

ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

Cipro

Lettonia

Soggetti di diritto pubblico e privato che forniscono servizi di trasporto passeggeri mediante
autobus, filovia e/o tranvia almeno nelle citta seguenti: Riga, Jurmala Liepaja, Daugavpils, Jelgava,

Rezekne and Ventspils.

Lituania

— Akcine bendrove "Autrolis"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai”

— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai”

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai”

— Altri enti in conformita ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; 4-102,
2006) e che operano nel settore di ferrovia urbana, tranvia, filovia o autobus ai sensi del
codice del trasporto ferroviario della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 119-2772,
1996).
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Lussemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.

— Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE).

— Le imprese di autobus, che operano a norma del réglement grand-ducal del 3 febbraio 1978
concernant les conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des

services de transports routiers réguliers de personnes rémunérées.

Ungheria

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico mediante autobus locale e sulle lunghe
distanze ai sensi degli articoli 162 e 163 del 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol
and 1988. évi L. torvény a kozati kdzlekedésrol.

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico nazionale di passeggeri mediante ferrovia ai
sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol e 2005. évi
CLXXXIIL torvény a villamos energiarol.

Malta

— L-Awtorita’ dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)
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Paesi Bassi

Enti di trasporto pubblici ai sensi del capo II (Openbaar vervoer) della Wet Personenvervoer. Per
esempio:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)

Austria
— Enti autorizzati alla fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz, BGBI. n.

60/1957, modificata, o della Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I No 203/1999, come modificata.

Polonia

— Enti che forniscono servizi di ferrovia urbana e che operano sulla base di una concessione

rilasciata a norma della ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym,

—  Enti che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano mediante autobus e che operano sulla
base di un'autorizzazione a norma della ustawa z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie
drogowym ed enti che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano, fra cui:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Biatystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Biatystok
—  Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudzigdz
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Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £6dz Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. 0. Lublin
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakéw

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czestochowa
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Watbrzych
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy
Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o0.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z 0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z.0.0
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokotowie Podlaskim
S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
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Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgor" Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mtawie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swictokrzyskim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece S.A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublificu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.0.0.
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0

PKS Nowa Sél Sp. z.0.0.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Goéra Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z.0.0, w Przemyslu
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwér Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z.0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z.0.0.

Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z.0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z.0.0.
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Portogallo

— Metropolitano de Lisboa, E.P., a norma del Decreto-Lei No 439/78 do 30 de Dezembro de
1978

— Enti locali, servizi comunali e imprese comunali, previste dalla legge n. 58/98, del 18 agosto
1998, che forniscono servizi di trasporto ai sensi della Lei No 159/99 do 14 de Septembro
1999

—  Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai sensi
della legge 10/90 del 17 marzo 1990.

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 98 del Regulamento de
Transportes em Automoveis (Decreto No 37272 do 31 de Dezembro 1948).

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi della Lei No 688/73 do 21 de
Dezembro 1973

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi del Decreto-Lei No 38144 do
31 de Dezembro 1950

— Metro do Porto, S.A, ai sensi del Decreto-Lei n. 394-A/98, do 15 de Dezembro 1998,
modificato dal Decreto-Lei n. 261/2001, del 26 settembre 2001

— Normetro, S.A, ai sensi del Decreto-Lei n. 394-A/98, dell5 dicembre 1998, modificato dal
Decreto-Lei No 261/2001 do 26 de Septembro 2001

- Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A, a1 sensi del Decreto-Lei No 24/95 do
8 de Fevereiro 1995

— Metro do Mondego, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 10/2002 do 24 de Janeiro2002

— Metro do Mondego, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 337/99 do 24 de Agosto 1999

— enti locali e imprese comunali che prestano servizi di trasporto ai sensi del Decreto-Lei n.

159/99, del 14 settembre 1999.
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Romania

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — "Metrorex" SA (Bucharest Subway Transport
Commercial Company "METROREX S.A.")

—  Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori (Local Autonomous Public Service

Undertakings for Urban Passenger Transport)

Slovenia

Societa che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano mediante autobus ai sensi della Zakon o

prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).

Mat. St. Naziv Pogs;[na Kraj
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.O.0. Dekani 6271 DEKANI
5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota D.D. 9000 MURSKA SOBOTA
5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
5097061 ﬁ;liETOUR’ Spedicija In Transport, D.D. Skofja 4220 SKOFJA LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE
5143233 IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turisti¢no 3000 CELJE

Podjetje Celje
AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET IN
S143373 TURIZEM D.D. NOVA GORICA 5000 NOVA GORICA
JAVNO PODJETJE LIUBLJANSKI POTNISKI
5222966 PROMET D.O.O. 1000 LJUBLJANA
5263433 | CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR D.D. | 2000 MARIBOR
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Mat. St. Naziv Pogs;[na Kraj
5352657 | I & I - Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER -
CAPODISTRIA

5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje

5410711 | KORATUR Avtobusni Promet In Turizem D.D. 2391 PREVALIJE
Prevalje

5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Tr7i¢, D.D. 4290 | TRZIC

5544378 | KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, Turizem In | 1241 KAMNIK
Vzdrzevanje Vozil, D.D. Kamnik

5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.O. Vinica 8344 VINICA

Slovacchia

— Vettori che effettuano, in base a una licenza, trasporto pubblico di passeggeri mediaten
tranvia, filovia, mezzi speciali o funivia ai sensi dell'articolo 23 della legge n. 164/1996 Coll.
modificata dalle leggi n. 58/1997 Coll., n. 260/2001 Coll., n. 416/2001 Coll. e n. 114/2004
Coll.,

—  Vettori che effettuano servizi pubblici di trasporto regolare domestico mediante autobus sul
territorio della Repubblica slovacca o anche sulla parte del territorio di un altro Stato o su una
determinata parte del territorio della Repubblica slovacca sulla base dell'autorizzazione a
effettuare servizi di trasporto mediante autobus e sulla base della licenza di trasporto per
itinerari specifici rilasciate a norma della legge n. 168/1996 Coll. modificata dalle leggi
n. 386/1996 Coll., n. 58/1997 Coll., n. 340/2000 Coll., n. 416/2001 Coll., n. 506/2002 Coll., n.
534/2003 Coll. e n. 114/2004 Coll.
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Per esempio:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.
—  Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.
—  Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finlandia

Enti che prestano servizio di trasporto di linea con autocorriere nel quadro di una licenza speciale o
esclusiva a titolo della laki luvanvaraisesta henkil6litkenteestd tielld//lagen om tillstandspliktig
persontrafik pa vig (343/1991) e enti municipali di trasporto e imprese pubbliche che prestano
servizi di trasporto pubblico mediante autobus, ferrovia o ferrovia sotterranea, o che gestiscono una

rete per la prestazione di detti servizi di trasporto.

Svezia

— Enti che prestano servizi ferroviari o tramviari urbani in forza della lagen (1997:734) om
ansvar for viss kollektiv persontrafik e della lagen (1990:1157) sdkerhet vid tunnelbana och
sparvag.

- Enti pubblici o privati che prestano servizi di filovia o di autobus in forza della lagen
(1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik and yrkestrafiklagen (1998:490).

Regno Unito

— London Regional Transport
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London Underground Limited

Transport for London

Una filiale della Transport for London ai sensi della section 424(1) del Greater London
Authority Act 1999

Strathclyde Passenger Transport Executive

Greater Manchester Passenger Transport Executive

Tyne and Wear Passenger Transport Executive

Brighton Borough Council

South Yorkshire Passenger Transport Executive

South Yorkshire Supertram Limited

Blackpool Transport Services Limited

Conwy County Borough Council

Un soggetto che fornisce un servizio locale a Londra quale definito al paragrafo 179(1) del
Greater London Authority Act 1999 (servizio di autobus) a norma di un accordo sottoscritto
dalla Transport for London di cui al paragrafo 156(2) di detta legge o a norma di un accordo
di filiale di trasporto quale definito dal paragrafo 169 di detta legge.

Northern Ireland Transport Holding Company

Un soggetto titolare di una licenza di servizio stradale ai sensi del paragrafo 4(1) del
Transport Act (Northern Ireland) 1967 che lo autorizza a fornire un servizio regolare quale

previsto da detta licenza.
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VI. Enti aggiudicatori nel settore dei servizi ferroviari

Belgio

— SNCB Holding/NMBS Holding
— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

— Infrabel

Bulgaria

— Hannonanna xommnanus "XenezonbtHa nHppacTpykrypa'
— "boarapcku apprkaBau xenesnunm" EAJL

— "BJIXK — ITpTHHuYecku nipeBo3u" EOO/]

— "BJIXK — Taros noasmxkeH cbera (Jlokomotusu)" EOO/]
— "BJI’K — Tosapuu npeso3u" EOO/]

— "bearapcka XKenezonbtHa Komnanusa" AJ]

— "bynmapker — /IM" OO/
Repubblica ceca
Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi ferroviari ai sensi della definizione di

cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettera f), della legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici, come

modificata.
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Esempi di enti aggiudicatori:

— CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s

— Spréava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

Danimarca

— DSB
— DSB S-tog A/S
— Metroselskabet I/S

Germania
— Deutsche Bahn AG.

— Altri enti che forniscono servizi ferroviari pubblici ai sensi dell'articolo 2, paragrafo 1, della

Allgemeine Eisenbahngesetz del 27 dicembre 1993, modificata da ultimo il 26 febbraio 2008.
Estonia
— Enti operanti a norma dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.02.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56 332):

- AS Eesti Raudtee;
— AS Elektriraudtee.
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Irlanda

— larnrod Eireann [/Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

Grecia

— "Opyaviopdg Xionpodpopwv EArddog A.E." ("O.Z.E. A.E."), in conformita della legge n.
2671/98.
— "EPT'OZE A.E." in conformita della legge n. 2366/95.

Spagna

— Ente publico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espanoles (RENFE).

—  Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

— Eusko Trenbideak (Bilbao).

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV).

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca).

- Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes
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Francia

— Société nationale des chemins de fer francais e altre reti ferroviarie pubbliche, di cui alla loi
d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30 dicembre 1982, titolo II, capitolo 1.

— Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio 1997.

Croazia

Imprese pubbliche che corrispondono agli enti aggiudicatori di cui all'articolo 6 della Zakon o
javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11) (legge sugli appalti pubblici, Gazzetta ufficiale n. 90/11)
che, in forza di regolamenti speciali, esercitano l'attivita di messa a disposizione o di gestione di reti

per i servizi di trasporto ferroviario pubblico.

Italia

— Ferrovie dello Stato S. p. A., comprese le societa partecipate

— Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base ad una concessione rilasciata a
norma dell'art. 10 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il testo unico delle
disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione
meccanica e gli automobili.

— Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base a concessione rilasciata a

norma dell'articolo 4 della legge 4 giugno 1949, n. 410 — Concorso dello Stato per la

riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.
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— Enti, societa e imprese o enti locali che forniscono servizi ferroviari in base a concessione
rilasciata a norma dell'articolo 14 della legge 2 agosto 1952, n. 1221 — Provvedimenti per

l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.
— Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi degli articoli 8
e 9 del decreto legislativo 19 novembre 1997, n. 422 — Conferimento alle regioni ed agli enti
locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4,
comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — modificato dal decreto legislativo 20 settembre 1999,
n. 400 e dall'articolo 45 della legge 1 agosto 2002, n. 166.
Cipro

Lettonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcels"

— Valsts akciju sabiedriba "Pasazieru vilciens"

Lituania

— Akcin¢ bendrové "Lietuvos geleZinkeliai".

— Altri enti in conformita ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102,

2006) e che operano nel settore dei servizi ferroviari a norma del codice del trasporto

ferroviario della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 72-2489, 2004).
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Lussemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

Ungheria

— Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario al pubblico ai sensi degli articoli 162-163
di 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl and 2005. évi CLXXXIIL. térvény a vasuti
kozlekedésrol e sulla base di un'autorizzazione a norma di 45/2006. (VIL. 11.) GKM rendelet
a vasuti tarsasdgok miikodésének engedélyezésérol.

Per esempio:

— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta

Paesi Bassi

Enti aggiudicatori nel settore dei servizi ferroviari. Per esempio:

—  Nederlandse Spoorwegen

— ProRail

Austria

— Osterreichische Bundesbahn.

- Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH.

EU/SG/Allegato 9-C/it 97



— Enti competenti per la fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz, BGBI.

n. 60/1957, come modificata.

Polonia

Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario che operano sulla base dell'ustawa o
komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie Koleje

Panstwowe" z dnia 8 wrzesnia 2000 r., fra cui: fra cui:

— PKP Intercity Sp. z.0.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z.0.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie - KM" Sp. z.0.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. z.0.0.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.0.0.

Portogallo

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., a norma del Decreto — Lei n. 109/77 do
23 de Mar¢o 1977.
— REFER, E.P., a norma del Decreto-Lei n.104/97 do29 de Abril 1997.
— RAVE, S.A, a norma del Decreto-Lei n. 323-H/2000, del 19 de Dezembro 2000.
- Fertagus, S.A., a norma del Decreto-Lei 78/2005 del 13 aprile.
— Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai sensi

della Lei 10/90 do 17 de Marg¢o 1990.
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—  Imprese private che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai sensi della Lei 10/90 do 17

de Margo 1990, allorché sono titolari di diritti speciali o esclusivi.

Romania

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR;

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa "CFR — Marfa";

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori"

Slovenia

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5142733 Slovenske zeleznice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA
Slovacchia

— Enti che gestiscono ferrovie, funicolari e impianti connessi ai sensi della legge n. 258/1993
Coll. modificata dalle leggi n. 152/1997 Coll. e n. 259/2001 Coll.,

— Enti che sono vettori che forniscono trasporti ferroviari al pubblico ai sensi della legge
n. 164/1996, modificata dalle leggi n. 58/1997, n. 260/2001, n. 416/2001 e n. 114/2004, e
sulla base del decreto governativo n. 662 del 7 luglio 2004.

Per esempio:

—  Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

—  Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
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Finlandia

VR Osakeyhtié/ /VR Aktiebolag

Svezia

— Enti pubblici che gestiscono servizi ferroviari in conformita della Jirnvagslagen (2004:519) e

della jarnvagsforordningen (2004:526).

— Enti pubblici regionali e locali che gestiscono trasporti ferroviari regionali o locali ai sensi

della lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

—  Enti privati che effettuano servizi ferroviari in forza di una autorizzazione accordata ai sensi
del Forordningen (1996:734) om statens sparanldggningar, se tali autorizzazioni sono

conformi all'articolo 2, paragrafo 3, della direttiva.

Regno Unito

— Network Rail plc

— Eurotunnel plc

—  Northern Ireland Transport Holding Company

— Northern Ireland Railways Company Limited

—  Fornitori di servizi ferroviari che operano sulla base di diritti speciali o esclusivi concessi dal

Ministero dei trasporti o da altra autorita competente.
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ALLEGATO9-D

MERCI

PARTE 1

IMPEGNI DI SINGAPORE

11 capo 9 (Appalti pubblici) si applica agli appalti di tutte le merci appaltate dai soggetti di cui agli

allegati da 9-A a 9-C, salvo disposizioni contrarie contenute nel presente accordo.

PARTE 2

IMPEGNI DELL'UNIONE

1. Il capo 9 (Appalti pubblici) si applica agli appalti per 'acquisizione di tutte le merci appaltate

dai soggetti di cui agli allegati da 9-A a 9-C, salvo disposizioni contrarie contenute nel

presente accordo.

2. Il capo 9 (Appalti pubblici) si applica esclusivamente alle merci illustrate ai capitoli della

nomenclatura combinata di cui sotto e appaltate dai Ministeri della Difesa o e dalle agenzie

per le attivita di difesa o di sicurezza negli Stati membri dell'Unione:
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Capitolo 25:

Sale, zolfo, terre e pietre, gessi, calci e cementi

Capitolo 26:

Minerali, scorie e ceneri

Capitolo 27:

Combustibili minerali, oli minerali e prodotti della loro distillazione; sostanze
bituminose; cere minerali

eccetto:

ex 27.10: carburanti speciali

Capitolo 28:

Prodotti chimici inorganici; composti inorganici o organici di metalli preziosi,
di metalli delle terre rare, di elementi radioattivi o di isotopi eccetto:

ex 28.09: esplosivi

ex 28.13: esplosivi

ex 28.14: gas lacrimogeno
ex 28.28: esplosivi

ex 28.32: esplosivi

ex 28.39: esplosivi

ex 28.50: prodotti tossici
ex 28.51: prodotti tossici
ex 28.54: esplosivi

Capitolo 29:

Prodotti chimici organici
eccetto:

ex 29.03: esplosivi

ex 29.04: esplosivi

ex 29.07: esplosivi

ex 29.08: esplosivi

ex 29.11: esplosivi

ex 29.12: esplosivi

ex 29.13: prodotti tossici
ex 29.14: prodotti tossici
ex 29.15: prodotti tossici
ex 29.21: prodotti tossici
ex 29.22: prodotti tossici
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ex 29.23: prodotti tossici
ex 29.26: esplosivi
ex 29.27: prodotti tossici
ex 29.29: esplosivi

Capitolo 30: Prodotti farmaceutici

Capitolo 31: Concimi

Capitolo 32: Estratti per concia e per tinta; tannini e loro derivati; sostanze coloranti, colori,
pitture, vernici e tinture; mastici; inchiostri

Capitolo 33: Oli essenziali e resinoidi; prodotti per profumeria o per toletta, preparati e
preparazioni cosmetiche

Capitolo 34: Saponi, agenti organici di superficie, preparazioni per liscivie, preparazioni
lubrificanti, cere artificiali, cere preparate, prodotti per pulire e lucidare,
candele e prodotti simili, paste per modelli e "cere per I'odontoiatria"

Capitolo 35: Sostanze albuminoidi; colle; enzimi

Capitolo 37: Prodotti per la fotografia e per la cinematografia

Capitolo 38: Prodotti vari delle industrie chimiche
eccetto:
ex 38.19: prodotti tossici

Capitolo 39: Resine artificiali e materie plastiche, esteri ed eteri della cellulosa e lavori di
tali materie
eccetto:
ex 39.03: esplosivi

Capitolo 40: Gomma naturale o sintetica, fatturato (factis) e loro lavori
eccetto:
ex 40.11: pneumatici a prova di proiettile

Capitolo 41: Pelli (diverse da quelle per pellicceria) e cuoio

EU/SG/Allegato 9-D/it 3




Capitolo 42:

Lavori di cuoio o di pelli; oggetti di selleria e finimenti; oggetti da viaggio,
borse, borsette e simili contenitori; lavori di budella

Capitolo 43: Pelli da pellicceria e loro lavori; pellicce artificiali

Capitolo 44: Legno, carbone di legna e lavori di legno

Capitolo 45: Sughero e lavori di sughero

Capitolo 46: Lavori di intreccio, da panieraio o da stuoiaio

Capitolo 47: Materie per la fabbricazione della carta

Capitolo 48: Carta e cartone; lavori di pasta di cellulosa, di carta o di cartone

Capitolo 49: Prodotti dell'editoria, della stampa o delle altre industrie grafiche; testi
manoscritti o dattiloscritti e piani

Capitolo 65: Cappelli, copricapo ed altre acconciature; loro parti

Capitolo 66: Ombrelli, ombrelloni, bastoni, fruste, frustini e loro parti

Capitolo 67: Piume e calugine preparate e oggetti di piume o di calugine; fiori artificiali;
lavori di capelli

Capitolo 68: Lavori di pietre, gesso, cemento, amianto, mica ¢ materie simili

Capitolo 69: Prodotti ceramici

Capitolo 70: Vetro e lavori di vetro

Capitolo 71: Perle fini, pietre preziose (gemme), pietre semipreziose (fini) e simili, metalli
preziosi, metalli placcati o ricoperti di metalli preziosi e lavori di queste
materie; minuterie di fantasia

Capitolo 73: Lavori di ghisa, ferro e acciaio

Capitolo 74: Rame e lavori di rame

Capitolo 75: Nichel e lavori di nichel

Capitolo 76: Alluminio e lavori di alluminio

Capitolo 77: Magnesio e berillio e lavori di magnesio e berillio

Capitolo 78: Piombo e lavori di piombo
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Capitolo 79:

Zinco e lavori di zinco

Capitolo 80:

Stagno e lavori di stagno

Capitolo 81:

Altri metalli comuni e lavori di altri metalli comuni

Capitolo 82:

Utensili e utensileria, oggetti di coltelleria e posateria da tavola di metalli
comuni e parti di questi oggetti di metalli comuni

eccetto:
ex 82.05: utensili

ex 82.07: utensili, parti

Capitolo 83:

Lavori diversi di metalli comuni

Capitolo 84:

Caldaie, macchine, apparecchi e parti di queste caldaie macchine o apparecchi
eccetto:

ex 84.06: motori

ex 84.08: altri motori

ex 84.45: apparecchi

ex 84.53: macchine automatiche di elaborazione dati

ex 84.55: parti delle macchine di cui alla voce 84.53

ex 84.59: reattori nucleari

Capitolo 85:

Macchine, apparecchi e materiale elettrico e loro parti
eccetto:
ex 85.13: apparecchi per telecomunicazioni

ex 85.15: apparecchi trasmittenti
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Capitolo 86: Veicoli e materiale per strade ferrate o simili e loro parti; apparecchi meccanici
(compresi quelli elettromeccanici) di segnalazione per vie di comunicazione

eccetto:

ex 86.02: locomotive blindate elettriche
ex 86.03: altre locomotive blindate

ex 86.05: vetture blindate

ex 86.06: carri officine

ex 86.07: carri

Capitolo 87: Vetture automobili, trattori, velocipedi, motocicli ed altri veicoli terrestri e loro
parti

eccetto:

ex 87.08: carri armati e altri veicoli blindati

ex 87.01: trattori

ex 87.02: veicoli militari

ex 87.03: veicoli di soccorso ad automezzi rimasti in panne
ex 87.09: motocicli

ex &87.14: rimorchi

Capitolo 89: Navigazione marittima o fluviale

eccetto:

ex 89.01 A: navi da guerra
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Capitolo 90:

Strumenti e apparecchi d'ottica, per fotografia e per cinematografia, di misura,
di verifica, di precisione; strumenti e apparecchi medico-chirurgici, parti di
questi strumenti

eccetto:

ex 90.05: binocoli

ex 90.13: ex 90.13 strumenti vari, laser

ex 90.14: telemetri

ex 90.28: strumenti di misurazione elettrici ed elettronici
ex 90.11: microscopi

ex 90.17: strumenti medici

ex 90.18: apparecchi di meccanoterapia

ex 90.19: apparecchi di ortopedia

ex 90.20: apparecchi a raggi X

Capitolo 91: Orologeria

Capitolo 92: Strumenti musicali; apparecchi di registrazione o di riproduzione del suono;
apparecchi di registrazione o di riproduzione delle immagini e del suono in
televisione; parti e accessori di questi strumenti e apparecchi

Capitolo 94: Mobilia; mobili medico-chirurgici; oggetti letterecci e simili
eccetto:
ex 94.01 A: sedili per aeromobili

Capitolo 95: Lavori e manufatti di materie da intagliare o da modellare

Capitolo 96: Scope e spazzole, piumini per cipria e stacci

Capitolo 98: Merci e prodotti diversi
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ALLEGATO 9-E

SERVIZI

PARTE 1

IMPEGNI DI SINGAPORE

11 capo 9 (Appalti pubblici)si applica a i servizi seguenti di cui al documento MTN.GNS/W/120:

CPC Descrizione
61 Servizi di vendita, manutenzione e riparazione di autoveicoli e motocicli;
633 Servizi di riparazione di beni di consumo personali e per la casa
641-643 | Alberghi e ristoranti (compreso il catering)
712 Altri servizi di trasporto terrestre
74710 Agenzie di viaggio e operatori turistici
7472 Servizi delle guide turistiche
7512 Servizi di corriere
7523 Posta elettronica
7523 Messaggeria vocale
7523 Informazioni in linea e consultazione di basi di dati
7523 Scambio elettronico di dati
81 Servizi finanziari34
82 Servizi immobiliari®
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CPC

Descrizione

84 Servizi informatici e servizi correlati

862 Servizi di contabilita, revisione dei conti e tenuta dei libri contabili

8671 Servizi di architettura

864 Servizi di ricerche di mercato e sondaggi di opinione

865 Servizi di consulenza gestionale

866 Servizi connessi alla consulenza gestionale

8672 Servizi di ingegneria

8673 Servizi di ingegneria integrati

86742 Servizi urbanistici e paesaggistici

8675 Servizi di consulenza scientifica e tecnica connessi all'ingegneria

8676 Servizi tecnici di prova e analisi

871 Servizi pubblicitari

87201 Servizi di ricerca dei quadri

87202 Servizi di collocamento del personale di ufficio e di altro personale

87203 Servizi di sostegno per le funzioni di ufficio

874 Servizi di pulizia degli edifici

87905 Servizi di traduzione e interpretazione

88442 Servizi di editoria e di stampa in base a tariffa o a contratto®

924 Servizi di istruzione per gli adulti

932 Servizi veterinari

94 Servizi di smaltimento dei rifiuti e delle acque di scarico e altri servizi di protezione
ambientale

96112 Servizi di produzione di pellicole cinematografiche e videocassette

96113 Servizi di distribuzione di pellicole cinematografiche e di video

96121 Servizi di proiezione cinematografica
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CPC

Descrizione

96122 Servizi di proiezione di videocassette
9619 Altri servizi di intrattenimento

96311 Servizi di biblioteca

964 Servizi sportivi e altri servizi ricreativi

Servizi di biotecnologia

Servizi per le mostre

Ricerche di mercato commerciali

Servizi di arredamento di interni, esclusa l'architettura

Servizi professionali e di consulenza in materia di agricoltura, silvicoltura, pesca e
attivita estrattiva, compresi i servizi petroliferi

Servizi di telecomunicazione?

Servizi di telecomunicazione di base®, inclusa la rivendita (infrastrutture e servizi):

a)
b)

Servizi pubblici a commutazione!? (locali e internazionali)

Servizi relativi ai circuti (locali e internazionali)

Servizi mobili'l, inclusa la rivendita (infrastrutture e servizi):

a)

b)

©)
d)

Servizio pubblico di trasmissione dati su terminali mobili (Public Mobile Data
Service - PMDS)

Servizio pubblico di trunked radio (Public Trunked Radio Service - PTRS);
Servizio pubblico di radioavviso (Public Radio Paging Service - PRPS)

Servizio pubblico di telefonia cellulare mobile (Public Cellular Mobile Telephone
Service - PCMTYS)

Note all'allegato 9-E, parte 1:

1.  L’impegno riguardante i servizi € assoggettato alle limitazioni e alle condizioni indicate

nell elenco di impegni specifici di cui all'allegato 8-B e relative appendici.
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10.

11.

11 capo 9 (Appalti pubblici) presente accordo non si applica agli appalti indetti da un ente

disciplinato per conto di un ente non disciplinato.
Sono esclusi la gestione di attivi e altri servizi finanziari appaltati dal Ministry of Finance e
dalla Monetary Authority of Singapore per la gestione di riserve ufficiali in valuta estera e

altre attivita estere del governo di Singapore.

Sono esclusi la gestione di attivi e altri servizi finanziari appaltati dal Central Provident Fund

Board.

Sono compresi solo 1 servizi di consulenza immobiliare, di aste e di valutazione.

E esclusa la stampa della normativa governativa e della gazzetta.

Sono esclusi il gioco d'azzardo e le scommesse

Nei servizi di telecomunicazione non rientrano i servizi di trasmissione radiotelevisiva, che
consistono nella catena ininterrotta di trasmissione con o senza filo necessaria per la ricezione

e/o visualizzazione di segnali di programmi sonori €/o visivi da tutto o da parte del pubblico.

I servizi di telecomunicazione di base possono essere prestati attraverso la tecnologia

satellitare.

Sono compresi 1 servizi voce, dati e fax.

I servizi mobili possono essere prestati attraverso la tecnologia satellitare.

EU/SG/Allegato 9-E/it 4



PARTE 2

IMPEGNI DELL'UNIONE

Il capo 9 (Appalti pubblici) si applica ai servizi seguenti, individuati in conformita alla

classificazione centrale dei prodotti delle Nazioni Unite (CPC) provvisoria, quale contenuta nel

documento MTN.GNS/W/120":

Oggetto

Numero di riferimento CPC

Servizi di manutenzione e di riparazione

6112, 6122, 633, 886

Servizi di trasporto terrestre, comprese le auto blindate, e
servizi di corriere, escluso il trasporto della posta

712 (escluso 71235), 7512, 87304

Trasporto della posta per via terrestre, escluse le ferrovie, e per
via aerea

71235, 7321

Servizi di telecomunicazione 752
Servizi finanziari ex 81
a)  Servizi assicurativi 812, 814
b)  Servizi bancari e d'investimento™
Servizi informatici e affini 84
Servizi di contabilita, revisione dei conti e tenuta dei libri 862
contabili
Servizi di ricerche di mercato e sondaggi di opinione 864

Servizi di consulenza gestionale e affini

865, 866"

Servizi di architettura; servizi di ingegneria e servizi integrati
di ingegneria; servizi di architettura del paesaggio, servizi
connessi di consulenza scientifica e tecnica; servizi tecnici di
prova e analisi

8671, 8672, 8673, 86742, 8675,
8676

Servizi pubblicitari

871

Servizi di pulizia degli edifici e servizi di gestione delle
proprieta

874, da 82201 a 82206

Servizi di editoria e di stampa in base a tariffa o a contratto

88442

Reti fognarie e smaltimento dei rifiuti; disinfestazione e servizi
analoghi

94
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Note all'allegato 9-E, parte due:

1. Fatto salvo quanto disposto alla nota 6 del presente allegato, gli impegni assunti dall'Unione

in materia di servizi non si applicano alle concessioni di servizi di cui all'allegato 9-1.

2. Gli impegni dell'Unione in materia di servizi sono soggetti alle restrizioni e alle condizioni
specificate nell ‘elenco diimpegni specifici dell'Unione nell'ambito del capo 8 (Scambi di

servizi, stabilimento e commercio elettronico).

3."  Sono esclusi i servizi che i gli enti devono appaltare a un altro soggetto in forza di un diritto

esclusivo stabilito da una legge, un regolamento o una disposizione amministrativa pubblicati.
47 — Sono esclusi I'appalto o 'acquisizione di servizi fiduciari o di deposito, di servizi di
liquidazione e di gestione per istituzioni finanziarie regolamentate o di servizi relativi
alle operazioni di vendita, rimborso e distribuzione di titoli del debito pubblico,

compresi prestiti e titoli di Stato, certificati di credito e altri titoli.

— In Svezia i pagamenti degli enti pubblici e quelli a loro favore devono essere effettuati

tramite il sistema di postagiro svedese (Postgiro).

5.7 Sono esclusi i servizi di arbitrato e di conciliazione.
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Se la revisione in corso della normativa dell'Unione in materia di appalti pubblici portasse a
un ampliamento della gamma di servizi e concessioni di servizi interamente coperti da tale
normativa, le parti, su richiesta di una di esse, esamineranno la possibilita di ampliare
l'accesso ai servizi e alle concessioni di servizi per offrire opportunita di accesso al mercato
equilibrate alle due parti. Le parti possono, con decisione del comitato per lo scambio di
servizi, gli investimenti e gli appalti pubblici, istituito in applicazione dell'articolo 16.2
(Comitati specializzati), gli elenchi degli impegni di cui al presente allegato per riflettere il

risultato del suddetto esame.

Se la revisione della normativa dell'Unione in materia di appalti pubblici portasse a un
ulteriore chiarimento o allo sviluppo di norme applicabili alle concessioni di servizi, € se
l'esame di ulteriori possibilita di accesso al mercato delle concessioni di servizi condotto dalle
parti avesse esito positivo, sulla base della precedente nota 6, 1'Unione, su richiesta di
Singapore, esamina la possibilita di riflettere tali sviluppi nel capo 9 (Appalti pubblici) o nel
presente allegato. A seguito di tale riesame, le parti possono, con decisione del comitato per
lo scambio di servizi, gli investimenti e gli appalti pubbliciadattare le norme applicabili alle
concessioni di servizi di cui al capo 9 (Appalti pubblici) o i loro elenchi di impegni di cui

all'allegato 9-F.
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ALLEGATO 9-F

CONCESSIONI DI SERVIZI E LAVORI DI COSTRUZIONE
PARTE 1
IMPEGNI DI SINGAPORE
11 capo 9 (Appalti pubblici) si applica agli appalti da parte degli enti contemplati dagli allegati da 9-
A a 9-C dei seguenti servizi di costruzione ai sensi della divisione 51 della classificazione centrale

dei prodotti quale contenuta nel documento MTN.GNS/W/120:

Elenco dei servizi di costruzione compresi:

CPC Descrizione

512 Lavori generali di costruzione di edifici

513 Lavori generali di costruzione di ingegneria civile
514,516 Lavori di installazione e montaggio

517 Lavori di completamento e rifinitura di edifici

511,515,518  Altri
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Note all'allegato 9-F, parte 1:

1. L’impegno riguardante i servizi di costruzione ¢ assoggettata alle limitazioni e condizioni di

cui all'allegato 8-B e relative appendici.

2. I1 capo 9 (Appalti pubblici) non si applica agli appalti indetti da un ente disciplinato per

conto di un ente non disciplinato.

PARTE 2

IMPEGNI DELL'UNIONE

A.  Servizi di costruzione

11 capo 9 (Appalti pubblici) si applica a tutti i servizi di costruzione elencati alla divisione 51, CPC

appaltati dagli enti contemplati negli allegati da 9-A a 9-C:

B. Concessioni di lavori

I contratti di concessioni di lavori aggiudicati dagli enti specificati agli allegati 9-A e 9-B, sono
inclusi nel regime di trattamento nazionale, purché il valore del contratto di concessione dei lavori

sia pari o superiore a 5 000 000 DSP.
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Note all'allegato 9-F, parte 2:

1.  Insede di aggiudicazione degli appalti per contratti di concessioni di lavori gli enti
aggiudicatori dell'Unione di cui agli allegati 9-A e 9-B accordano ai servizi e ai fornitori di
Singapore, compresi i fornitori stabiliti in loco di Singapore, un trattamento non meno
favorevole di quello che accordano ai servizi e ai fornitori domestici nel quadro del regime
interno dell'Unione per le concessioni di lavori, (di seguito denominato "regime di trattamento

nazionale"), purché il valore di tali appalti sia pari o superiore a 5 000 000 DSP.

Nel quadro del regime di trattamento nazionale 1'Unione, compresi i suoi Stati membri e 1 suoi

enti appaltanti:

a)  garantisce la trasparenza nell'aggiudicazione dei contratti di concessioni di lavori, anche

mediante la pubblicazione di avvisi di progetto di concessioni di lavori; e

b)  siassicura che vi sia un'efficace procedura di riesame attraverso la quale i fornitori,
inclusi quelli dell'altra parte, possano contestare le decisioni in materia di

aggiudicazione dei contratti di concessione di lavori.

2. Selarevisione della normativa dell'Unione in materia di appalti pubblici portasse a un
ulteriore chiarimento o allo sviluppo di norme applicabili alle concessioni di lavori, I'Unione,
su richiesta di Singapore, esaminera la possibilita di riflettere tali sviluppi nel presente
allegato. A seguito di tale riesame le parti possono, con decisione del comitato per lo scambio
di servizi, gli investimenti e gli appalti pubblici adattare le disposizioni applicabili alle
concessioni di lavori di cui al capo 9 (Appalti pubblici) o 1 loro impegni di cui a presente

allegato.
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Elenco della divisione 51, CPC

Gruppo Classe Sottoclasse Titolo Corrispondenza ISCI

SEZIONE 5 COSTRUZIONI E LAVORI DI COSTRUZIONE: TERRA

DIVISIONE 51 LAVORI DI COSTRUZIONE

511 Lavori di pre-edificazione sul cantiere
5111 51110 Servizi di ricognizione sul campo 4510
5112 51120 Lavori di demolizione 4510
5113 51130 Lavori di pulitura e preparazione del cantiere 4510
5114 51140 Lavori di scavo e rimozione terra 4510
5115 51150 Lavori di preparazione del sito per I'estrazione 4510
5116 51160 Lavori di ponteggio 4520

512 Lavori di costruzione di edifici
5121 51210 Di una o due abitazioni 4520
5122 51220 Di varie abitazioni 4520
5123 51230 Di grandi magazzini o edifici industriali 4520
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Gruppo Classe Sottoclasse Titolo Corrispondenza ISCI
5124 51240 Di edifici commerciali 4520
5125 51250 Di edifici per attivita d'intrattenimento pubblico 4520
5126 51260 Di alberghi, ristoranti e simili 4520
5127 51270 Di edifici scolastici 4520
5128 51280 Di edifici adibiti alla sanita 4520
5129 51290 Di edifici di altro tipo 4520
513 Lavori di costruzione d'ingegneria civile
5131 51310 Di autostrade (tranne le autostrade sopraelevate), strade urbane e 4520
extraurbane, ferrovie e piste aeroportuali
5132 51320 Di ponti, autostrade sopraelevate, tunnel e sottopassaggi 4520
5133 51330 Di canali, porti, dighe e altre opere idrauliche 4520
5134 51340 Di condotti, linee di comunicazione e linee elettriche (cavi) a lunga 4520
distanza
5135 51350 Di condotti e cavi locali; lavori ausiliari 4520
5136 51360 Di costruzioni per l'estrazione e la manifattura 4520
5137 Di costruzioni sportive e ricreative
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Gruppo Classe Sottoclasse Titolo Corrispondenza ISCI
51371 Di stadi e terreni sportivi 4520
51372 Di altri impianti sportivi e ricreativi (ad es. piscine, campi da tennis, 4520
campi da golf)
5139 51390 Opere d'ingegneria non classificate altrove 4520
514 5140 51400 Montaggio e installazione di opere prefabbricate 4520
515 Lavori di costruzione speciali per il settore commerciale
5151 51510 Edificazione di fondamenta, compresi i piloni 4520
5152 51520 Trivellazione di pozzi d'acqua 4520
5153 51530 Lavori di copertura e impermeabilizzazione esterna 4520
5154 51540 Strutture in calcestruzzo 4520
5155 51550 Centinatura e erezione di strutture in acciaio (compresa la saldatura) 4520
5156 51560 Lavori edili 4520
5159 51590 Altri lavori di costruzione speciali per il settore commerciale 4520
516 Installazioni varie per 'edilizia
5161 51610 Impianti di riscaldamento, aerazione e condizionamento d'aria 4530
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Gruppo Classe Sottoclasse Titolo Corrispondenza ISCI
5162 51620 Installazione di tubature idrauliche e di canalizzazioni 4530
5163 51630 Costruzione di impianti a gas 4530
5164 Opere di elettricita

51641 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici 4530
51642 Installazione d'impianti di allarme antincendio 4530
51643 Installazione d'impianti di allarme antifurto 4530
51644 Installazione di antenne residenziali 4530
51649 Altri lavori di elettricita 4530
5165 51650 Lavori di isolamento (cavi elettrici, acqua, riscaldamento, 4530
insonorizzazione)
5166 51660 Opere di recinzione e installazione di ringhiere 4530
5169 Altri lavori d'installazione
51691 Installazione di ascensori e scale mobili 4530
51699 Altri lavori d'installazione non classificati altrove 4530
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Gruppo Classe Sottoclasse Titolo Corrispondenza ISCI
517 Lavori di completamento e rifinitura di edifici
5171 51710 Posa in opera di vetrate e installazione di vetri di finestre 4540
5172 51720 Lavori di intonacatura 4540
5173 51730 Lavori di tinteggiatura 4540
5174 51740 Lavori di piastrellamento di pavimenti e pareti 4540
5175 51750 Altri lavori di ricopertura di pavimenti e pareti, tappezzatura di 4540
pareti
5176 51760 Lavori di falegnameria di legno e metallo e di carpenteria 4540
5177 51770 Lavori di decorazione interiore 4540
5178 51780 Posa in opera di elementi ornamentali 4540
5179 51790 Altri lavori di completamento e rifinitura di edifici 4540
518 5180 51800 Servizi di noleggio di apparecchiature per la costruzione o la 4550

demolizione di edifici o per opere d'ingegneria civile, con operatore
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ALLEGATO 9-G

NOTE GENERALI E DEROGHE
ALLE DISPOSIZIONI DI CUI ALL'ARTICOLO 9.4

PARTE 1

RISERVE DI SINGAPORE

nessuna.

PARTE 2

RISERVE DELL'UNIONE

1. Il capo 9 (Appalti pubblici) non si applica:

— agli appalti di prodotti agricoli nel quadro di programmi di sostegno all'agricoltura e di

programmi alimentari (ad esempio gli aiuti alimentari, compresi gli aiuti di emergenza),

nonché
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—  agli appalti aventi per oggetto l'acquisto, lo sviluppo, la produzione o la coproduzione di
programmi televisivi da parte delle emittenti, e agli appalti concernenti il tempo di

trasmissione.

Gli appalti degli enti aggiudicatori di cui agli allegati 9-A e 9-B in relazione ad attivita nel
campo dell'acqua potabile, dell'energia, dei trasporti e nel settore postale non rientrano nel

presente accordo se non contemplati dall'allegato 9-C.

La Finlandia riserva la sua posizione per quanto riguarda l'applicazione del capo 9 (Appalti

pubblici) alle isole Aland (Ahvenanmaa).
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ALLEGATO 9-H

MEZZ1 DI PUBBLICAZIONE

Per 'Unione;

il sistema informativo per gli appalti pubblici europei:

http://simap.europa.eu/index_it.htm

la Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Per Singapore:

a)  Per il paragrafo 2, lettera a), dell'articolo 9.5 (Informazioni sul sistema di appalti):

The Republic of Singapore Government Gazette

b)  Per il paragrafo 2, lettera b), dell'articolo 9.5 (Informazioni sul sistema di appalti):

The Government Electronic Business portal (GeBIZ)
http://www.gebiz.gov.sg/
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ALLEGATO 9-1

PARTENARIATI PUBBLICO-PRIVATO

Le parti convengono che per partenariato pubblico-privato (di seguito denominato "PPP") si
intende un accordo contrattuale tra un ente appaltante e un fornitore per la prestazione di una
serie di servizi, nel quale il fornitore riveste un ruolo importante, in particolare in riferimento
al fatto che i rischi generalmente a carico del settore pubblico (quali ad esempio i rischi

operativi o finanziari) sono parzialmente o pienamente trasferiti al fornitore.

Possibili tipi di accordi PPP

At fini del capo 9 (Appalti pubblici) e del presente allegato, i PPP comprendono, tra l'altro, i

tipi di accordi seguenti:

a)  contratto build-operate-transfer: un contratto che ha per oggetto la costruzione o il
risanamento di infrastrutture fisiche, edifici, installazioni o altre opere pubbliche e ai
termini del quale, in contropartita dell'esecuzione del contratto, il soggetto aggiudicatore
conferisce al fornitore, per un periodo determinato, la proprieta a titolo temporaneo o il
diritto di controllare e di gestire tali opere, nonché di esigere un pagamento per il loro

uso per la durata del contratto;
b)  contratti build-rent-own-transfer/ build-lease-operate: contratti secondo i quali un

operatore privato puo prendere in locazione o leasing I'attivo dopo il trasferimento al

soggetto appaltante;

EU/SG/Allegato 9-1/it 1



c)  contratti Design-Finance-Build-Operate: contratti secondo i quali un operatore privato
progetta, costruisce, sviluppa e gestisce un attivo senza 'obbligo di trasferire I'attivo alla

scadenza del contratto; o

d)  contratti Lease-Develop-Operate: contratti secondo i quali un operatore privato prende

in leasing un attivo gia esistente, eventualmente lo espande o lo ristruttura, e lo gestisce.

Trattamento dei PPP nell'ambito dei rispettivi quadri giuridici dell'Unione europea e di

Singapore

At fini del capo 9 (Appalti pubblici) e del presente allegato:

a)  per I'Unione il PPP rientra nelle due categorie di lavori pubblici/appalti pubblici di
servizi o lavori pubblici/concessioni di servizi pubblici, come prescritto nella pertinente

legislazione dell'Unione in materia di appalti pubblici;

b)  per Singapore, il PPP ¢ disciplinato dalle disposizioni della legge sugli appalti pubblici

e norme complementari, a condizione che soddisfi le condizioni ivi previste.

Copertura del PPP e norme applicabili al PPP

I1 PPP ¢ coperte a titolo del capo 9 (Appalti pubblici) fatte salve le disposizioni dell'articolo 9,

paragrafo 2 (Portata e campo di applicazione).
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Gli impegni di cui al capo 9 (Appalti pubblici) si applicano soltanto ai contratti PPP conclusi
tra un ente appaltante coperto e un fornitore al quale ¢ aggiudicato il PPP. Il capo 9 (Appalti

pubblici) non disciplina:

a) le modalita di funzionamento interne del fornitore quando il fornitore ¢ un gruppo di

persone che forniscono o intendono fornire servizi; o

b)  l'acquisizione di beni, servizi di costruzione o altri servizi o qualsiasi combinazione dei

suddetti da parte del fornitore a cui ¢ aggiudicato il contratto PPP.
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ALLEGATO 10-A

ELENCO DELLE DENOMINAZIONI DI CUI CHIEDERE LA REGISTRAZIONE AI FINI DELLA PROTEZIONE
COME INDICAZIONI GEOGRAFICHE NEL TERRITORIO DELLE PARTI

SEZIONE A

INDICAZIONI GEOGRAFICHE DELL'UNIONE

Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

Cipro Kovpavdapio /Commandaria Vino

Cipro Z1Bovio/ TGPRavia/ Bevanda spiritosa
Z\Bava/Zivania

Repubblica ceca Ceské pivo Birre

Repubblica ceca Bud¢jovicke pivo Birre

Conformemente alla classificazione per l'indicazione geografica di cui al regolamento (UE) n. 1151/2012, quale stabilita nell'allegato XI del
regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione.
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

5. Repubblica ceca Bud¢jovicky mést'ansky var Birre

6. Repubblica ceca Ceskobudgjovické pivo Birre

7. Repubblica ceca Zatecky chmel Altri prodotti di cui all'allegato I del trattato (spezie, ecc.) —
Luppolo

8. Germania Mittelrhein Vino

9. Germania Rheinhessen Vino

10. | Germania Rheingau Vino

11. | Germania Mosel Vino

12. | Germania Franken Vino

13. | Germania Korn / Kornbrand ! Bevanda spiritosa

14. | Germania Bayerisches Bier Birre

15. | Germania Miinchener Bier Birre

16. | Germania Hopfen aus der Hallertau Altri prodotti di cui all'allegato I del trattato (spezie, ecc.) —
Luppolo

17. | Germania Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger Rostbratwiirste Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —

Salsicce

Prodotto di Germania, Austria o Belgio (comunita germanofona).

EU/SG/Allegato 10-A/it 2




Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

18. | Germania Schwarzwilder Schinken Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)

19. | Germania Aachener Printen Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria
20. | Germania Niirnberger Lebkuchen Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria
21. | Germania Liibecker Marzipan Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria
22. | Germania Bremer Klaben Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria
23. | Danimarca Danablu Formaggio

24. | Irlanda Irish Whiskey / Uisce Beatha Eireannach / Irish Whisky | Bevanda spiritosa

25. | Irlanda Irish cream Bevanda spiritosa

26. | Grecia Petoiva Attikng (Retsina of Attiki) Vino

27. | Grecia 0vo/Ouzo! Bevanda spiritosa

28. | Grecia EMnd Kaiapdrog (Elia Kalamatas) Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati — Olive da tavola

Prodotto della Grecia o di Cipro.
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

29. | Grecia Ydpog (Samos) Vino

30. | Grecia Maootiya Xiov (Masticha Chiou) Gomme e resine naturali — Gomma da masticare
31. | Grecia ®éta (Feta) Formaggio
32. | Spagna Malaga Vino

33. | Spagna Rioja Vino

34. | Spagna Jerez — Xéres — Sherry o Jerez o Xéres o Sherry Vino

35. | Spagna Manzanilla — Sanlicar de Barrameda Vino

36. | Spagna La Mancha Vino

37. | Spagna Cava Vino

38. | Spagna Navarra Vino

39. | Spagna Valencia Vino

40. | Spagna Somontano Vino

41. | Spagna Ribera del Duero Vino

42. | Spagna Penedés Vino
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

43. | Spagna Bierzo Vino

44. | Spagna Emporda Vino

45. | Spagna Priorat Vino

46. | Spagna Rueda Vino

47. | Spagna Rias Baixas Vino

48. | Spagna Jumilla Vino

49. | Spagna Toro Vino

50. | Spagna Valdepenas Vino

51. | Spagna Cataluna Vino

52. | Spagna Alicante Vino

53. | Spagna Utiel-requena Vino

54. | Spagna Brandy de Jerez Bevanda spiritosa

55. | Spagna Pacharan Navarro Bevanda spiritosa

56. | Spagna Baena Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
57. | Spagna Sierra Magina Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

58. | Spagna Aceite del Baix Ebre—Montsia / Oli del Baix Ebre— Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
Montsia
59. | Spagna Aceite del Bajo Aragon Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
60. | Spagna Antequera Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
61. | Spagna Priego de Cordoba Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
62. | Spagna Sierra de Cadiz Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
63. | Spagna Sierra de Segura Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
64. | Spagna Sierra de Cazorla Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
65. | Spagna Siurana Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
66. | Spagna Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Alta Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
67. | Spagna Les Garrigues Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
68. | Spagna Estepa Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva
69. | Spagna Guijuelo Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —

Prosciutti
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

70. | Spagna Jabugo Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

71. | Spagna Jamon de Teruel / Paleta de Teruel Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

72. | Spagna Salchichén de Vic / Llonganissa de Vic Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Salsicce

73. | Spagna Mahon—Menorca Formaggio

74. | Spagna Queso Manchego Formaggio

75. | Spagna Citricos Valencianos / Citrics Valencians Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati — Agrumi

76. | Spagna Jijona Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria —
Torrone

77. | Spagna Turron de Alicante Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o biscotteria

78. | Spagna Azafran de la Mancha Altri prodotti di cui all'allegato I del trattato (spezie, ecc.) —
Zafferano

79. | Francia Beaujolais Vino

80. | Francia Bordeaux Vino

81. | Francia Bourgogne Vino

82. | Francia Chablis Vino
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

83. | Francia Champagne Vino
84. | Francia Graves (Graves de Vayres) Vino
85. | Francia Médoc Vino
86. | Francia Moselle Vino
87. | Francia Saint-Emilion Vino
88. | Francia Sauternes Vino
89. | Francia Haut-Médoc Vino
90. | Francia Alsace Vino
91. | Francia Cotes du Rhone Vino
92. | Francia Languedoc (coteaux du Languedoc) Vino
93. | Francia Cotes du Roussillon Vino
94. | Francia Chateauneuf—du—Pape Vino
95. | Francia Cotes de Provence Vino
96. | Francia Margaux Vino
97. | Francia Touraine Vino
98. | Francia Anjou Vino
99. | Francia Pays d'Oc Vino
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

100. | Francia Val de Loire Vino

101. | Francia Cognac Bevanda spiritosa

102. | Francia Armagnac Bevanda spiritosa

103. | Francia Calvados Bevanda spiritosa

104. | Francia Comte Formaggio

105. | Francia Reblochon / Reblochon de Savoie Formaggio

106. | Francia Roquefort Formaggio

107. | Francia Camembert de Normandie Formaggio

108. | Francia Brie de Meaux Formaggio

109. | Francia Emmental de Savoie Formaggio

110. | Francia Pruneaux d'Agen / Pruneaux d'Agen mi—cuits Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati — Prugne secche
cotte

111. | Francia Huitres de Marennes Oléron Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati —
Ostriche

112. | Francia Canards a foie gras du Sud—Ouest (Chalosse, Gascogne, | Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —

Gers, Landes, Périgord, Quercy)

Anatre
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

113. | Francia Jambon de Bayonne Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

114. | Francia Huile d'olive de Haute—Provence Oli e grassi (burro, margarina, olio, ecc.) Olio d'oliva

115. | Francia Huile essentielle de lavande de Haute—Provence Olio essenziale — Lavanda

116. | Italia Aceto balsamico tradizionale di Modena Altri prodotti di cui all'allegato I del trattato (spezie, ecc.) —
Salse

117. | Italia Aceto balsamico di Modena Altri prodotti di cui all'allegato I del trattato (spezie, ecc.) —
Salse

118. | Italia Cotechino Modena Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)

119. | Italia Zampone Modena Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)

120. | Italia Bresaola della Valtellina Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)

121. | Italia Mortadella Bologna Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)

122. | Italia Prosciutto di Parma Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

123. | Italia Prosciutto di San Daniele Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

124. | Italia Prosciutto Toscano Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti

125. | Italia Provolone Valpadana Formaggio

126. | Italia Taleggio Formaggio
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

127. | Italia Asiago Formaggio
128. | Italia Fontina Formaggio
129. | Italia Gorgonzola Formaggio
130. | Italia Grana Padano Formaggio
131. | Italia Mozzarella di Bufala Campana Formaggio
132. | Italia Parmigiano Reggiano Formaggio
133. | Italia Pecorino Romano Formaggio
134. | Italia Pecorino Sardo Formaggio
135. | Italia Pecorino Toscano Formaggio
136. | Italia Arancia Rossa di Sicilia Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
137. | Italia Cappero di Pantelleria Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
138. | Italia Kiwi Latina Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
139. | Italia Lenticchia di Castelluccio di Norcia Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
140. | Italia Mela Alto Adige / Siidtiroler apfel Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
141. | Italia Pesca e nettarina di Romagna Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
142. | Italia Pomodoro di Pachino Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

143. | Italia Grappa Bevanda spiritosa
144. | Italia Chianti Vino
145. | Italia Marsala Vino
146. | Italia Asti Vino
147. | Italia Barbaresco Vino
148. | Italia Bardolino (superiore) Vino
149. | Italia Barolo Vino
150. | Italia Brachetto d'Acqui Vino
151. | Italia Brunello di Montalcino Vino
152. | Italia Vino nobile di Montepulciano Vino
153. | Italia Bolgheri Sassicaia Vino
154. | Italia Dolcetto d'Alba Vino
155. | Italia Franciacorta Vino
156. | Italia Lambrusco di Sorbara Vino
157. | Italia Lambrusco Grasparossa di Castelvetro Vino
158. | Italia Montepulciano d’Abruzzo Vino

EU/SG/Allegato 10-A/it 12




Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

159. | Italia Soave Vino
160. | Italia Campania Vino
161. | Italia Sicilia Vino
162. | Italia Toscano/a Vino
163. | Italia Veneto Vino
164. | Italia Conegliano - Prosecco / Conegliano Valdobbiadene — Vino
Prosecco / Valdobbiadene - Prosecco
165. | Ungheria Tokaj Vino
166. | Ungheria Torkolypalinka Bevanda spiritosa
167. | Ungheria Palinka Bevanda spiritosa
168. | Ungheria Szegedi téliszalami / Szegedi szalami Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.)
169. | Austria Jagertee / Jagertee / Jagatee Bevanda spiritosa
170. | Austria Inlanderrum Bevanda spiritosa
171. | Austria Tiroler Speck Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati, ecc.) —
Prosciutti
172. | Austria Steirischer Kren Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

173. | Polonia Polska Wodka/Polish Vodka Bevanda spiritosa
174. | Polonia Wodka ziotowa z Niziny Potnocnopodlaskie;j Bevanda spiritosa
aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej/Vodka alle
erbe della pianura della Podlasia settentrionale
aromatizzata con estratto di erba di bisonte
175. | Polonia Polish Cherry Bevanda spiritosa
176. | Portogallo Queijo S. Jorge Formaggio
177. | Portogallo Vin de Madére / Madére / Madera / Madeira Wijn / Vino | Vino
di Madera / / Madeira Wein / Madeira Wine / Madeira /
Vinho da Madeira
178. | Portogallo Oporto / Portvin / Portwein / Portwijn / vin de Porto / Vino
Port Wine / Port / vinho do Porto / Porto
179. | Portogallo Douro Vino
180. | Portogallo Dao Vino
181. | Portogallo Bairrada Vino
182. | Portogallo Vinho Verde Vino
183. | Portogallo Alentejo Vino
184. | Romania Dealu Mare Vino
185. | Romania Murfatlar Vino
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Stato membro

Indicazione geografica

Descrizione o classe del prodotto!

186. | Romania Cotnari Vino
187. | Romania Cotesti Vino
188. | Romania Panciu Vino
189. | Romania Recas Vino
190. | Romania Odobesti Vino
191. | Romania Tarnave Vino
192. | Slovacchia Vinohradnicka oblast’ Tokaj Vino
193. | Finlandia Suomalainen Vodka/ Finsk Vodka / Vodka of Finland Bevanda spiritosa
194. | Finlandia Finnish berry liqueur / Finnish fruit liqueur Bevanda spiritosa
195. | Svezia Svensk Vodka/ Swedish Vodka Bevanda spiritosa
196. | Regno Unito Scotch Whisky Bevanda spiritosa

SEZIONE B

Indicazioni geografiche di Singapore
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INDICAZIONI GEOGRAFICHE PROTETTE

SEZIONE A

Indicazioni geografiche dell'Unione

SEZIONE B

Indicazioni geografiche di Singapore
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ALLEGATO 11-A

PRINCIPI APPLICABILI AD ALTRE SOVVENZIONI

Di norma una parte non concede altre sovvenzioni relative allo scambio di merci e alla
prestazione di servizi che non siano oggetto della disciplina di cui all'articolo 11.7
(Sovvenzioni vietate), nella misura in cui esse incidano o rischino di incidere sugli scambi

commerciali delle parti.

Nonostante il paragrafo 1, una parte puo concedere le sovvenzioni seguenti, qualora siano
necessarie per conseguire un obiettivo di interesse pubblico e gli importi delle sovvenzioni in
questione si limitino al minimo necessario per il conseguimento di tale obiettivo e i suoi

effetti sugli scambi dell'altra parte siano limitati:

a) le sovvenzioni a carattere sociale concesse ai singoli consumatori, a condizione che

siano accordate senza discriminazioni determinate dall'origine dei prodotti;

b) le sovvenzioni destinate a ovviare ai danni arrecati dalle calamita naturali oppure da

altri eventi eccezionali;
c) le sovvenzioni destinate a favorire lo sviluppo economico delle regioni nelle quali il

tenore di vita sia anormalmente basso, oppure in cui si abbia una grave forma di

sottoccupazione;
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d)

g)

h)

le sovvenzioni destinate a porre rimedio a un grave turbamento dell'economia di una

delle parti;

le sovvenzioni destinate ad agevolare lo sviluppo di talune attivita o lo sviluppo di
talune regioni economiche, sempre che non alterino le condizioni degli scambi di una

delle parti o la concorrenza tra le parti!;

le sovvenzioni concesse ad imprese incaricate della gestione di servizi chiaramente
definiti di interesse economico generale, purché tali sovvenzioni siano limitate ai costi

della prestazione di tali servizi;

le sovvenzioni destinate a promuovere la cultura e la conservazione del patrimonio,
quando non alterino le condizioni degli scambi di una delle due parti e la concorrenza

tra le parti, e

le sovvenzioni destinate a promuovere la realizzazione di un importante progetto di

interesse regionale o bilaterale.

Questa categoria pud comprendere, tra l'altro, le sovvenzioni con finalita di ricerca, sviluppo e
innovazione chiaramente definite, le sovvenzioni per la formazione o la creazione di posti di
lavoro, le sovvenzioni in campo ambientale e le sovvenzioni a favore delle piccole e medie
imprese, definite come imprese con meno di 250 dipendenti.
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ALLEGATO 14-A

REGOLE DI PROCEDURA DELL'ARBITRATO

Disposizioni generali

Ai fini del capo 14 (Risoluzione delle controversie) e del presente allegato si intende per:

— "consulente": una persona incaricata da una parte di fornirle consulenza o assistenza in

relazione al procedimento del collegio arbitrale;

— "arbitro": il membro di un collegio arbitrale costituito a norma dell'articolo 14.5

(Costituzione del collegio arbitrale);

— "assistente": una persona che, ai sensi del mandato di un arbitro, svolge ricerche per

quest'ultimo o lo assiste nelle sue funzioni;

— "parte attrice": la parte che chiede la costituzione di un collegio arbitrale a norma

dell'articolo 14.4 (Avvio del procedimento arbitrale);

— "parte convenuta": la parte accusata di una violazione delle disposizioni di cui

all'articolo 14.2 (Ambito di applicazione);
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— "collegio arbitrale": un collegio costituito a norma dell'articolo 14.5 (Costituzione del

collegio arbitrale);

— "rappresentante di una parte": un funzionario o qualsiasi altra persona che sia stata
designata da un dicastero, da un organismo governativo o da qualunque altro soggetto
pubblico di una parte, per rappresentare la parte ai fini di una controversia nel quadro

del presente accordo.

11 presente allegato si applica ai procedimenti di risoluzione delle controversie di cui al capo

14 (Risoluzione delle controversie), salvo diverso accordo tra le parti.

Salvo altrimenti concordato, la parte convenuta provvede all'organizzazione logistica dei
procedimenti di risoluzione delle controversie, in particolare le audizioni. Le spese di

organizzazione, comprese le spese degli arbitri, sono equamente ripartite tra le parti.

Notifiche

Le parti e il collegio arbitrale trasmettono ogni richiesta, avviso, comunicazione scritta o altro
documento per posta elettronica, con copia trasmessa lo stesso giorno mediante fax,
raccomandata o corriere, a mano con rilascio di ricevuta o tramite qualsiasi altro mezzo di
telecomunicazione che ne comprovi l'invio. Salvo prova contraria, un messaggio di posta

elettronica si considera ricevuto il giorno dell'invio.
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10.

Una parte fornisce una copia elettronica di ciascuna delle proprie comunicazioni scritte e
contestazioni, cosi come una copia cartacea dei documenti, a ciascuno degli arbitri e

contemporaneamente all'altra parte.

Tutte le comunicazioni sono indirizzate rispettivamente al direttore generale della direzione
generale del Commercio della Commissione europea e al direttore della divisione per

1" America settentrionale e I'Europa del Ministero per il Commercio e 1'industria di Singapore.

Gli errori materiali di scarsa importanza contenuti in richieste, avvisi, comunicazioni scritte o
altri documenti relativi al procedimento del collegio arbitrale possono essere corretti mediante
presentazione di un nuovo documento in cui siano chiaramente indicate le modifiche, salvo

obiezione dell'altra parte.

Qualora il termine ultimo per la presentazione di un documento coincida con una festa
nazionale ufficiale di Singapore o dell'Unione, il documento ¢ trasmesso il giorno lavorativo

successivo.

A seconda del contenuto delle disposizioni oggetto della controversia, tutte le richieste e le
notifiche indirizzate al comitato per il commercio conformemente al capo 14 (Risoluzione
delle controversie) sono inviate in copia anche agli altri comitati specializzati pertinenti

1stituiti dall'accordo.

Avvio del procedimento arbitrale

a)  Se, anorma dell'articolo 14.5 (Costituzione del collegio arbitrale) o delle regole 22, 24 o

51 del presente allegato, gli arbitri sono designati mediante estrazione a sorte, 1

rappresentanti di entrambe le parti hanno il diritto di assistere al sorteggio.
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11.

12.

b)  Salvo diverso accordo tra le parti, queste ultime si riuniscono con il collegio arbitrale
entro sette giorni dalla sua costituzione al fine di individuare le questioni che le parti o il
collegio arbitrale ritengono opportuno affrontare, compresi l'onorario e il rimborso delle
spese degli arbitri. Gli arbitri e i rappresentanti delle parti possono partecipare a tale

riunione per telefono o in videoconferenza.

a)  Salvo diverso accordo tra le parti, entro sette giorni dalla data di designazione degli

arbitri il collegio arbitrale ¢ investito del mandato seguente:

"esaminare, in funzione delle pertinenti disposizioni dell'accordo, la questione oggetto
della richiesta di costituzione del collegio arbitrale presentata a norma dell'articolo 14.4;
pronunciarsi sulla compatibilita della misura in questione con le disposizioni di cui
all'articolo 14.2 mediante constatazioni giuridiche e/o di fatto debitamente motivate ed

emettere il proprio lodo a norma degli articoli 14.7 e 14.8."

b)  Le parti notificano al collegio arbitrale la loro decisione sul mandato non appena hanno

trovato un accordo a tale riguardo.
Comunicazioni iniziali
La parte attrice fa pervenire le proprie comunicazioni scritte iniziali entro venti giorni dalla

data di costituzione del collegio arbitrale. La parte convenuta fa pervenire la propria replica

scritta entro venti giorni dalla data di presentazione della comunicazione scritta iniziale.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Lavori dei collegi arbitrali

I1 presidente del collegio arbitrale presiede tutte le riunioni. Il collegio arbitrale puo delegare

al presidente le decisioni di carattere amministrativo e procedurale.

Salvo altrimenti disposto al capo 14 (Risoluzione delle controversie), il collegio arbitrale puo
svolgere la propria attivita mediante qualsiasi mezzo di telecomunicazione, in particolare

mediante telefono, fax o collegamento informatico.

Soltanto gli arbitri possono partecipare alle discussioni del collegio arbitrale, ma quest'ultimo

puo autorizzare i suoi assistenti a presenziare alle discussioni.

La stesura dei lodi ¢ di esclusiva competenza del collegio arbitrale e non ¢ delegata.

Qualora sorga una questione procedurale non contemplata dalle disposizioni del capo 14
(Risoluzione delle controversie) e dei suoi allegati, il collegio arbitrale puo, previa
consultazione delle parti, adottare una procedura appropriata, compatibile con tali

disposizioni.

Il collegio arbitrale, qualora ritenga necessario modificare un termine applicabile ai
procedimenti o introdurre qualsiasi altro adeguamento di carattere procedurale o
amministrativo, comunica per iscritto alle parti i motivi della modifica o dell'adeguamento,

indicando il termine o 1'adeguamento necessario.
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19.

20.

21.

22.

Sostituzione

In caso di impedimento, rinuncia o necessita di sostituzione di un arbitro, ¢ designato un

sostituto in conformita dell'articolo 14.5 (Costituzione del collegio arbitrale).

Se una parte ritiene che un arbitro debba essere sostituito perché non soddisfa i requisiti del
codice di condotta di cui all'allegato 14-B ("codice di condotta"), detta parte informa 1'altra
parte entro quindici giorni dal momento in cui € venuta a conoscenza delle circostanze

relative alla violazione del codice di condotta da parte dell'arbitro.

Se una parte ritiene che un arbitro diverso dal presidente non soddisfi i requisiti del codice di
condotta, le parti si consultano e, in caso di comune accordo, sostituiscono l'arbitro
designando un sostituto conformemente alla procedura di cui all'articolo 14.5 (Costituzione

del collegio arbitrale).
Qualora le parti non concordino sulla necessita di sostituire un arbitro, ciascuna parte puo
chiedere che la questione venga sottoposta al presidente del collegio arbitrale, la cui decisione

¢ definitiva.

Se, in seguito a tale richiesta, il presidente constata che un arbitro non soddisfa i requisiti del

codice di condotta, ¢ designato un nuovo arbitro.
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La parte che aveva designato l'arbitro da sostituire sceglie un arbitro tra le persone rimanenti
che figurano nell'elenco stabilito a norma dell'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri),
paragrafo 2. Qualora una parte ometta di scegliere un arbitro entro cinque giorni dalla data
della constatazione del presidente del collegio arbitrale, il presidente del comitato per il
commercio o il suo delegato sceglie tale arbitro estraendolo a sorte tra le persone rimanenti
che figurano nell'elenco stabilito a norma dell'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri),
paragrafo 2, entro dieci giorni dalla data della constatazione del presidente del collegio

arbitrale.

Qualora I'elenco di cui all'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri), paragrafo 2, non sia stato
stabilito nel periodo prescritto all'articolo 14.5 (Costituzione del collegio arbitrale),
paragrafo 4, entro cinque giorni dalla data della constatazione del presidente del collegio
arbitrale, la parte che aveva designato I'arbitro da sostituire o, in mancanza di una scelta di
detta parte, il presidente del comitato per il commercio o il suo delegato seleziona un arbitro

S¢C:

a)  una parte non aveva proposto persone, tra le persone rimanenti proposte dall'altra parte

a norma dell'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri), paragrafo 2; oppure
b) le parti non avevano concordato un elenco di nominativi in conformita

dell'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri), paragrafo 2, tra le persone proposte dalla parte

a norma di detto articolo 14.20, paragrafo 2.

EU/SG/Allegato 14-A/it 7



23.

24.

25.

Se una parte ritiene che il presidente del collegio arbitrale non soddisfi i requisiti del codice di
condotta, le parti si consultano e, in caso di comune accordo, sostituiscono il presidente
designando un sostituto conformemente alla procedura di cui all'articolo 14.5 (Costituzione

del collegio arbitrale).

Qualora le parti non concordino sulla necessita di sostituire il presidente del collegio arbitrale,
ciascuna delle parti puo chiedere che la questione venga sottoposta a un terzo neutrale. Se le
parti non riescono a concordare sul terzo neutrale, la questione viene sottoposta a uno dei
membri rimanenti che figurano nell'elenco di cui all'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri),
paragrafo 1. Il nominativo di tale persona ¢ estratto a sorte dal presidente del comitato per il
commercio o dal suo delegato. La decisione di tale persona circa la necessita di sostituire il

presidente del collegio arbitrale ¢ definitiva.

Se tale persona decide che il presidente del collegio arbitrale in questione non soddisfa i
requisiti del codice di condotta, le parti si accordano in merito alla sostituzione. Se le parti
non concordano sul nuovo presidente del collegio arbitrale, il presidente del comitato per il
commercio, o il suo delegato, seleziona un nuovo presidente estraendolo a sorte tra i membri
rimanenti che figurano nell'elenco di cui all'articolo 14.20 (Elenchi degli arbitri), paragrafo 1.
I rimanenti membri della lista escludono, se del caso, la persona che aveva deciso che il
presidente non soddisfaceva i requisiti del codice di condotta. La designazione del nuovo
presidente € completata entro cinque giorni dalla data della constatazione della necessita di

sostituire il presidente.

I procedimenti del collegio arbitrale sono sospesi per il periodo durante il quale sono espletate

le procedure di cui alle regole 19, 20, 21, 22, 23 e 24 del presente allegato.
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26.

27.

28.

29.

30.

Audizioni

Consultate le parti e gli altri arbitri, il presidente fissa la data e I'ora dell'audizione e ne da
notifica per iscritto alle parti. Quando l'audizione non si svolge a porte chiuse, tali
informazioni vengono messe a disposizione del pubblico dalla parte incaricata degli aspetti
logistici del procedimento. Salvo dissenso di una parte, il collegio arbitrale puo decidere di

non organizzare un'audizione.

Salvo diverso accordo tra le parti, I'audizione ha luogo a Bruxelles se la parte attrice ¢

Singapore e a Singapore se la parte attrice ¢ 1'Unione.

11 collegio arbitrale puo organizzare altre audizioni con l'accordo delle parti.

Per l'intera durata delle audizioni tutti gli arbitri sono presenti.

Indipendentemente dal carattere pubblico del procedimento, le persone seguenti possono

presenziare a un'audizione:

a) 1rappresentanti delle parti;

b)  1iconsulenti delle parti;

c) il personale amministrativo, gli interpreti, i traduttori e gli stenografi;

d)  gli assistenti degli arbitri.

Solo i rappresentanti e i consulenti delle parti possono rivolgersi al collegio arbitrale.
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31.

32.

33.

Entro i cinque giorni precedenti la data dell'audizione ciascuna parte trasmette
contemporaneamente al collegio arbitrale e all'altra parte 1'elenco dei nominativi delle persone
che nel corso dell'audizione interverranno oralmente per conto di quella parte e degli altri

rappresentanti o consulenti che presenzieranno all'audizione.

Le audizioni dei collegi arbitrali sono aperte al pubblico, a meno che le parti non decidano che
si svolgano parzialmente o totalmente a porte chiuse. Salvo diverso accordo tra le parti, se le

audizioni sono aperte al pubblico, si applicano le disposizioni seguenti:

a) latrasmissione pubblica avviene per telediffusione simultanea a circuito chiuso in una

sala di trasmissione separata presso la sede dell'arbitrato;

b)  per assistere alla trasmissione pubblica delle audizioni ¢ necessario registrarsi;

c) nessuna registrazione audio o video e nessuna fotografia ¢ consentita nella sala di

trasmissione;

d) il collegio arbitrale puo richiedere che un'audizione si svolga a porte chiuse al fine di

affrontare le questioni relative a informazioni riservate.

Il collegio arbitrale si riunisce a porte chiuse qualora le comunicazioni e le argomentazioni di
una parte contengano informazioni riservate. In via eccezionale, il collegio arbitrale puo
condurre 'audizione a porte chiuse in qualsiasi momento, di propria iniziativa o su richiesta di

una delle parti.

Il collegio arbitrale conduce 1'audizione nel modo seguente, assicurando un tempo equivalente

alla parte attrice e alla parte convenuta:
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34.

35.

36.

37.

Comunicazioni

a)  comunicazione della parte attrice;

b)  replica della parte convenuta;

Contestazioni

a)  contestazione della parte attrice;

b)  replica della parte convenuta.

Il collegio arbitrale puo rivolgere domande alle parti in qualsiasi momento dell'audizione.

Il collegio arbitrale predispone la stesura del verbale di ciascuna audizione, che ¢ quanto

prima redatto e trasmesso alle parti.
Entro dieci giorni dalla data dell'audizione ciascuna parte puo trasmettere al collegio arbitrale,
e contemporaneamente all'altra parte, osservazioni scritte supplementari in merito a qualsiasi
questione sollevata durante 1'audizione.

Domande scritte
I1 collegio arbitrale puo rivolgere domande scritte a una o a entrambe le parti in qualsiasi

momento di un procedimento. Ciascuna delle parti riceve una copia delle domande scritte del

collegio arbitrale.
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38.

39.

Ciascuna parte trasmette al collegio arbitrale, e contemporaneamente all'altra parte, una copia
della propria risposta scritta alle domande del collegio arbitrale. A ciascuna delle parti ¢ data
la possibilita di inviare osservazioni scritte in merito alle risposte fornite dall'altra parte entro

cinque giorni dalla data di ricevimento delle risposte.

Riservatezza

Qualora le audizioni del collegio arbitrale si siano svolte a porte chiuse conformemente alla
regola 32 del presente allegato, le parti e i loro consulenti rispettano la riservatezza delle
audizioni, delle discussioni, della relazione interinale del collegio arbitrale nonché di tutte le
osservazioni scritte trasmesse al collegio e di tutte le comunicazioni con lo stesso. Ciascuna
parte e i rispettivi consulenti considerano riservate le informazioni comunicate in via riservata
al collegio arbitrale dall'altra parte. Se le osservazioni trasmesse da una parte al collegio
arbitrale contengono informazioni riservate, tale parte fornisce anche, su richiesta dell'altra
parte, entro quindici giorni, una versione non riservata delle osservazioni che puo essere
comunicata al pubblico. Le disposizioni del presente allegato non precludono a una parte la
possibilita di rendere pubblica la propria posizione, purché nel fare riferimento alle
informazioni comunicate dall'altra parte essa non divulghi informazioni considerate riservate

da quest'ultima.
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40.

41.

42.

43.

Contatti unilaterali

I1 collegio arbitrale non si incontra, non sente, né entra in alcun modo in contatto con una

parte in assenza dell'altra parte.

Nessun arbitro puo discutere un aspetto della questione oggetto del procedimento con una o

con entrambe le parti in assenza degli altri arbitri.

Comunicazioni amicus curiae

Salvo diverso accordo tra le parti, entro tre giorni dalla sua costituzione il collegio arbitrale
puo considerare comunicazioni scritte non richieste da persone fisiche o giuridiche interessate
delle parti, purché tali comunicazioni vengano presentate entro dieci giorni dalla costituzione
del collegio arbitrale, siano concise e comunque di lunghezza non superiore a quindici cartelle
dattiloscritte, compresi eventuali allegati, e riguardino direttamente la questione di fatto

esaminata dal collegio arbitrale.

La comunicazione contiene una descrizione della persona fisica o giuridica che la presenta,
comprese la cittadinanza o luogo di stabilimento di tale persona, la natura delle attivita e delle
fonti di finanziamento di tale persona, e precisa l'interesse della persona nel quadro del
procedimento arbitrale. La comunicazione ¢ inviata nelle lingue scelte dalle parti in

conformita della regola 46 del presente allegato.
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44,

45.

46.

47.

48.

Nel lodo del collegio arbitrale sono elencate tutte le comunicazioni ricevute che risultano
conformi alle regole 42 e 43 del presente allegato. Il collegio arbitrale non ¢ tenuto ad
esaminare nel proprio lodo le argomentazioni contenute in dette comunicazioni. Tutte le
comunicazioni ricevute dal collegio arbitrale conformemente al presente allegato vengono

sottoposte alle parti perché possano formulare le loro osservazioni.
Casi urgenti

Nei casi urgenti di cui al capo 14 (Risoluzione delle controversie) il collegio arbitrale, previa
consultazione delle parti, adegua ove opportuno i termini fissati nel presente allegato e
comunica tali adeguamenti alle parti.

Traduzione e interpretazione
Durante le consultazioni di cui all'articolo 14.3 (Consultazioni) ed entro la data della riunione
di cui alla regola 10, lettera b), del presente allegato, le parti si adoperano per concordare una

lingua di lavoro comune per il procedimento arbitrale.

Le parti possono formulare osservazioni sulla traduzione di un documento predisposta

conformemente al presente allegato.

In caso di divergenze sull'interpretazione del presente accordo il collegio arbitrale tiene conto

del fatto che 'accordo ¢ stato negoziato in inglese.
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49.

50.

51.

Computo dei termini

Qualora, in applicazione della regola 8 del presente allegato, una parte riceva un documento
in una data diversa da quella in cui lo stesso documento ¢ pervenuto all'altra parte, i termini
calcolati con decorrenza dalla data di ricevimento del documento sono calcolati a decorrere

dall'ultima data di ricevimento.

Altre procedure

Il presente allegato si applica inoltre alle procedure di cui all'articolo 14.10 (Periodo di tempo
ragionevole per I'esecuzione), paragrafo 2, all'articolo 14.11 (Riesame delle misure adottate
per dare esecuzione al lodo del collegio arbitrale), paragrafo 2, all'articolo 14.12 (Misure
correttive temporanee in caso di mancata esecuzione), paragrafo 3, e all'articolo 14.13
(Riesame delle misure adottate per dare esecuzione al lodo del collegio arbitrale
successivamente alla sospensione degli obblighi), paragrafo 2. I termini stabiliti nel presente
allegato sono adeguati ai termini specifici previsti per I'adozione dei lodi del collegio arbitrale

nel quadro di queste altre procedure.

Qualora non sia possibile ricostituire, interamente o in parte, il collegio originale ai fini delle
procedure di cui all'articolo 14.10 (Periodo di tempo ragionevole per l'esecuzione),

paragrafo 2, all'articolo 14.11 (Riesame delle misure adottate per dare esecuzione al lodo del
collegio arbitrale), paragrafo 2, all'articolo 14.12 (Misure correttive temporanee in caso di
mancata esecuzione), paragrafo 3, e all'articolo 14.13 (Riesame delle misure adottate per dare
esecuzione al lodo del collegio arbitrale successivamente alla sospensione degli obblighi),
paragrafo 2, si applicano le procedure di cui all'articolo 14.5 (Costituzione del collegio
arbitrale). Il termine per la notifica del lodo del collegio arbitrale ¢ prorogato di quindici

giorni.
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ALLEGATO 14-B

CODICE DI CONDOTTA PER GLI ARBITRI E I MEDIATORI

Definizioni

Ai fini del presente codice di condotta si intende per:

— "arbitro": il membro di un collegio arbitrale costituito a norma dell'articolo 14.5

(Costituzione del collegio arbitrale);
— "candidato": una persona il cui nome figura nell'elenco degli arbitri di cui all'articolo
14.20 (Elenchi degli arbitri) proposta per la nomina ad arbitro a norma dell'articolo 14.5

(Costituzione del collegio arbitrale);

— "assistente": una persona che, ai sensi del mandato di un arbitro, svolge ricerche per

quest'ultimo o lo assiste nelle sue funzioni;

— "procedimento": salvo altrimenti disposto, un procedimento del collegio arbitrale a

norma del capo 14 (Risoluzione delle controversie);

— "personale": rispetto a un arbitro, le persone poste sotto la sua direzione e il suo

controllo, eccettuati gli assistenti.

EU/SG/Allegato 14-B/it 1



Responsabilita nei confronti della procedura

Nel corso dell'intero procedimento 1 candidati e gli arbitri sono tenuti ad evitare qualsiasi
irregolarita e sospetto di irregolarita, ad essere indipendenti e imparziali, ad evitare i conflitti
d'interesse diretti e indiretti nonché ad osservare norme di condotta rigorose, in modo da
garantire l'integrita e I'imparzialita del dispositivo di risoluzione delle controversie. Gli arbitri
non accettano istruzioni da alcuna organizzazione o governo per quanto riguarda le questioni
sottoposte al collegio arbitrale. Gli ex arbitri ottemperano agli obblighi di cui ai punti 15, 16,

17 e 18 del presente codice di condotta.

Obblighi di dichiarazione

Prima di essere confermato quale arbitro a norma del capo 14 (Risoluzione delle
controversie), ogni candidato dichiara l'esistenza di qualsiasi interesse, relazione o fatto che
potrebbe influire sulla sua indipendenza o sulla sua imparzialita o dare ragionevolmente adito
a un sospetto di irregolarita o di parzialita nel procedimento. A tale scopo, i candidati
compiono ogni ragionevole sforzo per venire a conoscenza dell'esistenza di tali interessi,

relazioni e fatti.
I candidati o gli arbitri sono tenuti a comunicare al comitato per il commercio unicamente le

questioni attinenti a violazioni effettive o potenziali del presente codice di condotta affinché

siano esaminate dalle parti.
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In seguito alla nomina, ciascun arbitro continua a compiere ogni ragionevole sforzo per venire
a conoscenza degli interessi, delle relazioni o dei fatti di cui al punto 3 del presente codice di
condotta e ha l'obbligo di dichiararli. L'obbligo di dichiarazione ¢ permanente ¢ impone a ogni
arbitro di dichiarare, non appena ne viene a conoscenza, interessi, relazioni e fatti di tale
natura che possono intervenire in qualsiasi fase del procedimento. L'arbitro dichiara tali
interessi, relazioni e fatti comunicandoli per iscritto al comitato per il commercio, affinché

siano esaminati dalle parti.

Doveri degli arbitri

In seguito alla nomina, ciascun arbitro esercita interamente e sollecitamente le proprie

funzioni nel corso di tutto il procedimento, con equita e diligenza.

Gli arbitri esaminano soltanto le questioni sollevate nell'ambito del procedimento e necessarie

per pervenire a un lodo e non delegano ad altri tale dovere.
Ciascun arbitro prende tutti i provvedimenti opportuni per garantire che i suoi assistenti e il
suo personale siano a conoscenza delle disposizioni di cui ai punti 2, 3,4, 5, 16, 17 ¢ 18 del

presente codice di condotta e le rispettino.

Gli arbitri non hanno contatti unilaterali relativi al procedimento.
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10.

1.

12.

13.

14.

Indipendenza e imparzialita degli arbitri

Ciascun arbitro ¢ indipendente e imparziale e deve evitare di dare adito a sospetti di
irregolarita o di parzialita; non ¢ influenzato da interessi personali, da pressioni esterne, da
considerazioni di ordine politico, dall'opinione pubblica, dalla lealta verso una parte o dal

timore di critiche.

Nessun arbitro contrae direttamente o indirettamente obblighi o accetta vantaggi che
potrebbero in qualunque modo ostacolare o apparire d'ostacolo a una corretta esecuzione delle

sue funzioni.

Nessun arbitro puo servirsi della propria posizione nel collegio arbitrale per interessi personali
o privati, e ogni arbitro evita inoltre qualsiasi atto che possa dare l'impressione che altre

persone si trovino in posizione tale da poterlo influenzare.

Ciascun arbitro si adopera affinché il suo comportamento o il suo giudizio non siano
influenzati da relazioni o responsabilita di ordine finanziario, commerciale, professionale,

familiare o sociale.
Gli arbitri evitano di allacciare relazioni, o di acquisire interessi finanziari, tali da influire

sulla loro indipendenza o da dare ragionevolmente adito a un sospetto di irregolarita o di

parzialita.
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15.

16.

17.

18.

Obblighi degli ex arbitri

Gli ex arbitri evitano qualsiasi atto che possa dare I'impressione che siano stati parziali
nell'esercizio delle proprie funzioni o che abbiano tratto vantaggio dalla decisione o dal lodo

del collegio arbitrale.

Riservatezza
Nessun arbitro o ex arbitro divulga o si avvale, in qualsiasi momento, di informazioni non
pubbliche relative a un procedimento o acquisite nel corso di un procedimento, eccetto ai fini
del procedimento stesso, né in alcun caso divulga o si avvale di tali informazioni a proprio

vantaggio o a vantaggio di altri o per nuocere agli interessi di altri.

Un arbitro non divulga, integralmente o in parte, il lodo del collegio arbitrale prima della sua

pubblicazione conformemente al capo 14 (Risoluzione delle controversie).

Nessun arbitro o ex arbitro divulga, in alcun momento, le discussioni di un collegio arbitrale o

l'opinione di un arbitro a tale riguardo.
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19.

20.

Spese

Ciascun arbitro registra il tempo dedicato al procedimento e le spese sostenute, cosi come il

tempo e le spese sostenute dai suoi assistenti e presenta un resoconto finale al riguardo.

Mediatori

Le disposizioni di cui al presente codice di condotta, applicabili agli arbitri o agli ex arbitri, si

applicano, mutatis mutandis, ai mediatori.
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	Note all'allegato 9-F, parte 2:
	1. In sede di aggiudicazione degli appalti per contratti di concessioni di lavori gli enti aggiudicatori dell'Unione di cui agli allegati 9-A e 9-B accordano ai servizi e ai fornitori di Singapore, compresi i fornitori stabiliti in loco di Singapore, ...
	Nel quadro del regime di trattamento nazionale l'Unione, compresi i suoi Stati membri e i suoi enti appaltanti:
	a) garantisce la trasparenza nell'aggiudicazione dei contratti di concessioni di lavori, anche mediante la pubblicazione di avvisi di progetto di concessioni di lavori; e
	b) si assicura che vi sia un'efficace procedura di riesame attraverso la quale i fornitori, inclusi quelli dell'altra parte, possano contestare le decisioni in materia di aggiudicazione dei contratti di concessione di lavori.
	2. Se la revisione della normativa dell'Unione in materia di appalti pubblici portasse a un ulteriore chiarimento o allo sviluppo di norme applicabili alle concessioni di lavori, l'Unione, su richiesta di Singapore, esaminerà la possibilità di riflett...
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